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AL CoNTE IAUSTINO SANSEVERINO

LETTERA I.°

DA TRIESTE A CAPODISTRIA.

Capodistria 1i 19 febbrajo 1847,

Non voglio che rimanga inadempiulo il genlilissimo ce-
cilamenlo el’Ella si compiacque di porgermi, perche trovassi
e modo e tempo di serivere aleuni cenni che il sito, la con-
dizione fisico-morale, le antiche memorie risguardassero della
provincia in che mi trovo, dove tratterrommi per parecchi
giorni, ¢ ch’Ella ben disse meno conosciula da noi che non
le isole delle Oceania. Non & che di questa bellissima cosla,
specchiantesi nell’ Adrialico, non si scrivesse e ne’ secoli lra-
scorsi ¢ 2’ di nostri ancora, non ¢ che mancasse d’uomini
illustri che le scienze ¢ le leltere onorassero del proprio no-
me e valessero a spargere largamente la sua fama, non ¢
che non fosse assai da vicino strella e per coslumi e per com-
merci ¢ per suddilanza all’'ltalia, ed a Venezia segnatamente;
avvenne soltanto di essa quello di persona che si dilunghi ¢
a poco a poco dileguisi dalla memoria di coloro medesimi
che aveebbero dovuto per sangue, per amicizia e gralitudine le-
nersela piu dappresso. Profillero adunque de’ ritagli, che li-
beri mi saranno concessi dalle mie non poche occupazioni,
affine di raccogliere ed esporre quel tutlo che meglio per me
si possa. Per ispingere poi innanzi colesta impresa, ¢ d’uopo
che sin dalle prime Ella accetti un pallo, senza del quale non
varrei a pigliarmi debito di sorta, ed ¢ che accolga gli ar-
gomenli, i riflessi, le parole, come verranno, né¢ si lamenti
dell’ ordine trascurato, e de’ molli allri inciampi in che dard
la penna che affrellasi, assicurandosi non pertanto che non u-
sero arle alcuna per fingere quel che non fosse, ed iscrivere
diversamente da quello che senlisse 1'animo mio. E queslo
un buon preambolo; ma gia ch’¢ corso in sulla carta, se ne
rimanga ; vepiamo al fatto. Comincero dall’uovo; saro pre-
slissimo tullavia a far che nasca ¢ raggiunga il suo fine pur
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anco. Mi permetta, voglionsi dire queste parole, che le descri-
va il viaggio che per terra ne melle da Triesle a Capodistriag
viaggio che non ¢ cerlo de” men deliziosi ¢ che non si pen-
tirchbero d’imprendere que’ vaghi italiani o forasticri che
passano per nuovi paesi, per averne dilello o istruzione, ¢
non disdegnassero di logliersi per un di allo strepito ed al
vivere agilato ed operoso della vicina Trieste, — Superata la
non erla solo, ma erlissima via della Barriera vecchia, salu-
lata Trieste, raccolta direi guasi in un soggello bacino ¢ do-
minala dalla magnifica strada che nell’opposto lato si aperse
sull’ Opeina, trapunto, se lo si usa pel ciclo, usiamolo anco per
la terra, trapunto di ajuole e di amenissime abitazioni, ci po-
niamo lungo la via, che appellasi del Molino a vento, perche il
popolo apprese ad appellarla cosi dalla macina, costruila di
quella maniera che per lo passato, via che ne scorge a Zaule.
Pria pero di toccare a codesta,valle, scontrasi il loco funerco
destinato da’ Triestini a riposo delle ossa de’ padri ¢ delle pro-
prie, ehe raggiungeranno quelle di coloro ehe li han preceduli.
Ivi dappresso, ma per separali confini, ¢i stanno i cemelerii de’
callolici, de’ protestanti, de’ greei e d’altre religioni, che, non
avendo avuta comune la eredenza in vila, non ebbero in mor-
fe la tomba; e mentre i prolestanti scolpirono in fronle alla
coppella che mette entro al recinto: Beali moriui qui Domi-
no addicti diem obieruni, i catlolici vi apposero I'unica pa-
rola: Resurrecturis, parola rivelatrice d’una grande speranza
che rianima i sepoleri e rallempra le lagrime del dolore, pa-
rola che sorregge la dignita della ereatura intelligente ¢ tulla
nella grande riparazione Iavviva, E qui la lettera volontieri
s’ allargherebbe ¢ converlirebbesi anco in un po’ di medila-
zione convenienle al tempo, e non mai disconvenicnte ad un
pensiero che per me vale quanto la pit forle ginnastica del-
fo spirvito, se non lemessi di ripelere cose detle le cento vol-
le, in ispecial guisa a’ di nostri, in che proprio la melanco-
nia divenne la pit gentile delle ninfe, ed i campi santi si mu-
tarono per alcunc cilla in luoghi di passeggio e quasi di
pubblici trattenimenti, forse con troppa confidenza che piglia-
si con la morle. Qui non pertanto non la succedelte cosi; e,
da cio che raccolsi, avverossi il contrario, poich¢, menlre
quella via, pareechi anni addielro, cio¢ prima dell” erezione
del cimilero, era frequentatissima di cocchi e viandanti, ne’
giorni festivi segnatamente, ora, per le lulluose memorie che
"accompagnano, rimanc abbandonata, ed i cocchi ed i vian-
danli, che non debbono passare da Trieste nell’Istria, o vice-
versa, volsero allrove; né gli allettano le croci ed i monu-
menti sparsi per la funerca campagna, Segno anche queslo,
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fra gli altri moltiy che gli animi de” Triestini, aflaticali no
commerei, addimandano altra manicra di sollievo, — Passano’
le pavole, ¢ con esse passo pur io di buon grado a Zaule. I-
vi la prima vallata che si dispiega ¢ melle nel mare, che si
lascia vedere fino alle due punte che lo fiancheggiano guinci
e quindi, quasi lago, e poi distendesi nella immensila sua.
Ghi si ponga a contemplarlo, ha Servola e Santo Andrea alla
destra, Muggia alla sinistra. Sanlo Andrea ¢ Ueslremo  capo
d’un pubblico passeggio lungo il mare, che Trieste appresta-
va a’ suoi cilladini; passeggio ameno ed amenissimo se cre-
sceranno gli alberi ¢ la vinceranno finalmenle contro il vento
che li dibatte e il terreno ingralissimo. Servola ¢ paesello ric-
co, commercievole, operoso; si appoggia a ridosso della eol-
lina e si dispiega all’ombra di molli e begli clivi chie fron-
deggiano rigogliosi ad elogio del clima e de’ loro cullori, ed
anche del buon parroco, che ora si (rasse a sedere [ra’ ca-
nonici lergestini. Diro il falto che lo risguarda, e degno ¢ di
memoria, perché in aleuna simile circostanza, che si ofiva, ¢
degnissimo d’imitazione. Traltavasi della vendita deslesi pos-
sedimenti nella sua parroechia; raceolse egli i capi di fami-
glia, propose la compera de¢’ possedimenti per conlo loro,
moslro i vanlaggi che ne derivercbbero, ¢ i danni ove quel
concello andasse fallito, parlo non mollo, ma con molta for-
za, persuase il bisogno d’una reciproca associazione: dello,
fallo; ed ora quegli abilatori monlani van licli dell’ ascollare
che fecero le parole del savio lor parroco, ¢ va liela pure
Iagricollura, perché in quella suddivisione eccilatrice di ga-
ra ¢ vieendevole operosila prospera grandemente. Sicehe ver-
rebbe anche qui a proposilo eio che il vescovo di Biella,
Giampielro Losana, vipeteva: Il volgo villano avere nel suo
parroco il libro di tutlo e la sapienza. Quesla ¢ una parle
assai viva del ben essere popolare, né¢ mai abbaslanza rac<
comandala a’ vescovi.

Muggia ¢ citla, di cui canlava Andrea Rapicio nel suo
lalino poema intorno all’ Istria, volgarizzato dal Ceruli:

Per vergini donzelle ed domin rara,
Le cui virtudi sorgono alle stelle,
Da qui non_lungi appar Uinclita Muggia.

I Tommasini; serittore del secolo XVII ¢ vescovo di Cif-
tanova, ne’ suoi commentari slorico-geogralici della proyincia
istriana la dice: terra grossa, antica, piena di abitanti e for-
nila di un buon porto. Pare che i suoi abitanli oggidi, com-
preso il lerritorio, ascendano a 2100: essi vivono per gran
parle della pesca ¢ di qualehe ramo d’industria con la vicina
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Trieste. Vanla le antichitd sue, massime quel.sito che appel-
lasi Muggia veechia e si eleva a ridosso del monte per un mi-
glio allo incirea sopra la nuova. L'indole di quegli abitatori
mi si dipinse come ricisa, maschia, vivace. Cheeehe ne sia pe-
ro, il paese su quella punta marittima con I'eccelsa torre del-
la sua chiesa ha un’apparenza graziosissima. Procedendo nel
cammino, si perde a destra la vista del mare pe’ colli che si
frappongono, ma si dischinde a sinistra quella di varj paeselli,
San Giuseppe, Caresana, Dollina, posti a mezzo il monie che
dilungasi dalla via, e ch’¢ sempre bello a vedersi, ove sino al
termine preseritto dalla natura faceia pompa di piante frultifere
e d’altre ulili produzioni e porti sul proprio dosso coloro che lo
collivano e danno e ricevono dal monte stesso; danno le arli,
Pingegno, i sudori della fronle, e ne ricevono in ricambio il so-
stentamento. La pitt alta vella che sorga rimpetto, ed & qua-
si piramide alle accennate ville od alla soltoposta giogaja, ¢
coronala da un castello che agogna, dircbbe un mio amico,
il Biasoletto, nella sua posizione I'allessa del Carso, ¢ appel-
lasi di San Servolo, perché ecirca il 280, un giovane eremila,
aveva dodici anni, di questo nome, ¢ che poi ottenne la palma
del martirio in Trieste, sollratlosi alla famiglia, si raccolse a
penilenza entro la spelonea ivi sprofondantesi. Avrei deside~
ralo di visitare le ruine di quel castello che appartenne alla
famiglia Petazzi, e, pilt che le ruine ancora, la grotla. Code-
ste opere della natura mi sorprendono sempre, dinanzi ad es-
se ho provalo il senlimento della compiacenza pitt sublime
e pilt pura. Al desiderio non potea rispondere la circoslanza
che permeltevami di rivolgere solo dalla via un salato a quel-
Perta cima, Cercai d'un libro ehe supplisse al difetto di quel-
la gita, se v'ha libro che supplir possa alla testimonianza de’
proprj occhi, Lo trovai nella descrizione ehe di quella spe-
lonca ne porge il padre lreneo della Croce, infaticabile ed e-
rudito raccoglitore de’ fasti (rieslini; venga donque egli an-
che per lei a sopperive al difetto mio: «Nell’entrala, seriv’e-
gli, della spelonca si scende per una scala di pielra con 34
» scalini, ove rilrovasi un alrio spaziosissimo di mirabile al-
» lezza, coperto di un grandissimo sasso, che, formato dalla
»nalura nel monte, gli serve di vollo, qual diviso in lve navi
»distinte, ¢ sostenule d’ambedue le parti da varie eolonne
»incannellate, grossissime, tutle d’un pezzo, con capilelli ed
»altri ornamenti, formate dagli stillicidii dell’ acqua che scorre
»dal dello sasso, sono di lale proporzionata disposizione nel
»silo e vaghezza de’ casuali rvisalli e bassi rilievi formali dal
»eonlinuo stillave dell’ acque, che lasciano  dubbioso I'occhio
»dichi le mira, se dalla nalura oppur dall’arle fossero fab-
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»hbricate. Nel fine di quest’atrio sta eretlo un allare al glorio«
»so Sanlo (Servolo, non Servilio come a torto confuse il Fer-
»rari), dielro al quale salendo alquanto, s’entra in un picco-
»lo ripostiglio, qual rassembra un’angusla cella, formata dal-
»la natura slessa con un lelto di piclra che servi d’abilazione
»al santo giovinello. Ivi vicino scalurisce un piceolo fonte
»benche di poc’acqua, mai perd deficiente, nel quale estin=
» gueva la sele. Penetrando pin ollre, rapisce la visla de’ ri=
»guardanti una rotonda caverna, o meglio la direi una ben
» formata cappella, coperla d’eminente cupola, soslenuta al-
»l”intorno da varie colonne, tutle di marmi eandidi ¢ ri-
»splendenti come cristallo, che per la varieta de’ risalli, com=
» posli naturalmente dal continuo slillare ed impietrirsi del-
»'acque, sembrano trofei, fiorami e figure artifiziosamente i-
»storiale. Allre caverne a similitudine di slanze, grolle ed
nandili diversi si rilrovano in essa,» Anzi il Tommasini dJi-
ceva rilenersi che il monte sia tutlo incavato, come di altrel-
tanti laberinti. E davvero un po’ troppo, tullavia sarebbe cosa
curiosissima che i vicini pigliassero conoscimento del loco, ¢,
con quel prudente coraggio che in simili ricerche & necessa-
rio, s’adoprassero a delerminare I'interno cammino della mon-
lagna.

Ad una suceede altra vallata, e il monte, il piano, il
mare si dispulano a vicenda in questa amenissima slrada
la palma. L’altipiano, in che ¢i pone il procedere del sen-
tiero, & quello di 8. Giovanni. M’era dato vederlo in uno dei
pi sereni ¢ vaghi tramonti, ¢ tutlo beai nella doleezza d’un
sole che si nasconde nell’acque, dopo aver fallo rimbalzare da
esse gli ullimi lunghissimi raggi d’un ciclo che si dipinge
successivamente di sanguigno, di rosco, di arancio e¢ d’allre
innumerevoli gradazioni che dal cangiante azzurro si rifleltono
sull’onde, della vista de’ circostanti colli che risentivano gli
ullimi raggi del maggior aslro, e variavano anch’essi al va-
riar del cielo e dell’acque: di lullo queslo mi beai, lascian-
domi andare a’ pensieri che d’ ordinario a simili fenomeni
s’accompagnano, ¢ vanno sempre d’accordo con la parlicolar
condizione, in che (rovasi I’animo de’ contemplatori. Come ci
facciamo innanzi, si perde il mare ¢ si sconlrano due pae-
sueci, a non molla dislanza Puno dall’ altro: in pria Plavie
alla sinistra, indi alla destra Scoffie. E curioso il nome del
primo che ne richiama al fiume che discorre dalle montagne
& Ampezzo nel Trevigiano; il secondo poi vuwolsi usalo a
contrassegnare 1 circoslanti vescovili possedimenli, ¢ lo pro-
verebbe I’analogia della parola wsata a distinquere quella
ecclesiastiea dignila. Plavia ¢ paesuccio operoso ed in mi-
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glior condizione dell’ altro eh’ ¢ povero assai. In gencerale
la eoltura, lungo la cosla percorsa, non oflvesi sollo il mi-
glior aspetto. Degli olivi sparsi qua ¢ L, vari vigneli, aleuni
tratti a grano ¢ delle prateriey ¢ tullo che fiancheggia quinei ¢
quindi la strada. Lo spetlacolo poi pitt magnifico che godesi in
codesta gita, la quale ¢ pur bella sempre, ha principio la dove,
passata la montana punla di Scoffiay ¢ lolto di mezzo ogni im-
pedimenlo, allargasi 'occhio per la valle, il golfo, i colli cir-
costanli ¢ la gentile citta di Gapodistria, Oh! il panorama che
s'apre da quel sito eminenle agli sguardi del passeggere! Vi si
lanciano gli occhi desiosi, 'anima tulla vi corre diclro, e pro-
vasi uno di que’ beati rapimenti che rendono si preziose le
scene rappresentaleci dalla natura. 11 miglior punto di dove
gli sguardi possono pitt deliziosamenle e rviposalamenle pro-
lendersi, ora appellasi del Marino, ¢ fu il consenso popolare,
che in molti falli ¢ polenza insuperabile; che gli die” tal no-
me da quello del padvone di un’osleria ehe vi sorge appresso.
Ma ritornando dal nome al sito; esso ¢ de’ pitt cari che mi
vedessi. Lucicare di acque, frondeggiare di piante, boschi, o=
livi, praterie, seminali; vigneti, colli, monliy sparse abilazioni,
paesucci ed una ciltd che sembra spunti dall’ oceano. Se cio
non basta ad una scena delle pin belle che offvir possa nalu-
ra; non saprei ove lrovare I’espressioni che I'adeguassero, Co-
deslo spellacolo poi, che varia ad ogni Wrallo per la varield
degli oggelli che si discopronoy e il vario punlo di visla sol-
1o cui si presenlano, ne melle alle porle della cilldy, che mo-
strasi capo o punto supremo della cosla istriana. A pie’ la
discesa “del Marino scontrasi il Risano, I’ antico Formione,
Canlava di esso il Rapicio.

Che con ritorti giri
Chelo s’intrude negli erbosi prali,

Ora & divenuto operosissimo in allro argomento: lascia
i prali e volge le macine poste lungo il suo corso, La valle
di Risano ¢ nola pel parlamento provinciale che si tenne
Pottocento ¢ qualtro; ma rimarrd pur nota a quanli la visi-
teranno per la vaghezza della posizione sua, Per me certo vale
ad una di quelle rimembranze che dureranmi quanto mi du-
rerd la memoria. N¢ punlo inferiore per Pamenild ¢ la via
che svolge per Lazzarcilo e 8. Michele. Il nome del primo
ne ricorda il sito ove si deporlavano glinfetti del morbo pe-
stilenziale; che Capodistria, per la sua posizione, ando sog-
gelta alle stragi pia lagrimevoli e frequenti arrceale da simi-
li disastri, quando non erano ancora ferme quelle sapicnti
preserizioni, di cui diede prima lo esempio la Venela Repub-
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Wlica, ¢ da qualche secolo furono la salvezza d’ Earopa. Nel
solo secolo XVI, lo spaventoso morho si rinnovo per tre vol-
te, cioe nel 1511, nel 1554 ¢ nel 1375, ¢ mictendo sempre
vittime innumerevolis per cui venpe assegnala una campagna
discosla d"un tralto ad accoglicre le morle ed infelte spoglie,
campagna che serba tullavia il nome di tomba, Ignoro fin do-
ve polranno giugnere i progressi della medicina a queslo
riguardo; le condizioni dell” Europa grandemente mularono
oggidi inlorno a” Lazzarelli, a’ conlagi, alle conlumacie: ¢
bramo vivamente, hramo pel bene di questa povera umanila,
che mai pitt non aprasi il varco a questo erudelissimo flagel-
lo, né per adulare ad un qualche principio d’interesse, ne di
supposta ed astrattissima scienza. Oh! la corda assai dolorosa
clie toccai, mentre pur dovea dipingere seene deliziosissime
che I"oechio ¢ I"animo innamorano! Perdoni al pensicro che
corse, e, dove il pensicro polesse lornar utile, valga esso per
tulle Ie pit brillanti dipinture che mai avessi gellato sulla
carta. Le diro non pertanto che Capodistria, vagheggiala cosi
all’intorno, ¢ una gemma di questo bel mare. Vien egli ri-
spelloso a lambire gli orli estremi dello seoglio, su cui &
piantata la gentile citla, che, avendo dal punto suo culminan-
te quinci e quindi doleissima la china, si dispiega equabil-
mente ed assai meglio che non si dispicghino altre parecchie
cilta. maritlime dell’Italia nostra pitt conimercievoli, pitt popo-
lose, piit ricche. Da mezzodi a setlenlrione in parle la cin-
gono, per. due calene, colline bellissime; qui le chiamano
monli, ma sembrami che piit loro eonvenga quest’allro nome:
le prime si dicono di Cisterna, A’ Olira le seconde, cosi per
avventura dal ¢is ed ultra de’ Lalini, poich¢ da questa e quella
parte conlengono il mare che si rinchiude, come in bacino;
in guisa che, volte le spalle all’interminabile piano che ollre
gli estremi fianchi delle eircostanti colline dislendesi, da puntn
qgrossa ¢ da quella & Fsola o Fillesano, vedendolo insinuar-
si fra lerra e terra, offvirebbe I" aspello di milissimo lago.
Un tempo le marine acque eircuivano la cilta, ¢ un ponte
gellato sovr’esse in sulla via che melle a Canzano ¢ a San
Michele, lasciava lor libero il passaggio. Ora le arcato si con-
verlirono in sodo inlerramento; ed a cio, ollre la mano del-
I"womo, operd il mare slesso, che quinci intorno deposita
¢ si ritira di quel modo che in Aquileja ¢ Grado, che slanno
rimpello, s"insinua e padroneggia. 1l prefetto Calafalti, la cui
memoria non ¢ discara a’ citladini, per quel bene ch’ci ten-
o fare al pacse, loro convertiva il circuito fuor le mura della
cilld, sconcio, pantanoso, impraticabile, in pubblico passeggio.
S8i abbandonaya dappoi per alcun tempo Popera sua, ¢ spel-
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tava il ristorarla a questi giorni, per modo che il passeggio
tra la cilta, il mare, i colli ¢ una vera delizia. Sono ridollo
all’orlo della citta ¢ all’estremo pure della facciala, ¢ la let-
lera ¢ pia che lunga; dunque non altro che credermi il suo....

LETTERA 11,

ANTICA ORIGINE, VICENDE ED UOMINI ILLUSTRI DI CAPODISTRIA.

" Capodistria 25 febbrajo 1847.

Sempreche le circostanze mi conducano ad un luogo me-
rilevole di qualche riguardo parlicolare, la mia prima solle-
ciludine ¢ di rintracciare, come si possa meglio, I'origine ¢
le sue vicende, ¢ sopratulto glillusiri personaggi che vi fio-
rirono, affine di prendere conoscimento del luogo stesso: cid
che appunto farebbesi d’un womo che, al primo vederlo, ¢’in-
spirasse uno speciale affetto. Dimanderemmo di lui, della con-
dizione, delle abitudini sue, ¢ lanto pii se in avvenire doves-
simo porci in qualche accordo con esso ed usare per alcun
tempo di reciproca ed amichevole consuetudine. Com’¢& per
tanlo meslicri anco a me di trallenermi per parecchi giorni
in Capodistria e la cittd sin dal primo islante in che la vidi,
mi desto dolcissima simpalia, cosi mossi per gli serilli ¢ le
memorie che di essa si conservano tullavia, in cerca di quelle
principali nozioni che non mi lasciassero affatto ignaro de¢’
suoi deslini. Ella poi, amoroso di quanto risguarda 1’ erudi-
zione, accogliera forse benignamenle il frutto delle mie inda-
gini, cui gello su queslo foglio non per vendere ad alfo prez-
zo nolizie di poche ore ¢ non seguite e succinlissime, sib-
bene perché me le ricambi del giusto valore che hannoj ciod
di portare in se medesime la prova di non aver fallito pie-
namente un suo desiderio nel tempo che su questa deli-
ziosissima punta dell’Adriatico mi trascorse. Permellta adun-
que che senz’allro men venga ai falli. Egida, Capraria, Giu-
slinopoli, Capodistria furono i nomi, sotto cui ne’ varii lem-
pi e da’ varj scrillori venne conlraddislinta quesla citta,
e tali nomi portano con seco una seric di supposizioni ed
unit storia inlerno all’origine, al sito, alle suc vicende. Vi fu
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chi la disse abilala primamente da’ Colchi, da quel drappello,
cioe, che persegui gli Argonanti, nel rilorno che fecero dopo
il rapimento dell’aureo vello; ove non ammellasi che Giaso-
ne medesimo co’ suoi Argonauti, passalo a quesla volla pri-
ma de’ Colchi, e vedulo dal Sirmino il vago scoglio che su
del mare si aderge, adempiesse ivi un voto che pria del ra-
pilo vello falto aveva a Pallade, e, credendosi in salvo, edi-
ficasse ivi un tempio alla dea, da cui la prosperila del viaggio
e la sua villoria riconosceva, Di queslo parere ¢ il Muzio che
descriveva in un poema di ben dicei canli in isciolti I’ origine
ed i principali avvenimenti di Capodistria, Di tal poema, che
per gran parle ando perduto, discorre lo Zeno nelle sue let-
tere. Si perdoni al poeta, ed in palrio argomento, la favola.
Men perdonabile pero, ove non concedessimo assai a’ lempi,
ne’ quali, per correre al meraviglioso in siffalli argomenti,
erravasi anco dagli womini piu ragguardevoli, sarebbe Pietro
Paolo Vergerio il seniore, che nella sua elegantissima descrizio-
ne in prosa latina del sito di Giustinopoli scrive: «che anti-
«camente fu edificata da’ Colehi che dal Ponto Eusino dipar-
«lilisi, inseguendo Giasone pervenncro in quesla provincia,
«ed ivi posero loro slanza;» aggiungendo; «che primamenle
«fu della Egida, e¢h’¢ quanto dire pelle di capra, o dalla for-
«ma del luogo che piglia quella figura, o dalla pelle capri-
ana che appellasi di tal nome, e suol essere porlata da Pal-
«lade, dea della sapienza, ch’ivi si vencrava, pel cui molivo
«fu pur anco della isola delle capre; dove non sia per I’ altro
«che quinci e quindi sporgono fuori, massime sulla spiaggia
«di mezzogiorno, aleuni candidi sassi che offrono, a chi guar-
«di da lontano, I’aspetto di altre tante caprex». Della ragione
¢ della convenienza di quesli nomi, con che da_principio si
appello  Capodistria, non mi saprei che dire, E cerlo che,
enunciali, I’ erudito muove a rintracciarne la causa, ed una
che sia vera ce ne deve cssere. Qui perd puossi prendere
quella che meglio aggrada; crederei che non fosse mestieri
invenlarne di allre, La parle, in che non mi acchelo nel Ver-
gerio, sono le strane condizioni di cose, che accompagnano i
Colehi. Quel viaggio, or lerrestre, or marillimo, or giu pel
Danubio, or su per le Alpi, sarebbe il falto curiosissimo; ed
un segno ancora- che voleano lasciar tempo agli Argouﬂuti
di fuggirsene lor dinanzi. Ne col Vergerio accordasi I'aulore
di quella dissertazione erudilissima che ha per titolo: Delle
anlichila romane dell’ Istria, in cui traltasi degl’Istri primi-
tivi e della condizione lore sotto a’ Romani, e della siluazione
degli antichi Liburni, lliri, Japidi, Nerici, Carni, e Veneli:
disserlazione, eui accenno, perché ricea di polizic imporlan-
2
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tissime, e delle quali si vorrebbe ne’ giusti limiti tener eonto
nello serivere le storie generali; ma si lraseurano perché o
ignorale o ricerche indarno. I questo un argomento, a cui
non ancora provvide abbastanza I'[talia nostra con tutli i suoi
magazzini storici. La seelta non ¢ sempre la migliore, né fat-
ta con quel erilerio e conoseenza di causa che si addiman-
derebbero, perché ne’ magazzini stessero in pronlo gli ele-
menti necessari ad un grande lavoro. Ma, ritornando all’au-
tore dell’accennala dissertazione che ci porlo a quesl’uscita,
non si accorderebbe neppur egli circa origine di Capodistria
né col Muzio, né col Vergerio; ma porrebbe per primi abi-
tatori gl’ Istri-Jonj, ¢ trovercbbe nella nomenclatura de” fiumi,
de” monti, de’ paesi, anche distrutli, tra’ quali le citta di Ne-
sasio, Mutila, Faveria, ne’ costumi, nelle pit facili deduzioni,
nelle autorila degli serittori pitt antichi, altrettante prove al
suo asserlo. Non rigelto su d’em piede, e sarebbe lemeraria
stollezza, coleste prove; pure diro che rimangono avvolle da
spesse lenebre in onta agli sforzi tulli ¢ commendevoli dello
seritlove per diradarnele. H terreno sopra cui si cammina, ¢
troppo sconoscinto per volerne additare precisamente la retla
via. Gio riconosce il Garli nel dolto ragionamento- che delta<
viv intorno alle antichitd di Capodistria, e stampavasi dappri=
ma nel tomo vigesimotlavo della Raccolla Calogeriana, indi
nel terzo dell’archeografo triestino; il Carli che asseriva di
non potere eon sicurezza far voli tanl’alti da superare i se=
coli de’ Komani; ma in quesli secoli, segnalamente circa il
976 di Roma e dappoi per una serie lunga e conlinuala di
viecende, il campo allargasi grandemente a tale da soddisfare
la curiosita d’ogni erudilo ¢ la pazienza e la difficile conlen=
latura di tulli i eritici, Fu di quest’cpoca che avvennero i
fatli descritlici dagli stoviei vomani ed in ispecial guisa da
Livio, che ci rappresenta questi popoli come agguerrili, vas
lorosi di braccio, esperti nelle arti della guerra e d’indole
termissima ¢ formidabile, Delle prime virli n’é prova quanto
da Livio medesimo ¢ dagli allei scritlori si raccoglie,  cio¢
che gli Istei, subilo che il campo romano si trasporto d’ A=
quileja al Timavo, a pi¢ della collina occultamente si appo-
slarono, e quinci per oblique vie seguirono I’armala, tenendo
esallamente dietro a tullo che in terra e in mare facevasi, ¢ a=
speltando Ja circoslanza pit favorevole all” assalto ; per cui, avei=
do osservato ritrovarsi il campo romano senza valida difesa, col=
sero )opportunilda della nebbia al nascere del sole, assalirono
le guardic avanzate della coorle piacentina e della seconda le-
gione, posero ne’ Romani il lerrore, s”impadronirono degli
alloggiamenti: ma, datisi dopo 1’oltenuta - vittoria al botlino
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ed a bere smodalamente; furono da’ Romani riassalili ¢ fugals
con la perdila di ollomila uomini, non sollraendosi all’ eccidio
se non colore che, giusta lo slorico palavino, medice vinosi e-
#ant. Se maj ci eran dediti per costume, ne pagarono lrop-
po caro il fio. Nullameno per soggiogare quesla provineia si
levarono soldati dalla Gallia, da Pisa, da Roma slessa, ¢ per
un ammo, sotlo il console Marco Giuuio, si comballe con esi-
to incerto. La gloria di soggiogare I’ Istria spellava nel se-
guenle anno al Gonsole Gajo Claudio Pulero, ¢ la nazionale
indipendenza di questi popoli_ spirava enlro le mura della cil-
ta di Nesazio, in che gl’lstri a segno non so s’io mi dica
d’indole fermissima o di maggiore ferocia, scannarono le con-
sorti ed i figli, e nell’allo dell’assalto ne esposero dalle mu-
ra i sanguinosi cadaveri, perche fossero ad un tempo lezione
e formidabile spetlacolo agl'inimici. | Romani pero non s’ar-
restarono, e gl'lstri ivi rinchiusi, come videro disperala la lor
fortuna, per gran parle s’uccisero, suggellando il re LEpulo
siffalta strage col proprio sangue. Questa guerra istriana, che
divenne’ per simili falli famosa, valse d’argomento ad un poe-
ma di Ostio, antico womo di lettere eh’ebbe gli encomii del
Fabbricio ¢ del Vossio e fu, come serivono Festo ¢ Macrobio,
imitato da Virgilio. Questo poema disparve, e forse per sem-
pre, solto alla potenza del grandissimo diveratore di tulle
cose ch’e il tempo. La morte poi di Epulo offerse materia
non indegna a due tragedie: del Federici la prima, la secon-
da d’un illustre istriano, la quale ultima stampata era del
4827 in Venezia, e dedicavasi dal Ranzanici al marchese Fran-
cesco Polesini. Alle comuni vieende della provincia soggiacque
anco LEgida, o Capodistria. Divenne romana, fu congiunta al
goiverno d’[talia, donata di municipii e colonie; falli che si
ricordano e sanciscono da quelle solenni parole di Plinio :
Istrige Civium Bomanorum degida, Parentium, Colonia Pola,
Fu raccolta solto la clienlela della insigne famiglia de’ Crassi,
fu ascritta alla Triba Pupinia, come parecchie lapidi lo alle-
stano, quelle segnatamenle che, discoperle in Capodislria, fu-
rono in prova di cio riporlale dal Carli; e fu ammessa a’
privilegi tulti della romana ciltadinanza, per cui Plinio, de-
serivendo con le altre ilaliane provincie la costa istriana fino
all’Arsa, conchiude: Quest’e Ullalia sacra agli Dei, queste
le sue genii e queste le cilla de’ suoi popoli! Giusla il Man-
zuoli, nella sua descrizione di quesla provincia, Capodistria,
fino dall’ anno 44 dell’ era volgare, avrebbe ricevulo la luce
della fede cristiana; nel 56 secondo lo Schoenleben e a mezzo
del beato Elio, ivi a quesl’ wopo inviato da Sant’ Ermagora.
Sorliva il suo primo vescovo in Nazario, nalivo, come qui
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vorrcbbe la tradizione, di Boste, eletlo da papa Giovanni I,
ad inchiesta dell’imperatore Giustino il vecchio, nell’anno 528,
Queslo vescove fu assunlo all’onor degli altari, ed & il pa-
trono della diocesi. Distrulla da’ barbari, fu da Giasime Il
riedificata, ed allora depose I’antico nome per assumere quello
di Giuastinopoli. Il Vergerio impugnerebbe quest’opinione, ma
la sorreggono, ¢ con fondamento, pareechi storici, e lra gli
altri Gianrinaldo Carli, quantunque dubiti della iscrizione a
Giustino, che, pubblicata da Raffaello Yolterrano, desto si
grande strepito fra gli erudili. Maltrattata da Visigoli, di quel
modo che quelle genti desolatrici maltrattavano i luoghi im-
pressi dalle feroci orme loro, fu riparata da Giustiniano, dop-
pio motivo per cui le convenne il nuovo nome che assunse.
l.a dominarono i patriarchi aquilejesi, ma solo ne aveano I’alta
protezione, e soll’ essi la forma  del suo governo era quasi
repubblicana, ed ecleggeva parecchi de’ suoi ciltadini al reg-
gimento de’ circoslanti caslelli. Fu appresso ascrilta alla sud-
ditanza della repubblica di Venezia. Prima pero di codesla
suddilanza, cio¢ circa la meta del secolo XIII, e dalla posi-
zione ¢ dal principale governo ebbe il nome di Capodistria.
Gran parle di queste nolizie si compendiarono in alcuni esa-
melri che furono scolpili sotto una statua di Pallade, che ora
pegli emblemi aggiuntivi potrebbesi scambiave in quella della
giustizia, e collocossi nella facciata del pubblice palagio, ch’e-
ra antico pretorio. Se non le fosse grave il leggerli, i vers
si sarebbero questi, ne’ quali perd affine di non venir meno
alla verita storica ¢ mestieri correggere cio che ho tentato di
raccogliere ne’ brevi cenni premessi:

Palladis Acteae fuil hoc memorabile saxum

Effigies quondam, clara hacc urbs dum Aegida mansit
A Capris divae, sic tum de pelle vocata.

Quae quoniam reliquos semper superaverat [stros
Artibus ingenii, semper caput esse decorum
Promeruit patriae, cui toli haec praestitit una.

Inde a Justino, mox Juslinopolis ultre

Principe, el a Venelis dicla est Caput Histria tandem,
Auspiciis quorum vivet per saccula tuta.

Ma d’iscrizioni e di monumenli in ispecial guisa romani
ed imporlanti assai non solo per la palria storia, ma per
quella @’ Italia e la universale ancora, grandemente abbonda
questa provincia, quand’anche si voglia che Pola, che n’é ri-
chissima, rimanga da s¢, e non si ricordino que’ preziosi e
mollissimi marmi, che o venduti o rubati, o spedili altrove
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viaggiarono I’ Adriatico ed il Mediterraneo; e quegli altvi che
I'ignoranza o la malintesa pield barbaramente distrussero. Fra
coloro, che per zelo indiscreto distrussero le antiche memorie
spellanti a profane deild, va ricordato il vescovo di Capodi-
siria, Giovanni Ingegneri, uomo d’allro canto fornito d’eru-
dizione ed autore di qualche scrillo non ispregevole, il quale
dopo di aver slrappalo wna iscrizione del pin allo merilo le
cui parole conservaronsi negli autografi del Petronio, non ¢b-
be riguardo di rendere perenne nel seguenle modo la memo-
ria di quest’allo:

JO. INGENERIO, EPISCOPUS. JUSTINOPOL,
SUBLATO. HINC. LAPIDE
IDOLIS SACRO
ALIUD. IN. SEMPITERNAM. GREGOR. XIHI
MAX. ET. OPT. PONT.
MEMORIAM REPONIT
CIDIDXXCHI,

Questo, a dir vero, & {roppo; lultavia m’avveggo esser
d’uopo che secoli ed uomini si perdonino molto, se molto vo-
gliono essere perdonali, In onla a siflalli danni, lanli sono i
ragguardevoli marmi istriani diseoperli, e che di giorno in
giorno si van discoprendo, che il Carli compose di essi pres-
soché tutto un volume delle sue antichila ilaliche, e se ne
adornerebbero pit musei. I Kandler, vomo di lettere di-
stinto ed avvocato in Trieste, e benemerito assai della slo-
ria di quesla provincia, al cui uopo slampa un giornale che
porta a titolo I’ Istria, e va rieco tratlo tralle di belle noli-
zie, il Kandler, dicea, promuove dell’opera e della parola in
Trieste un museo delle anlichita istriane: lodevolissimo divi-
samento. A me nullameno sembrerebbe che siffatto museo stes-
se meglio, forse piu che altrove, in Capodisiria. La gila da
Trieste a «qui, pel foresliere amoroso di erudirsi, sarebbe e
brevissima e deliziosa; ed egli verrebbe ad inspirarsi delle
memorie, nel luogo ove le memorie ebbero vila. Vorrei poi
che a’ marmi ed agli altri oggelti, che polessero lornar gra~
dili ed utili agli studiosi, si accompagnassero quanti pil serit-
ti e stampe la storia riguardassero della citta e della provincia,
e se ciascuna provincia dell’ [talia facesse altrellanto, trovereb-
bero gl Italiani in cio il mezzo piu opportuno d’imparape g
patria storia. E le provincie, per la conoscenza che avep devong
de’ fatti e degli scrittori chele risguardano, e per amore della
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gloria loro, presterebbero il braecio piu valido alla grand’ ope«
ra. Si shandiscano pertanto le invidie municipaliy e inun terri-
torio determinatlo eleggasi una cilla in cui depositare i monu=
menti e gli seritli che al tervitorio medesimo appartengono, ed
in questa provinciay per la moltiplicita degli oggelli ed anco
per I’ estensione sua, Pola e Capodistria varrebbero opportunis«
sime all’ wopo. 1l progetto, almeno pe’ marmi ed oggelli an-
tichi, per Gapodistria non ¢ nuovo; pare anzi, da una lettera
che il Garli nel 1750 indirizzava a Giamballista Manzioliy
che in qualche parte, di que’ giorni, si riducesse all’allo: ¢
poiché mi cadde fra mani il documento non ne disgradi la
copia. Ma dalle favolose e sloriche antichila ecapodistriane,
da’ marmi, ¢ tempo omai che passiamo agli vomini illustri.
Divisava, quando prima ponevami a scriverle, che la letlera
si dividesse in parli eguali, se non perfeltamente, almeno als
lo incirca, tra l¢ nolizie antlithe ed i pia raggudirdevoli pers
sonaggi della citlat ¢ presso al lermine prefisso, e non dissi
ancor nulla di questi, ¢ sarcbbero moltissimi ¢ pareechi va<
levoli a decorare non solo una cilld o una provincia, ma u-
na inlera nazione, Che fare perlanto? Non instancarla con bio=
grafie, con appendici, con riporlale iscrizioni: accennarli e
passar oltre; ¢ si mi spiace, di taluni massimamentes Emmni
pero d’uopo obbedire alle imperiose circostanze del tempo ¢
della lunghezza di questa lellera.

L’ Istria diede ben undici patriarchi alle catledre Aquilejese
¢ Gradense ed uno a Gerusalemme ; diede cinguanta vescovi ed
arcivescovi ed allrettante sedi, tra cui di Capodistria fu Agato-
ne, assunto del G675 al patriarcato di Gradoy ed Elio del AH57 a
quello di Gerusalemme, quell” Elio che, dopo li Cavdinali, se~
detle primo prelato nel Concilio di Trentoy e ricco di meriti nel-
la Chiesa, ollenne per singolar favore da Gregorio XIII di par-
tirsi dal Vicarialo della Basilica Valicana e raccogliersi fra’ suoi
diletli eoncittadini, assumendone del 1572 I'episcopal reggimen=
to. E di Capodistria uscirono altri undici vescovi, parecchi de’
quali ragguardevoli mollo, e tra ragguardevolissimi avrebbe
posto Pietro Paolo Vergerio, ove non avesse macchiato la pro-
pria fama con una riprovevole apostasia, dalla quale in faccia
agli vomini di coscienza non lo giuslifichera mai qualunque
irritazione del suo amor proprio. Ebbe, ¢ vero, de’ nemiei
fievissimi, ma pit fiero fu il modo con che egli medesimo
diportossi. In onta all’ ullima ed infelice epoca della sua vi-
ta, rimarranno a suo elogio le legazioni con sommo onore
soslenute, I’eloquenza, per cui era celebratissimo in Kuropa,
le molte opere che dello, ¢ furono in parte slampate, in
parle stanno inedite tubtavia, 11 Muzio ed il Garli, entram-




—
hi giustinopolitani, sono tali uomini che basterebhero a ren<
dere celebrala una ciltd. Fiori il primo nel secolo XVI, nel
XVIHL il secondo. 11 primo, di eui fu serillo, e giustamen-
te, che ando con un piede in istaffa cavalcando da cilld
in citla per I" Ewropa al servisio d illustri personaggi,
principi, re, imperalori e ponlefici, e lotlando sempre con
una fortuna avversa: il secondo, assorto in gravi ed impor-
lanlissimi incarichi, fino ad esser consigliere intimo di sta-
to e presidente del Supremo Consiglio di Pubblica Economia
¢ del Magisiralo Camerale in Milano (non so perchd il Maz-
zoldi logliesse il Carli a Capodistria per darlo alla Lombar-
dia: abbiasi il suo ciascuno), dellarono lali e tante opere ed
in si gravi argomenli da spaventare lo studio e la perseve-
ranza di ognuno. Il solo calalogo di quelle del Muzio, fallo
dal benemerilo canonico Stancovich nella biografia degli uo-
mini pit segnalati dell’ Istria, occupa 57 pagine (1), e 9 di
slampa abbastanza fitta quelle del Carli presso il Bossi, che
in un grosso volume ne dellava 1’ Elogio Storico. Quello pe-
ro, che sopra tulli gl’illustri di Capodistria com’aquila vola,
¢ Sanlorio Santorio che nacque in Capodistria il 29 marzo
1561 e mori in Venezia il 22 febhrajo 1656, Di questo som-
mo cultore dell’arle medica ed insigne scopritore nelle scien-
ze basla il nome; pure direi di un buslo marmoreo ¢ di una
lapide, fatlagli erigere in patlria, e propriamente nella chiesa
de’ Servi, da Elisabella sua nipote, se il busto sin dal 41802
non fosse partito per Vienna, ¢ la lapide non islesse visibilis-
sima sulla facciata della calledrale, al sinistro lato del risguar-
dante, ivi da non mollo collocala per opera di benemerito
ciltadino, Si dice degli accozzamenli, ma queslo invece ¢ un
curiosissimo dismembramento. Mi spiace dover ommeltere pa-
recchi altri nomi, ma le cose procedono troppo in lungo:
ricorderd tullavia il marchese Girolamo Gravisi, amico al
Carli, instancabile raccoglitore di palrii documenli, scritlore
coscienzioso. Valgano a prova la copia che le acchiudo, di
due lettere, una del Tiraboschi, I'altra di Gianrinaldo Carli:
da quest’ultima rilevera anco alcuna cosa che risguarda i let-
terarj lavori del Gravisi, I manoscritli di lui passarono per la

(1) Tra le opere inedite del Muzio evvi una corvispondenza lette-
raria ch’ei tenne col patriarca di Gerusalemme Antonio Elio, quand’era
al Coneilio di Trento, intorno a eid che traltavasi nel Coneilio stesso.
Gli serittori di quella storia, scrive lo Zeno, lo ignorarono, e avrebbero
potuto servirsene assai ulilmente, In tanti trambusti di biblioteche ove
sard andata?
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massima parte nelle mani dell’arciprete di Umago, Luigi Ben-
cich; ed importerebbe alla patria che non si disperdesscro,
E de’ viventi nulla? Io qui conobbi un medico di squisila
integritd e dollrina in varii scientifici argomenti nel Manzoni,
un dotto agronomo nel marchese Andrea Gravisi, una perso-
na assai erudila, scrillore elegante e degno patriola e filan-
tropo nell’avvocato Antonio Madonizza, un cullore operoso e
leggiadro della poesia nel podesta Francesco Combi, aulore
di parecchi felici componimenti; e le loro conversazioni mi
torneranno profillevoli e carissime, ¢ me ne andro sempre
lieto della lor conoscenza, come ora sono di prolestarmele il
suo

Appendice alla lettera IT inforno alle antichita ed agli
illustri di Capodistria.

LETTERA DI GIANRINALDO CAnLi

Al nobile signor Giamballisle Manzioli di Capodisiria
inlorno ad un museo palrio.

Mi consolo che la Raccolta cominci bene, ¢ che molie
iscrizioni sieno ormai poste in sicuro a pubblico benefizio e
decoro. Bisogna aver pazienza delle stravaganze; le quali van-
no in seguito delle operazioni fatle alla vista di tulli. L’iseri-
zione d’ Erennio bisogna accomodarla meglio che sia possibi-
le, & sempre cosa pitt buona I’averla legiltima e rotla di quello
che intera ed apocrifa. I pezzi d’essa possono assottigliarsi,
e poi incollarsi sopra altra pietra; ché cosi ne potremo far
uso ¢ collocarla ove pii sard conveniente. Puo essere che la
vanila operi pit dell’esempio; e pero fate il libro di eui v’ ho
parlato essendo cosla, e questo abbia per titolo: Museo Giu-
stinopolitano, col calalogo di tuili quelli che hanno coopera=
to o con opera o col soldo o col dono discrizioni alla faci-
tura d’esso. Indi al principio del libro dirassi la sloria di que-
sto Museo. Cio¢ come, essendo io (si vede che il Carli non vo-
lea perderne il merito) nel mese di luglio in Capodistria, I’ho
proposto ed ho dato eccitamento ed esempio con qualehe eon-
tribuzione di soldo: che s’interesseranno i signori Sindaci e
fra’ cittadini i tali e tali. Qui si trascriveranno esattameute
ad una ad una le iscrizioni, e d’ogouna si dird la storia;
cio¢, dove fosse prima, come e da chi posta in Loggia: e
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questo libro sara la miglior cosa del mondo. Alla fattura d’es-
s0 deslinale il marchese Girolamo Gravisi, eh’egli certamente
fard onore a s¢ e alla ciltd, Ma sia serilto bene, in buona
carla ¢ buone iniziali; cosicché abbia ad essere un vero codice.

Venesia 8 novembre 1750,

Pare poi che in allyi tempi. serivendo di Milano nel 1791

al ‘marchese Gravisi, alludesse indireitamente ad allro con-
cetlo, cioé di aleuni busti da porsi @’ piw distinti ciltadini.
Le sue parole sono le sequenti:
«+....Non abbandonate i Vergerii, Santorio e il Muzio. De-
gli altri non vi parlo, e meno di me, che merito meno di tutti.
Fra le cilta grate ai lor ciltadini rvisplende cerlamente Verona,
che ha fatlo slatue e busli a Fracastoro e a Maffei: ma non
v’ & cilld i cui ciltadini non abbiano procurato d’illustrare
la loro patria e gli vomini illustri che haonno fiorito. Voi per-
¢io avele un merilo singolare, ed avele diritto alla riconoscen-
za della patria e dei posleri,

Lerrera b1 Giroramo Tiraposci
Al marchese Girolamo Gravisi.

Qualunque sia la storia della letteratura italiana, io debho
pure esser liclo d’averla composta, perch’essa mi ha merita-
to "onore di avere una si erudila insieme e si graziosa lel-
tera del signor Marchese, mio padrone slimalissimo, Giuslis-
sime sono le riflessioni ch’ella mi propone ad assicurar sempre
pit la diversila de’ due Giovanni da Ravenna, ed io mi com-
piaccio di aver colto nel vero nel proporla almen come pro-
babile. Or ecco, altese le nuove sue scoperle, si puo dire come
cerla ed evidenle, Anche cio che dice per distinguer le opere
dell’uno da quelle dell’altro, mi par giuslissimo; e, circa le
opere che appartengono alle storie de’ Carraresi, ¢ lroppo
probabile che sian lavoro di chi li servi lungamenle. Sembra
veramente di molla forza, per credere che tulle le opere sie-
no del Cancelliere, aulorita di Biondo Flavio, che afferma
non averne il professore scritla alcuna, Ma la leltera del Ver-
gerio, che mi pare non possa inlendersi che del professore,
¢ piu autorevole che il detto di Biondo, il qual forse, non
avendo vedule alcuna opera di Giovanni, ne inferi che niuna
ne avesse scritlo. Gio che non ardirei di affermare cosi facil-
menle si & che il Cancelliere fosse di patria padovano. Rispel-
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to Pautoritd del Zenoy ma ei 'afferma cosi di passaggio sen-
za csaminare la cosa, ed allora era giovine e ron ancor tan-
to profondo uelle slorie letlerarie, come fu poscia, Essendo
allor comunissimo 1"uso in persone di non illustre nascita di
prendere il cognome della lor patria, non parmi che senza
forle argomento si possa credere che il nome della patria
debba prendersi per nome della famiglia, Mi spiace c¢he io
non sia pit in tempo di profittar de’ bei lumi, che Ella mi
ha dati in questo punto; percioeché sara difficile eh’io pensi
a un’altra edizione della mia storia, la quale ¢ anche slata
stampata piit veloce che non merilava. Ma, se mai I’ occasio-
ne s¢ ne oflerisse, io non manchero certo di valermene ¢ di
render giuslizia alla sua erudizione, non meno che alla sua
genlilezza. Lo stesso debbo dire delle belle e inleressanti lel-
tere di Francesco Zambeccari, che lante nolizie finora scono-
sciule ci danno della vita e de’ ravi talenli di quel valoroso
professore. Di una di esse so che ha fatlo uso I’erudilissi-
mo presidente Carli in una sua dissertazione che sard presto
stampala in Mantova. Ma ollre cio io penso di mandarle al
signor conle Fanluzzi che, avendo gid pubblicate in ollo to-
wi le notizie degli scerillori holognesi, pensa ora di farne un
supplemento, in.cui potra valersene per accrescere ¢ illustrare
[ nolizie di quel suo concitladino.

Modena 8 giugno 1790,

LETTERA DI GIANRINALDO CARLI

Allo stesso.

fiicevo in quest’ ordinario di posta la vostra bella dis-
serlazione, o Fsame critico dell’ Hlivico e Forogiuliese, ¢ vi
vingrazio della menzione che fate de’ miei Argonauli.” L.’ ar-
gomento ¢ (ratlato secondo i veri principii della storia, e
molto mi spiace che non 1’ abbiate poluta riavere in mano
dopo che sono uscite le mie Antichita Italiche. 11 conle A-
squini le ha vedule e ne ha fatto onorevole uso. Vi fo un re-
galo che avrele per mezzo dell’abale Tamagno; cioe I” Apo-
logia di Schelhorn di Vergerio contro la declamazione allri-
buita a monsignor della Casa, venulami giorni sono da Lo-
sanna. Vi eccilo sempre pitc a pubblicare i Vergerii ¢ il gran-
de Santorio, ¢l’e slalo il primo in Kuropa a lentar la nalura
con I'esperienza e livarne profitto per la medicina,
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Mi consolale con la speranza di abbraceiarvi nel venturo
imese di maggio in Venezia. Chi sa che non sia Pultimo ad-
dio quello che ci daremo.
Milano 16 sellembre 1789,

E in un paragrafo di lettera al medesimo Gravisi indi-
vitta da Milano il 15 luglio del 1791 dntorno al Santorio
aqggiungeva

<+ ++ Andrebbe studiato bene quanto il Santorio serisse
sulla luce e sui colori, essendo io persuaso ch’egli ¢ Marcanlonio
de Dominis nel trattato De Iride abbiano in tale proposilo
avalo pitt merito del Newton, non solo per averlo precedulo,
ma altresi per aver getlali i fondamenti della scienza, Lo seril-
tore dell’Elogio si restringera forse alla rivoluzione da lui
fatla nell’arte medica coll’esame della natura da lui istituilo con
Pesperienze. Ma a Voi, come autore della vita, appartiene il
minuto sviluppo di tatli i ritrovati, dei tentalivi e dei risul-
luti\di quell’vomo illustre. L'impresa ¢ falicosa, ma ¢ degna
di Voi.

Queste notizie documentali le ebbi dalla gentilesza del
marchese Andrea Gravisi, pronipote di Girolamo, il quale
possiede inollre parecchie lellere di personaggi chiarissimi al
suo proavo indiritte. La gentilessa del marchese mi permise
anco di esaminare alcuni sparsi maneserilli. Lo spoglio, che
se ne fece, non lascio nulla di ordinato. Aleuni centoni ¢ tul-
o che di tanti lunghissimi stwdii rimane alla fomiglia. Chi
possedesse le vile de’ Fergerii e di Santorio scritle da Giro=
tamo [furebbe opera piclosa a stamparle.

LETTERA I1Ii.]

INTORNO A’ LAVORI DI OREFICERIA E A” DIPINTI DELLA CATTEDRALE
D1 CAPODISTRIA.

Capodistria, 4 marso 1847,

Ella mi &> cenno di aleuni bellissimi lavori di Orefice-

ria e di alcuni dipinti, cui si ricorda di aver veduto in Ca-
- podistria fino dall’anno 4839, in che visitavala. E forse co-
desto uno stimolo a far si che io le ridesti, di quella manie-
ra che possa meglio con uno scrilto, le rimembranze di ot-
Uanni addietro; e la richiami col pensiero a quesla insigne
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calledrale e ad altra chiesa della eitli non meno insigni per
due, non dico celebratissimi perehé mi pare ehe manchino di
questo attvibuto, ma pur nobilissimi quadri, e meritevoli di
quegli encomii che si eonvengono a’ capolavori dello ingeguo
¢ della diligenza pin delicala? Ma per avventura, allorche
scrissi di richiamarla col pensiero e questi due dipinti che non
appartengono alla catledrale, non iscrissi esaltamente, poiche
nella sua lettera parlandomi de’ Carpacei, se ne passa di essi;
che se cio fosse, come ritorni a visilare la bellissima costa
islriana e quesla gentile cilla, sard d’uopo ch’espii la colpa,
non sua cerlamenle, sibbene dell’indicatore o della guida, che
non & rado lascino da un canto i nomi ed i monumenti de-
gni di particolare riguardo; e non si dimentichi di volgere
il passo alla chiesa de’ Sanlannesi, ossia de’ Padri di Sanl’An-
na; ché appellasi di tal nome il convento, ove albergano i
francescant Osservanli, converito c¢h’¢ posto in sito il pia de-
lizioso della cilta. Ma, poich¢ ho fisso discorrerla d’arti in
quesla mia letlera e corrispondere al genlilissimo invilo di
lei, cosi ¢ d’uopo che ci riconduciamo per venir poscia gil
con un qualche ordine alla cattedrale, e ci facciamo di lan-
cio alla sacrestia de’ canonici, ove si conservano que’ lavori
in argento ch’ella disse bellissimi, e sono tali in fallo. Qual-
tro sono gli oggetli che richiamarono segnatamente la mia
attenzione. Una lorre sacramentaria od eslensorio, come ap-
pellasi comunemente; un calice, due croci. La lorre sacramen-
taria & I'oggello che primo e sopra gli altri merila le inda-
gini de’ curiosi, a pallo di lasciarli ben paghi del tempo che
nelle indagini consumassero. lo me ne slelli pia che un’ora
a considerarlo, e trovai sempre nuovi argomenli di ammira-
zione, e mi sarei lrallenuto ancora con quel piacere che si
prova dinanzi ad un oggello vaghissimo, se il lempo non mi
avesse annuncialo che non mi era concesso rimanervi piu alla
dilunga. Molti forse crederanno trovarsi in queste parole u-
na esagerazione oralovia: ella, che ammiro quel lavoro, sa be-
ne che non ¢ tale, e che qualunque museo polrebbe gloriarsi
di possederlo. Lo chiamai lorre sacramentaria, ed ¢ propria-
nmente lale, serbando anco nella forma la ragione del nome,
dall’ antica liturgia della chiesa altribuito alla cuslodia, in che
per la pubblica esposizione riponevasi Ieucaristico pane. Un
magnifico piedistallo, una rotonda nicchia, una cupola sovra-
slante, e propriamente la copia della torre di Santo Stefano
di Vienna, compongono le parti principali dell’ostensorio, che
s’allunga per due picdi e nove once venete all’incirea. Ma
d’intorno a queste parti principali quali opere pazicntissime
di cesello, quali gruppi di fusione meravigliosa non si rac-
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colgono! L’ordine che stretlamente conservasi ¢ golico, e nel
piedistallo, e a mezzo Pasla, ¢ in giro alla custodia, e ad orna-
mento della cupola si offrono per varietd innumerevoli a tra-
fori, a ricami; a volute i lavori che devono aver posto alla
tortura ’ingegno ¢ le mani dell’ artefice diligentissimo. Fra
gli argomenti pill preziosi ammirai le volule che al sommo ¢
all’imo aceerchiano il roltondo eristallo destinalo a rinchiu-
dere I'ostia consacrala, che, levala la cupola, si eala con ap-
posilo apparecchio dall’alto; le quali possono davvero starsi
a modello di simili decorazioni; e, piu delle volule ancora,
ammirai 'adornamento che per varii capi lungo il piedistallo
si distende e s’allarga; ¢ un tralcio, o, per dir meglio, son
varii tralei di vile con uve, pampini, foglie; e quanto pastose,
quanto cleganli, quanto vere non ne sono le forme! M av-
veggo che, seguendo per quesla guisa, non la finirei si pre-
slo; m’avveggo che la maleria alla narrazione sarebbe am-
plissima, e che la lellera, bramando abbracciare parecchi ar-
gomenli, ¢ d’uopo che si raccorci partilamente, Raccorciamo
adunque il corso delle idee, che si allargherebbero di buon
grado, e giovi conchiudere in generale che dal vieendevole
aggruppamento delle parti pit vaghe e finite risulla un capo
lavoro di armonia la piii cara, che il tullo e le parli si tro-
vano in pieno accordo tra loro, e che gli amorosi del bello,
in’ ispecial guisa del belo che venne a’ monumenti sacri da’
tempi golici ¢ saracineschi, lroverebbero aperto il campo alle
proprie considerazioni in quest’unico oggello. Mi si disse che
a’ giorni della veneta dominazione quell’ ostensorio, mal con-
cio per caduta, mandavasi pel ristauro alla capitale: un pa-
trizio, che il vide nell’officina dell’ orefice, si fermo, e chiamol-
lo e disse: Sarebbe questo un oggetto degno del tesoro di §.
Marco. 1. orefice si affretto di rimelterlo a Capodistria, e ben
fece, perché altrimenti anche dal tesoro di 8. Marco avrebbe
forse viaggiato senza speranza di rilornare o sarebbesi nelle
zecche tramutato in paga di soldali che correvan ) Europa
in traccia di nemici e di villorie, Fece poi bene, massimamen-
le perché & ginsto che tutli abbiano il suo, ed & erudelta ve-
ra quella del piu forte che spogli il pitt debole de’ monumenti
pit ornati e pin cari. Aggiugnerd che, se il lavoro supera di
gran lunga la maleria, non ¢ neppur questa spregevole, e ba-
sterebbe ad una mano rapace, mentre il peso del puro argen-
to, da quanto mi si disse, ¢ di 16 funti, ed il funio, com’el-
la ben sa, si ragguaglia alle qualtordici oncie venete. All’o-
stensorio, nella preziosita del lavoro, avvicinasi il calice, anzi,
tanta ¢ I'analogia e la egnal finitezza, ch’io il direi del me-
desimo artefice, Amplissima & la coppa, sorretta da un ador-
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namento, che dalla meta e pin forse 'aceerchia, si dispiega
allo ingit ed abbracciasi all’asta del piedistallo, appuntandosi
@ intorno la coppa in altretlanti Scrafini che distendono le
lor ali. In giro all’asta havvi un aggruppamento a niechie
di forma golica, entro le quali stanno le effigie di santi a tullo
rilievo, ed io le eredo propriamente fuse. Sono sei, ed i santi ivi
nicchiati, dagli emblemi che porlano, manifestano di essere il
Batlista, Pietro, Paolo, Francesco dAssisi, Chiara e Nicold, il
santo che apprestava miracolosamente la dole alle tre fanciul-
le, e lo dimostra anco I'effigic nelle tre auree palle; cui sor-
regge della sua destra. | volliy le pieghe delle vesti, le pro-
porzioni di quelle figure sono veramente mirabiliy ed in ispe-
cial mani¢ra in Santa Chiara, in san Franecesco e san Paolo
risconlrasi una maestria ed una tale esatlezza di lavoro da
non credersi; ove i proprj occhi non lo altestino. Dal grup-
po di mezzo I'asla viensi al piedistallo anch’esso con altret-
tante nicchie e figure, tra cui primeggiano quelle di Gristo;
della Vergine, di Giovanni 1’ Apostolo, ¢ di 8. Nazario, ch’¢
il patrono di questa Diocesi, ¢ forse il primo suo vescovo,
almeno di cui si abbiano certe nolizic. Parrebbe che nel rad-
doppiamento di lanle nicchie, di lante effigic, di tanti gruppi
e adornamenti, con tulta la maggiore possibile finitezza di
lavoro, il calice uscir dovesse nello assieme pesanle ¢ baroceo:
Tut’altro: nella disposizione perde ogni pesanlezza, e 8'ih=
tenda per I’occhioy poiche della pesantezza ben se ne accor<
ge la mano che il porta, ed ¢ percid che lo si usa di raro
assai. D’indole eguale al calice havvi una eroce. L asta di
mezzo porla alla sommila sua il Pellicano in atto di trarsi il
sangue che verrebbe raccollo da un bacino che gli sta sollo:
Il vero pellicano che diede il sangue pe’ proprj figli & Cristo,
e I'emblemalico uccello n’ ¢ vivissima immagine: soll’ esso,
lungo la medesima asta di tutlo rilievo, e io direi anche qui
di fusione ed a mezza figura, evvi I’ Elerno Padre che regge
il mondo della sua mano, indi lo Spirito Santo che fuori pro-
tendesi in forma di colomba, poi I'ignuda effigie del Verbo
umanato e crocifisso, finalmente sotl’essa quella del Precurso+
re; nell’asta trasversale alla destra ed a mezza figura evvi
la Madonna, e alla sinistra S. Giovanni. Volgasi la croce, e
nel mezzo propriamente del lato opposlo a quello di Gesu
crocefisso stavvi 'immagine di Maria adorna di regale corona
e cinla di una vesle che sinuosa le discorre fino a’ piedi. Ha
sopra il capo un’aquila, un angelo solto a’ piedi, alla destra
un leone, un bue alla sivistra, Veggono tulli essere quesli gli
emblemi de’ quattro Evangelisti, ¢ I’ aquila che si spicca dal-
I'alto e nella sncllezza delle sue forme mostra di spingere ar-
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dilissimo il volo, ¢ hen alla a rappresentarne I Apostolo ed
Evangelista che fu rapilo si allo, e dislese di lanto il nerbo
delle sue pupille da poler discorrere con espressioni cosi sen-
lite del mistero della Trinita e della incarnazione del Verbo,
¢ da lanciarsi a squarciare il velame degli avvenimenti che
appresteranno la consumazione dei secoli. II quarlo oggello
¢ altra eroce, ¢, per gquanlungue anlica e ragguardevole, pu-
re non eguale nel pregio e nella finitezza di esecuzione alla
preacennata. Nullameno ha qualche eosa di particolare e de-
gna d’esser nolata anch’essa, mentre dall’un dei lali mostra
Peffigic del Crocefisso con sopra Iaquila, sollo il bue, il leo-
ne a destra, 'angelo alla sinistra; ¢ dall’opposlo, nel mezzo
S. Antonio, quello che sorli il soprannome di Abbale, con al
capo, &' piedi ed a’ fianchi quattro immagini di Anacoreli.
(Qui si scambio, come vedesi, 'ordine degli Evangelisti, asse-
gnando all’Angelo il posto che nella Groce precedentemente
deseritla tenulo era dal Bue, e v’ha di curioso I'aver aflisso
all’aste del riverito vessillo di nostra redenzione que’ sanli,
rispetlabili eerto, ma che ivi trovareno luogo solo perche a
scolpirneli concorse I'ambilo onore di qualche ordine mona-
stico, La Croce, infalli, originaviamente apparteneva a un mo-
naslero. Da tullo ¢id bene si scorge che non solo la storia
dell’arte, ma la liturgica ancora, troverchbero da occuparsi
inlorno a quesli preziosi monumenti, cui puo a diritto van-
tarsi di possedere la Catledrale di Gapodistria, che si mostra
pure sollecita a custodirli gelosamente, Per me credo esser-
mi_occupalo abbastanza, poich¢ m’ accorgo che la lellera
procedelte di molto, ¢ delle mollissime cose, che dovea dire,
ne dissi assai poche, Qui un amoroso delle antichila rintrac-
cierebbe ¢ I'epoca e I'autore di quesli lavori, ¢ consacrereh-
be anco ed una e parecchic lunghe memorie per darci le
proprie supposizioni, ove mancassero i pil sicuri argomenti,
Per me diro che rivolsi quinci e quindi quegli arredi, che af-
finai gli sguardi per farmi scoprilore di un nome che ci fos-
se scolpilo, e I’ostensorio, come il lavoro pit insigne, fu an-
che I'argomento principale delle mie ricerche: trovalolo per
avvenlura, sarei slato in quell’islante liclo al par di Colombo,
quand’egli e la sua ciurma gridarono: lerra, terra. Non i-
scherziamo fuor di proposilo. Avrei avuto piaccre di rilrovar-
lo, ma non vidi nulla. Aggiungero che, tranne la Croce pas-
sala dal convenlo alla calledrale, gli altri oggetli pitt preziosi
¢, per avvenlura del medesimo arlelice, furono insigne dono
che un vescovo fece alla patria sua, Merilano ricordanza e
'atto generoso ¢ l'illustre nome: ne profittera la pieta reli-
giosa in chi polesse emularlo, ne profittera la storia dell’arte,
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poiche riceverd qualche luce dell’epoca, nella quale fiori Iil-
lustre vescovo, e del luogo donde sen venne il presenle no-
bilissimo. Il donatore fu Francesco De Andreis, di nobile fa-
miglia giustinopolitana, canonico della patria catledrale, pro-
tonotario ‘apostolico e conle palatine, crealo vescovo di Scopia,
ciltd dell’llivico orientale, tra i confini della Macedonia e della
Bulgaria, da Gregorio XIII nel 1574, e suffraganco ¢ coadju-
tore dell’arcivescovo di Strigonia, di dove mandava a’ suoi
nel magnifico ¢ degno regalo una memoria di s¢; e toslo
intesero a conservarla que’ provvidi che in loco onorevole,
di dove da molli anni disparve, aveano apposlo il ritratto del
proprio concilladino, e sott’esso la seguenle iscrizione:

VIVA IMAGO FRANCISCI DE ANDREIS
EPISCOPI SCOPIENSIS
QUL CUM JUSTINOPOLIM SUAM PATRIAM
EPISCOPALI DIGNITATE IN PARTIBUS HUNGARIAE
ADEPTA
EXORNASSET
HANC D. NAZARII CATHEDRALEM
SACRIS DONIS DITAVIT

Compiuta con questo rispettabile nome la descrizione de-
gli anlichi arredi sacri che decorano questa cattedrale, e la-
sciali i moderni, ragguardevoli pur essi, che trovansi nel sa-
crario o sanluario come qui lo chiamano; vengo a’ dipinti.
Il pitt degno d’ammirazione ¢ cerlamente quello che ora di-
pende fuori del presbitero al destro lato del risguardante, ed
un lempo valeva a palla della maggior ara, da cui si lolse
per collocarvi un’ Assunta, di niun pregio come oggetlo d’ar-
te, a cui si vuole intitolata la Chiesa. L’opera ¢ di Villore
Carpaccio. Lo attestano le parole apposte nel bel mezzo del
quadro in un’efichella dissegnala sopra la stoffa che dipende
dal trono, ov’¢ adagiala Maria, e sono le seguenti:

VICTOR CARPATHIUS
VENETUS PINXIT
MDXVI

Lo si dice un dono del Carpaccio alla calledrale, a cui
aggiungerebbesi 1'epileto di patria, allora che si polessero af-
francare da ogni opposizione gli argomenti addotti dallo Stan-
covich a provarlo giustinopolitano d’origine. La famiglia Car-
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paceio di Capodistria s i nomi di Villore e Benedello che ri-
lornano a vicenda ne’, libri batlesimali delle suceedenlisi ge-
nerazioni, comineiando da Vitlore figlio di Benedello, ricorda-
to come padrine P'anno 1565, poiche prima di quest’epoca i
registri parrocchiali erano presocché interamenle abbandonati;
il Lanzi che, parlando di Viltore il vecchie, lo dice venclo o
di Gapodistria, aggiungendo in una nola a pagina 46 del vo-
lume 111, dubitare ch’egli vivesse fuor della capitale, e percio
[orse lenulo isiriano, ma la famiglia essere cerlamenle vene-
ta ¢ forse orionda di Murano, farebbero che inclinassi a crede-
re che a’ lempi di Villore, o poco appresso, la famiglia de’ Car-
pacei si trapiantasse in Gapodistria, ¢ padre ¢ figlio, se vera-
mente son lali, seguissero fullavia a chiamarsi veneli. Senza
cio, non inlenderei la ragione per cui Villore, segnalamente
in un dipinto, di cui fa dono alla calledrale, desse uno spias
lellatissimo Venelo in sul viso de¢’ suoi concilladini. (*) Ma la-
sciamo 1’ erudizione e vengasi al quadro, Accessorio in che lan-
Lo valeano i pitlori di que’ giorni ¢ di mirabilissimo cfletlo, su-
periore direbbe il Lanzi, a quello della rinomalissima tavola
di San Zaccaria in Venczia ch’¢ opera di Giovanni Bellino,
¢ la decorazione del dipinto, in che mi si disse rappresenlarsi
Parchiletlura della cattedrale antica. Sul fondo di essa, ch’c
il fondo del quadro, si rappresenia la Vergine seduta su di
un lrono elevalo per varii gradini, lungo i quali si trovano
per ordine quinei ¢ quindi disposti varj sanli che sono o i
protettori principali della ciltd, od argomento di particolar
divozione. Il bambinello sta rillo co’ piedi sulle ginocchia
della Madre e sorrelto nella destra di lei. Quel vollo della di-
vina Madre e quel Pargolello sono due vere ¢ preziosissime
grazie della pittura, Al primo vederle non possiimo non a-
wmoreggiarle degli sguardi ¢ dell’anima, Esce di loro una vo-
ee che grida al cuore di tulli, poiche il vero bello si fa in-
tendere a tulli i cuori: guardalemi e volelemi il vostro bene.
II pargoletlo Gesu piegasi un colal poco del capo e della per-
soncina, sembra verso Giuseppe, il putalivo suo padre; a ri-
sarcirlo, non dico dell’ offesa ma dell’ obbligo che si tolse il
piltore di collocarlo il secondo anziche il primo, presso il Lro-
no della sua Sposa: che il primo, per parlicolaii riguardi al
palrono della citta, ¢ San Rocco. Gli diede risarcimento pero
d’una testa assai carallerislica, ¢ vera ¢ viva. Viensi terzo al
destro lalo medesimo, qui il dicono, san Gioachino, ma la ve-

T cittadini di Capodisiria si chimmarone sempre, come sono, venele,
Nola dell’ editore,
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ste sacerdolele, ove non erri, che gli raspare, a me il dirch-
be pit preslo per Zaccarvia. Al sinistro lato, ove inelina, sen~
za spicgalo movimento pero, il capo della Vergine, che vuol
essere ed ¢ la dominatrice del quadro, vedesi I'ignuda effigie
di san Schastiane, segnalamente dal torace allo insu bellis-
sima. Le gambe si dissero troppo lunghe ed asciulle, forse
non senza ragione. San Nazario, il patrono e vescovo della cit-
1, sen vicne secondo, e protende la canula sua testa adorna
dell’infula episcopale. La magnifica tesla di Nazario gareggia
senz’altre con quella di Giuseppe, che sta vimpetlo. Ultimo
¢ Luigi il santo re di Francia, Ha vestito militare ¢ sorreg-
ge della destra un vessillo, che spicga ailo indielro, ed ¢ trons
co dal finimento del quadro. L’alleggiamento, ¢ fors’ anco
Fintera figura di questo re, & cio che nel dipinto lasciava in
me aleun desiderio di maggiore finitezza. Poirebbe forse es-
sere uno sproposilo. Manifesto un mio sentimento, Cosa va-
ghissima sono tre angioletli. Uno pit grandicello, in bel modo
veslito ¢ sedulo propriamente a’ pi¢ del trono, suona quello
strumento cuwi il nostro volgo e queslo ancora conosce sollo
il nome di mandolino. Gli altri due, ignudi, stanno seduli in
capo del gradino inferiore, a destra il primo ¢ da fiato ad
una specie di cornamusa; a sinistra il secondo e tocca le
corde di wna cetra. In tulli e tre, quanla grazia e quanla
bellezza!l Son daddovero angeli ne’ volti, nelle movenze, in
tulto. Guardan gli astanti ¢ sorridono. 1l quadro fu ristorato
dal Duse vencto, e anco dopo il ristauro ¢ una delle pitture
piu preziose di Gapodistria, e forse del Carpaccio, se non la
vincono quelle dell” Oratorio di S. Orsola in Venezia. Nella
Caltedrale v'¢ altra pittera del Carpaccio, ma non di Villore,
si di Benedetlo: ¢ nel secondo altare al destro lato di chi en-
tra. Vi si legge apertamente B. Carpathio Pingeva. MDXXXVIIL
fl volgo pero qui lesse e seguila e leggere piangeva, e passa
per tradiziene che Iarlista nel dipingere questa palla pians
gesse. Rappresenta Maria con Giovanni 1’Apostolo a deslra,
Bartolomeo alla sinistra ¢ sotlo il trono il solito angiolelto
¢he ricerea le corde a musicale stromento. Il dipinto ha sof-
ferlo assai. Ora mi condurrei dal Duomo a Sanl’ Anna,
ma veggo che per oggi ¢ lempo che passi invece a dichios
rarmi il suo. ...

— e e



LETTERA IV.*

INTORNO A’ DIPINTI DEL CIMA E D'ALTRI CLASSICI ARTISTI ED ALLA
BisLiotEcA pEL CONVENTO DI SANT ANNA IN CAPODISTRIA.

Capodistria, 8 marso 1847,

Questa leltera altro non vuol esseré che un’appendice

alla precedente, ma un’appendice per me ecarissima, poiche
di lancio mi porta col pensiere a’ ridentissimi colli d” una
cilla della provincia di Trevigi, che qui mandava il piu bel
raggio d’una delle maggiori sue glorie. La citta ¢ Conegliano,
che diede alle arti belle nell’aureo lor secolo parecchi illustri,
tra’ quali nella pittura Giambatlista Cima, Carlo suo figlio, ¢
quel Cesare, di cui scrive il Lanzi nella Storia Pittorica del-
F[talia, parlando d’una sua tavola a’ Ss. Apostoli, ov’e la
cena del Signore, che sol quella basterebbe a collocarlo pres-
s0 a Bonifasio e agli altri pin degni. Vorrei, e quanlo vo=
Jentieri! che mi accompagnasse della persona; ma poiché di
Milano a qui ci ¢ un gran tratto, né vale il desiderio a con=
seguire l'intenlo, cosi non le spiaccia di accompagnarmi al-
meno dell’animo, ch’io entro la chiesa de’ Padri di Sanl’An<
na; modesla, ma in buon assello, e merilevole d’una sua
visila, quando rilornera a queste parti. M'indirizzo toslo alla
maggior ara, ed entrato nel coro innalzo gli occhi al dipinto
che si condusse sulla tavola a varii comparlimenti, che, insie=
me accordati con un allico a doratura che li congiunge, oc«
cupano e fregiano per gran tratlo 'ampia parele: I'opera
¢ di Giambattista Cima, e il nome dell’autore coll’aggiunta
Conegl. ¢ I'anno, in che si compieva il lavoro, erano scrilli
in un piccolo quadrellino a bianco, dipinto a foggia di eli-
chella solto @’ pie’ della Vergine, e si leggevano appressans
donsi dell’occhio; ora scomparvero, perché, non sono molti
anni, un novizio, credendo farneli apparire pit schietti col
nellargli dalla polvere a mezzo di calda acqua, li nello per
modo che non c¢i rimane pitt segno. E questo un falto di che
mi accerto il padre Raimondo, vicario del convento; uomo i=
strutto del quale chiedendo ella, portandosi a queste parti e
qui trovandosi il padre stesso, cose che ben s'intendono, sor-
tirebbe in e€sso una guida assai cortese che non ¢ I'ultimo
vantaggio pel forestiere che visita una chiesa, un ospizio, uno
stabilimento qualunque. Ma veda ove mi trasse la brama, for-
se di dir troppo! sia delto; ho adempiuto un dovere di gra-
titudine e hasta: che men ritorno alla gloria del nostro Co-
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neglianese, al Cima ed all’ egregia opera sua. 11 quadro ha
Ire diversi scompartimenti dall’alto al* basso, e cinque nella
sua larghezza maggiore. La figura dominatrice, nobilmenlte
sedula su di un elevato trono marmoreo, ¢ Maria, che dechi-
na un colal poco in alto il pit soave il eapo ¢ vezzeggia I'i-
gnudo bambinello, tranquillamente addormentalosi sulle ginoc-
chia della madre sua. Nulla di pitc amabile, di pin bello, di
pitt celeste. I mici sguardi passavano dal bambino al volto
della madre, e dalla madre al bambino, con tale un affetluo-
so dilello, che mai non si sarebbero divelli di la, se il tempo
e il bisogno di rivolgersi alle altre parti del quadro, ed i eir-
costanli anch’essi non me ne avessero distollo avvertendo che
passavan ore. Ben dissero que’ che imparlirono a’ classici
noslri piltori Iispirazione o il modo di Lrar dalla lerra al pa-
radiso I'anima de’ contemplajori, ove ritraessero le immagini
de’ sanli, ¢ massime della regina loro, ispirazione ¢ modo
ch’oggi ando tra le cose perdule; forse perché manca la gran-
de ispirazione della fede. Sul plinto che serve di base al trono
v'hanno due angioletti, adornamento che, di que’ giorni, quasi
per convenzione usavano gli artisli; ¢ quello a destra loeca
la lira, che appellasi d’amore, quello a sinistra una celra, ¢
sono due graziosissime figurine, che pegli ocehi si baciereh-
bero e in fronte, anzi volli per una scala a mano ascendere
fino ad essi, ¢ di quello che toeca la celra, liene la faccia e-
levata ¢ la boeea racchiusa in atlo di canlare, per poco si
conlerebbero i nivei e minuli denti che conlrastano col minio
delle labbra. Nel eampo sovraslanle, pitt che alla meta dello
slesso, fra nubi leggerissime ¢ in alto di chinarsi al fanciul-
lelto ed alla Vergine madre sua, si mostrano allri due mes-
saggieri celesli, quesli vesliti, eome sono ignudii primi. I'i-
nalmente nella regione pit clevata appariscono tre lesle di
Serafini, di mezzo all’azzurro velo dell’aria ¢ compiono cosi
la nicchia di mezzo, ch’e la maggiore, ed appartiene al pri-
mo scompartimento. Come le dissi, fu dal’elichetta cancellato il
nome del Cima; ma quand’ anche la composizione non cel
rvivelasse toslo, sarebbe scritto a caralleri non meno palesi nel
hasso fondo ceruleo del quadro, 1d dove delineo le eolline del
caslello della sua Conegliano, la eui veduta monluosa, scrive=
va il Lanzi, inserisce ne’ dipinti quasi per sua {lessera. Nella
nicchia a destra, ritta in piedi e di tulla figura, ci sla Anna,
la madre di Maria, ivi collocala perche da lei e il convenlo
e la chiesa pigliano il nome; nella niechia appresso vedesi la
Maddalena, perche dalla Maddalena appellavasi il lwogo, prima
che lo abilassero i Sanlancsi, che vollero serbare Ia memoria
di lei; ed il piltore rappresenlavala in guisa da renderla, a
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mio credere, dopo il divin Pargolello e Maria, il piu elegan«
te e finito lavoro di tutto il quadro. A sinistra, affine di ac-
cordare lo assieme delle nicchie descritle, havvi prima Ieffigic
di S. Gioachino, poscia di Santa Caterina, la martire addila-
taci dal costume ¢ dalla palma, cui sorregge di propria mano,
condolla anch’essa con assai macstria ¢ degna di parlicolare
allenzione. Siccome perd queste figure nella elevalezza non
uguagliano il campo di mezzo, cosi, ad uguagliarlo, sovr’esse
dispicgansi qualtro nicchie quadrangolari che formano il se-
condo scomparlimento, ¢ le nicchie contengono le immagini
di qualtro sanli, ma di mezza persona; che tanto era conces-
so onde toccare I'altezza della niechia di mezzo che solo si
allunga quanto i due scompartimenti che la fiancheggiano.
Nella prima nicchia, a destra, v’¢ san Francesco, santa Chiara
nella seconda ; a sinistra pria san Girolamo, indi il santo ve-
scovo Nazario; e nelle leste di quesli due santi, segnatamente
di san Nazario, ci sta un prodigio dell’arte ed un’espressione
di quel genio che ne’ tocchi del pennello trasfondeva la vila,
a lale che agli occhi, al vollo, alle labbra, poiché si delinea-
rono, si avrebbe detto: parlate. L’ ultimo scompartimento &
d’un sol vano quadrilungo e adorno del suo fasligio. Lim-
magine del Redentore, di san Pietro al destro lato, e di sant’
Andrea al sinistro fregiano quest’ultimo campo, in che il pit-
tore mostro di non essere punto colto dalla slanchezza, e in
sanl’Andrea diede per avventura il segno di un’anima e d’u-
na mano non isfinite dalla Innga opera, ma si nel compimento
della stessa pin svegliate e robuste. Il Redentore ¢ in allo di
benedire, e da’ fratelli che tolti alla barchella peschereceia si fe-
cero suoi discepoli, potrebbesi argomentare che il quadro ri-
sguardasse alla scuola de’ pescalori che radunavansi in sant’
Auna, quando inpumerevoli scuole e tulle divise accorrevano
a questa o a quella delle quaranta chiese allo incirca che un
tempo sorgevano nella citla; ed in alcune particolari eirco-
sltanze dell’anno per unirsi in processioni, ivi tullavia si rac-
colgono i pescatori. Aggiungero che il quadro non gode la
miglior luce, ma, in onla a questo, ¢ ed appare il piu bello
che del Cima vedesi mai; né la tavola del duomo di Parma,
ne quella di S. Maria dell’Orto in Venezia, né quella di An-
zano, villaggio prossimo a Ceneda, n¢ 'allra di 8. Fiore di
sopra, co’ guadrettini rappresentanti i patroni delle chiese fi-
liali che sono vaghissimi, né quella della chiesa di san Leo-
nardo in Conegliano sua patria, massime dopo il ristauro gra-
vissimo che sofferse, non possono compelere nel merilo e ra-
pire a questa la palma. Mi perdoni se forse m’allungai di
troppo in siffalto argomento: I'impressione che provai dinanzi
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al dipinto fu delle piu soavi, quindi anco nel deseriverlo i
lasciai andare dietro al senlimento che mi traeva: di pin lral-
tavo di una gloria quasi municipale, ¢ in tali circoslansze ab-
biamo mestieri dell’altrui indulgenza.

Se caddi in colpa, diro che, se la colpa non & bella, spe-
ro sia perdonabile, Diparlivami a malincuore dalla insigne
opera del nostro Cima, ¢ partendomi, proponeva di tornarci
a salutarla, pria di uscire dalla chiesa; e scendendo dal pre«
sbilero avviavami, o, per dir meglio, condolto era all’ altare
ch’elevasi alla sinistra immediatamente al di fuoii del maggior
arco. La tavola rappresenla una deposizione di eroce. L’ope=
ra del Cima allettommi lo spirito grandemente, questa lo com-
mosse; ¢ se non guari correva lulla al primiero quadro I’am-
mirazione, allora mi fu d’uopo dividerla col secondo. Tale cer-
tamente avviene di noi, quanda le forme della vera bellezza
ci si avvicendano. L’anima tulta se ne va dietro quell’una che
le si offra; le si offre una seconda, e muove pure dietro di essa,
una terza e si divide con quesla ancora; vorrebbe essere Lulla
con ciascheduna, ma d’uopo ¢ invece che tulte insieme le ab=
bracci, e, giusta la sua capacita, le comprenda. Non ¢ che di-
menticassi le impressioni teslé ricevute ; ma, serbando pur quel-
le, mi compiacqui delle nuove che dalla vista del nuovo quadro
si producevano. Il genere di piltura, il colorvilo, I’anima, la
mano, il pennello eran diversi; nullimeno nella diversita cia-
scuno pud vanlare i suoi pregi. La tavolozza del pillore di
questo secondo quadro scade certamente da quella del Gima;
i colori son fiacchi e un cotal poco sbiadili, alcune fisonomic
non lemperale alla grazia ed alla finitezza maggiore, manca
la pastosita delle carni, manca forse in generale la pienezza
della vita nelle figure. Pigli questi difetti con quella modera«
zione con che devono pigliarsi, e inlendeva io di accennarli,
e non abbia in disgrado guardare a que’ pregi che la vineo-
no di gran lunga sopra i mancamenti e ci danno un dipinto
di mirabile effetto. V'ha una filosofia la piu bella nella dispo-
sizione delle figure, v’ha una preziosa correzion di disegno,
una perfelta unita ed un senlimento di dolore ¢ di commozio=
ne che nel quadro tutlo passeggia, e dal quadro trasfondesi
pegli occhi nell’anima degli speltatori. La scena rappresenlas
si a’ pi¢ del Calvario. La Vergine, ch’¢ posta nel mezzo, ac+
coglie e sorregge delle ginocchia e delle braccia la salma del
Figliuol suo. Oh! quanto lo sguardo ¢ I’altegiamento di que=
st’immagine dell’ addolorata Maria sono diversi dallo sguar«
do e dall’atteggiamento ch’ell’ha nel dipinto del Gima. La
graziosamenle amoreggia ¢ lictamenle innamora chi la rimis
ri; qui non piange, perché la Madre di Dio non si lascio an-
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dare a queslo segno es'erno di wnana del olezza, ma d:1 pie-
loso allo con che tulla ¢ inlesa alla morta spoglia, del com-
ponimento del viso, della sublime malerna angoscia che la
trafigge fa piagnere chi in lei si fissi ed abbia cuore che sen-
ta. Le sla alla destra, presso il cadente capo del morto Gesu,
una delle Maric; un’altra appresso che prolendesi pin dinanzi,
pitt si getta fuori del basso fondo, e mostrasi in ginocchio,
affannata, supplichevole: s’addolora per lo squarciamento del
proprio animo, per quello della Vergine, e per lo stato com-
passionevole a cui vede ridolle le lacere membra del Divin
Figlio, e par che trovi nella preghiera un sollievo alla fieris-
sima ambascia. Al sinistro fianco della Vergine v'¢ la terza
delle Marie, prostesa clla pure, e portante in viso il raccapric-
cio e la doglia. Quella pero che, dopo la divina Madre, nello
alleggiamenlo eccila a maggior compassione ¢ la Maddalena,
che viensi dielro a chiudere la scena di quelle pietosissime
donne, ed ha gia della mano levato il pi¢ di Gesu e sta per
imprimerlo de’ suoi baei, ricordevole de’ primi che diede a
que’ santissimi piedi il giorno che li spavse di presiozissimi
unguenli e li coperse delle bionde sue treccie. Quest’alto che
mi chiamo alla rimembranza di quello, questa perennita d’ a-
more, ¢ quesla caparra che non si inaridirono, ne si inaris
diranno pit mai, finché viva, le lagrime de’ suoi begli occhi,
destaronmi un tale contrasto d’affelti, che non mi saprei dire
s¢ pi mi lornassero compassionevoli o soavi. Mi pare che la
sublimila, dovunque si trovi anche nel dolore, soavemente ra-
pisca, ¢ I’espressione che Parlista seppe dare al commovimen-
o di Maddalena ¢ sublime. E Giovanni, il predilello, stassi
alle spalle di quella tra le Marie ch’¢ alla sinistra della Ver-
gine, rilto della persona, con le mani piegale sopra del pello,
col capo inchino, con I'alta meslizia che lo accompagna, e
moslrasi della sua presenza ad accrescere grandemente le an-
gosce di quella scena. Pit addentro, al destro lato di Giovan-
ni, v’ha Giuseppe d’ Arimalea, ed alla estremita opposta del
quadro, dopo I"ultima delle Marie, pit addentro ancora, scor-
gesi Nicodemo, che rispeltosi si ritrassero non a lale di per-
derla d’occhio e non prendervi parte, sibbene per lasciare
che que’ cuori, ne’ quali tanta era la picna dell’ambascia, si
disfogassero sopra le morte membra del Nazareno, ed accor-
rere dopo quel necessario sfogo a preslar I'opera loro nel
deporre che si farebbe la venerata salma nel preparalo sepol-
cro. Nulla pitt delicalo dell’intera svolgimento che diede il
pittore ad un falto che valse alle piu grandi e commoventi
ispirazioni del genio. Dopo tullo questo ella senza pia mi ri-
chiede del nome dell’artisia, Niuno de’ mollissimi che visita=
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rono il quadro pronuncio il suo giudizio; da parcechi soltanlo
{u detlo che dalla lavolozza polrebbesi argomentare appartenere
ad autore non ilaliano: nol crederei. L’ opera ¢ eerlo de’ lem-
pi classici, o ritiene tlullavia alcuna cosa delle forme greche;
se non fosse allro i cerchi a doratura che servono di fondo
alle teste. E cio quel tullo che possiam dire, quando non va-
lesse a parlare piu chiaramente e rilevarne forse 1’ aulore slesso
il costume turchesco di Nicodemo. o pero nell’altrui silenzio
non 0so proferire parola. Invece muovo di qua all’ultimo al-
lare che scontrasi alla sinistra partendo dal presbitero, ¢ ap-
pellasi di san Diego. Nella tavola dell’altare, lavoro di Pielro
Mera, non v'¢ nulla da merilare qualche speciale riguardo;
ma si lo meritano tre quadrellini che furono incaslonali co-
me a base della maggior pala, e sono da’ sacri arredi pres-
soche interamente coperti. Il quadrettino di mezzo rappresenta
un’effigie di Maria, ed ¢ lavoro che piega nel colorito e nelle
forme all’indole greca, con un fare gentile; maggiore allen-
zione pero del quadrellino di mezzo volgionsi ai due che slan-
no quinci e quindi di esso. Quello a destra porta I'immagine
di Gioachino a mezza figura con una fascia che gli pende
dagli omeri, fascia che si ripicga, alle eslremila si rivolge, e
porta scritto: dilecta filia mea est gloria Hierusalem, luclilia
Israel, Honorificentia populi nostri; quello a sinistra ha 1'i-
magine d’Anna nel medesimo alleggiamento, ¢ adorna di si-
mile fascia in cui si legge: Tola pulchra es, filic mea Maria,
et macula originalis non est in te. Vha chi disse a tempera
i due quadretli, e tutli s’accordano nello assegnarli ad un
illustre pennello, ma non ne pronunciano il nome. Trovo nella
corografia ecclesiaslica del Naldini a pagina 195 che in sanl’
Anna impiegarono i loro famosi pennelli il Zambellini ed il
Conegliano. Descrissi I'opera del Conegliano ; e che mai quesla
appartenesse a Giovanni Bellino il suo maestro? Neé voglio n¢
potrei farla da calledratico: per me la supposizione s accor-
derebbe a pieno col carattere dei dipinti. Veggano gli altri ¢
giudichino, eh’io ben volenticri m’acchetero all’intelligente
giudizio allrui, ¢ massime a quello di lei, illuslre signor conle
ed amico, ove si porlasse a rivedere queste amenissime piaz-
ze. Rimpetto a queslo, al destro lato, partendo sempre dal
presbitero, havvi Ialtave che chiamasi del Gest, per una ta-
vola di Benedelto o Benetto Carpaccio, che ne rappresenta
1" augustissimo nome. Per quanto piaccia al popolo per la
sfacciataggine del colorilo ¢ la esagerazione dei movimenli,
pure & lal cosa in falto d’arte ch’é d’uopo dire: non ragio-
niam di lei, ma guarde e passa. Guardai men che ho potulo,
perché gli occhi impressionati dalle primiere bellissime forme,
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nel traltenersi alla dilanga, si sarebbero disguslali di troppo,
e rilivai il passo di la per compicre la promessa d’un nuovo
addio al mivabile dipinto del Gima. Lo feci e d’animo volonle-
roso, indi men venni alla sacrestia, ove mi si addilo un ritratlo
di san Bernardino, I'apostolo di Siena, I’eloquentissimo de’
suoi giorni. Il ritrallo non ¢ gran cosa, ma dove non rima-
nesse dubbio che si ritraesse dal vero e fosse de’ suoi pri-
missimi, avrebbe in s¢ pregio bastevole per meritarsi gli sguar-
di de’ visilatori, Dalla sacreslia passai al convento, ¢ nel con-
venlo alla biblioleca. Qui il padre Raimondo trascorre i gior-
ni ¢ prolunga le veglie, quelle che gli rimangono dalle opere
di caritd, cui si presla, La biblioleca non ¢ neppur essa un
gran che. Vidi aleuni codici: non erano pero di pregio segna-
lato n¢ pei caralleri, n¢ per le cose contenule. Vidi alecune
delle primilive cdizioni, massime venele ¢ detla Marca {trivi-
giana. Dissi al bibliotecario che farebbe falica degna, se le
raccogliesse tulle in apposili scaflali, ¢ le disponesse per or-
dine degli anni in che promulgaronsi. Sarebbe tolto I'impie-
cio di cercarle quinci e quindi, e I'etichella, porlando il luo-
go ¢ l'epoca dclla slampa, scemerebbe a chi addita e visila
il disagio, avvantaggerebbe il tempo, e tornerebbe ad clogio
del dispositore, a compiacenza del forestiere. Mi disse che lo
fard. Inlanto, se polesse lornar ulile a’ biografi bolognesi ed
a’ bibliofili patavini, direi che vidi conservalissima e in bei
caratleri rotondi un’edizione di Padova del 1475, d"un libro
che porta a lilolo: Opus Restitutionum a Reverendo in Chri-
sto Patre Fratre Francisco de Platea Bononiense ordinis mi=
norum divinique verbi praedicatore eximio, ed il libro si
chiude col seguente epigramma:

Quem legis: impressus dum stabit in acre characler
Dum non longa dies vel fera fala prement
Candida perpeluae non deerit fama Basilee,
Chidiacum hine superal Leonhardus (cosi) ebur
Cedite chalcographi: millesima vesltra figura est
Archelipas hine fingit solus at isle nolas.

Finisco anch’ io, non gia con versi od epigrammi, ma con
un salute sincerissimo del mio ewore; ¢ finisco perche ¢ omai
tempo, dopo avernela tralla quinei ¢ quindi. 1l desiderio di
seriver molto mi fece dir meno ¢ pin disordinatamente  di
quel che volevo. Aceelli, perdoni, od ami il suo. .. ..
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LETTERA V."
INTORNO ALLE ARTI ED A’ COMMERCI DELL’ IstRia.

Capodisiria, 15 marso 1847,

Mentre voglio adempicre verso di lei con tulla coscienza

¥ obbligo assuntomi della semplice esposizione di parecchi
falli che risguardano la provincia istriana, de’ quali per gran
parte fui teslimonio io medesimo, ed ho ricevalo dalle labbra
di persone degunissime di tulla fede, cosi mi sento bramosis-
simo di nulla aggiungere ¢ nulla togliere a quella verita che
mi sono adopralo sempre di far passare dall’animo ne’ mici
seritti. Per quantunque senta gralitudine molta delle corlesie
vicevule ne’ luoghi dell’Istria, che visitai, e pitt in que’ dove
pit alla dilunga fui accollo ospilalmente, pure per malintesa
graliludine e per adulazione, che torna sempre vilissima, non
tradivei I intimo senlimento giammai, 1.’ unico sacrificio che
sarei disposlo a fave alla rviconoseenzn, ove giovar non poles-
si, sarchbe il silenzio. Cio valga per quel lullo che dissi nelle
fellere precedenti, per quello che diro in questa e nelle altre
che verran dietro. Dopo 1’agricollura, mi credo che le arli d’un
popolo meritino i primi riguardi, come quelle che, metlendo
in reciproco accordo i produllori ed i consumalori, provve=
dono al reciproco vanlaggio ed assicurano una perenne pro-
sperild; come quelle che soccorrono a’ bisogni, ove il lavoro
della terra non basli, e traendo nei paesi de’ prodolli che
tulli non vengono da’ campi, tengono le veei di opportunis-
sime salvaguardie ne’ disastri che tal fiala s’ aggravano sopra
i seminali ¢ le vigne, ¢ ridurrebbero i paesi ¢ le provincie
alle distretle della carestia e della pit squallida miseria, ove
il popolo non avesse aleun altro mezzo, a provvedere in par-
le al proprio soslenlamento. Non so perché¢ il Bottero ed il
Tommasini, dopo di lui, si lasciassero andare ad una decreto-
via condanna, rappresentandoci gl'istriani per gente pigra ed
aggiungendo quesl’ullimo che cio si verifice assaissiimo nelle
persone plebee e mon civili, Forse cio sard stato de’ giorni
iuro, benché mi creda che anche pe’ giorni loro codesta sen-
tenza dia soverchiamente nell’assolulo; e perche si poteva ap-
plicarla a questo o quel paese, come puossi applicare anche 0g-
gidi, non era da conchiuderne pel gencrale, come non mi ci-
menterei di conchiudere io a patto di tradire la veritd. Inerti
s¢ ne trovano dappertulto, inerti che appartengono a fulle le
classi, inerli che sono, oh cosi non ci lossero! ¢ saranno I'e-
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terno verme corroditore della socield, che voglion paseersi a
spese delle altrui fatiche e della altrui industria, e divengono, ove
abbisognassimo d’altra similitudine, le pianle parassite, che
ricusano di spingere in terra le lor radici, ¢ s allaceano alla
eorleccia, e squarciano ¢ bevono il succo di quelle che gia
Phanno spinte, ¢ che traggono per codeste inique divoratrici
Pumore della terra e dell’aria, e lo purificano, e per essc il
distillano, affine poi forse di ricevere dalla ingorda parassita
in meree di tanto la morle. Grande opera degli illuminali e
benefici governi e delle otlime isliluzioni ciltadine & quella di
togliere, per quanto possano, Vinerzia al proprio letargo, di
troncare alla parassita ogni via di serpeggiamento, ridurla al
minore possibile rigoglio, e, se bastassero le leggi ¢ le isli-
tuzioni, diradicarla, perché non avesse a digermogliare piu
mai. Dopo coleste premesse, intese a condannare un male gra«
vissimo che corrompe la sociale prosperitd, ¢ ad assolvere in
pari tempo la provincia istriana da un’ accusa troppo assolu-
ta e troppo aspra, ¢ meslieri che venga ad alcuni falli parti=
colari che dimostrino la condizione in che trovasi I’industria di
questo popolo. Diro primamente di Capodistria. Non niego
che la vicina Triesle non abbia tratto a sé¢ molte di quelle
arli, che senza la vicinanza sua avrebbero prosperato in que-
sta cilla, e che gli abilanti, anche delle classi mediocri, non
corrano ld a provvedersi di veslili e d’aliri parecehi argo-
menti di che abbisognano, perché si dice migliore la meree ¢ ad
assai minor prezzo, e di spesso lo credo; ma, quand’ anche
¢io non fosse, I’opinione una volla formata direbbe lo stesso,
¢ Uabitudine fornirebbe il viaggio medesimo per la compera,
quantunque lal fiala peggio la merce, ed il prezzo fosse pil
alto, ¢ s’imprendesse un viaggio per I'rieste onde riporlare
alla naliva cilta quello che da’ possedimenti od artigiani della
cilld fu vendulo a’ mereatanti triestini, che vorran cerlo ri-
mellersi del contratto ¢ delle spese. Ed anche queslo poi non
¢ un caso de’ pia rari. E quel che scrivo per Capodistria, lo
serivo per la provincia, e per la costa segnalamente, in ispe-
cial guisa dappoi che i piroscafi triestini con ordinarie corse
vanno solcando due volle la sellimana quest” acque: ulilissi-
ma impresa ¢ pel commercio e pei viaggiatori, ma che pur
scema un cotal poco la minula industria cittadina, la quale,
ove non si lasci trarre allo sconcio preaccennato, pud rima-
nere grandemente risarcita d’ innumcrevoli aliri vanlaggi, e
meglio scuotersi, emulare, perfezionarsi ¢ non cadere nel tor-
pore e nello avvilimento. Dico cio per quantungue I esperien-
za ne provi che, tranne pochissime eccezioni, le grandi citta
hanno sempre ingojalo un intero ordine di profilli, che dalV’
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mdustria, senz’ esse, aveebbero poluto trarve le minori che
stanno loro dappresso. Ma, tronco un ordine di cilladina in-
duslria, perche pria di lasciarlo troncato sarebbe duopo di
fare ogni maniera di sforzi per sostenerlo, troneo quest’ ordine,
s¢ ne possono aprive degli altri, cui offra la speciale condi-
zione de’ luogi, e quindi in sicuro dagli assalti de¢’ vieini, Ven
go dunque, dopo tanli ripighi, a parlare della industria de’
Giustinopolitani, La concia delle pelli, la triturazione delle o-
live ¢ successiva preparazione degli oli, le saline slanno fra
gli argomenti primi dell’industria e del loro commercio. A
chi passeggi lungo 1'amenissima via che volge in giro alle
~mura ed ¢ baciala rispeltosamente dal mare, si offrono degli

ampi magazzini deslinali alla conservazione di quel marino
prodollo ch’enltra a rendere saporose le nosire vivande, e tor-
na a si grande vanlaggio per.la cura e prosperamento degli
animali bovini ¢ della greggia, senza del quale la cucina ¢
la nostra mensa isquallidirebbero e difetterehbero di latte, e
di maggior numero di malatlic gemerchbero le stalle. Avendo
perd divisato, se i giorni che volano e i molli impicei me lo
permelleranno, di ritornare in apposila lellera sopra questo
imporlante ramo d’industria, tutla propria del loco, di Gapo-
distria cio¢ e di Pirano segnalamente, cosi mi riservo di por-
gere allora la descrizione e le pitt esalle nolizie che mi ver-
ra fatto di raccogliere. Al sale nella cucina, nella mensa, nel-
la cura d’assai morbi, negli usi della vila slassene assai vi-
cino e sopr’esso ancora forse la vince 1'olio. E anche in lale
argomento lungo la via accennata, dappresso a’ ricchi depo=
sili di sale si scontrano i torchi, ove si maceranno le olive
¢ si distillano gli olii. Entrai a visitarne alcuno: sono di va-
rvie forme, ¢ li eredo tulli capaci di nuovi perfezionamenli
a vanlaggio de’ padroni, a scemare la falica ed il tempo, ed
a lar crescere la nilidezza e la perfetta qualita del suceo, che
lento lento dilima. Le macine per la triturazione delle olive
si volgono a misurali giri di cavallo. Se del frullo si traesse
la polpa, se non rimancsse anch’esso infranto solto del peso,
lo spremuto umore toruerebbe pin dolee assai. Tentarono in
ispecial guisa nell’ltalia nostra 1 Toscani ed i Pugliesi quest’
opera; ma la maggiore squisilezza dell’olio entr’ella a com-
pensare la perdita ed il Javoro? Checcheé ne sia, qui colle o-
live si frangono i noccioli, e la macina volla in giro, da seé
rigella 1a triturala poltighia. Questi indusiri lavori della natu-
ra ¢ dell’'uomo posti gli uni gli altri a confronto sono dav-
vero curiosissimi. Ne” campi il sole, 'aria, la terra lanto si
adoprarono a trarre il succo disposto per entro a’ filamenti
dell’albero, e dall’albero digerito, e si diligenlemente ¢ mi-


file:///icini

—T

sleriosamente claborato nel frulto, ch’ebbe a prenuncio Ia
gemma, il fiore a speranza, ed a malurazione il giro di
molti soli ¢ di molte lune, con il fecondo bacio de’ zeffivi e
la visila ristoratrice delle pioggie e delle rugiade. Ed il fral-
to ch’era una vaghezza vederlo dipendere da’ suoi rami, ch’
era un piacere raccoglierlo si fresco e pieno di vita, qui am-
manito, non dird all’imputridimento, ma ad un finitimo gra-
do, con mal garbo ¢ affastellato entro a’ cassoni per essere
con garbo peggiore getlato a siritolarsi si crudelmente. Oh
il passaggio da” campi e dalla pianta natia alla macinal Oh
le faliche prodigiose dalla nalura maltrallale e peste dalla u-
mana industrial ma da si falli stritolamenti ¢ maltralli n’esce
un soslentamento ed un gran farmaco per la vita, La nalura
produce, I'uomo se ne prevale delle sue produzioni; la nalura
forma, I’nomo discoglie per formare di nuovo, ma & poi la
natura slessa che ne diede all’uomo I’esempio nelle sue con-
linue decomposizioni e ricomposizioni e lerribili e grandi. E
questo un croiuolo (P'imagine senle un poco del secentismo,
ma non vorrd appuntarnela guardando a’ tempi che la per-
donano) ¢ questo dunque un croiwolo ove mellono capo
le corporee esistenze che si pascono d’altri oggelli, che si
dissolvono e si dissolveranno, anch’esse per dare di s¢ vila
ad oggetti che sorgeranno appresso sulle, ruine loro. Dove
mai mi trasse la macerazione delle olive ? E bene una sbriglia-
ta cosa cotesto pensicro. Raccogliamone il freno e ritorniamo
alla proposta della mia lettera. Allri argomenti di palria in-
dustria per Capodistria sarebbero le bacche di ginepro, ed il
commercio che si lenne in fiore per parccchi anni della fo-
glia di una tal pianta che alligna nelle circostanli colline,
foglia che scodano od anco sommaco appellasi da’ terrieri,
ed ¢ pianta o foglia che ricevelle, o meglio diede il nome
alle pelli, nella cui concia vien ella usata, Se ne fecero gran-
di spedizioni per Veslero, e le spedizioni porlarono mol-
to danaro a toloro che si poscro alla testa di tali imprese, e
parte di quel danaro circolo pure ne’ poveri raccoglitori di
quella merce. Dalle colline, che porgono codesta induslria,
sarebbe da ritornareene al mare, che a parecchie famiglie di
questa cilld ed a moltissime della cosla, segnatamente a Ro-
vigno, offre nella pesca il mezzo di sussistenza, se non ricca,
lale almeno da passarsela alla giornala senza che il venlre
rimanga vuoto, e qui poi, quello ch’¢ da nolarsi ¢ lorna ad
onore de’ pescatori, si ¢ che vivono moderatamente, che non pie-
gano facilmente come altrove, al disordine, che adempiono a’
veligiosi doveri, e sul mare apprestano a quando a quando
a' compagni ed a’ passeggieri pericolanli soccorsi generosis-
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simi, ed hanno per azione la pit semplice e naturale offvire
la propria per Pallrai vita. Che si conservino nelle modeste
e pic loro abitudini, guai che traviino; per siffatta condizione
del popolo, e in generale pel popolo tutlo, affine di redimersi
dalle malvagie consuetudini, una volta appigliatesi, non ¢ d’at-
tendersi molto. E d’uopo che i governi e la pubblica e priva-
ta filantropia cerchino d’impedive la depravazione morale: gio-
vera sempre lentarlo, e lo si deve; ma nell’avvenuta depra-
vazione con le classi volgari il rimedio ¢ scarso e tardo sem-
pre. Dopo la moralita di questi periodi vorrei meltere alenni
appiechi per toccare d’altro argomento d’industria, che, non
¢ mollo, per segno che ne diede un Siciliano, si raceolse alle
sponde di Capodistria e mostra di prosperare, e, prosperando,
non pud non essere fecondo di vantaggi importantissimi: vor-
rei dire a mo’ d’esempio, che*la pesea mi richiama alle bar-
che, queste a’ navigli pitt grossi, ed i navigli a’ cantieri ove
si coslruiscono, per conchiudere che, anni addictro, tentavasi
in queslo opportunissimo bacino la nuova impresa, che il len-
tativo riusei a meraviglia, ¢ che ora ben tre cantieri da gros-
se navi sorgono Jungo la via delle mura la dove il mare s’in-
golfa, quasi placidissimo lago (1). Vidi anch’io 1’altro icri
vararsi un baslimenlo mercanlile ivi egregiamente coslruito ¢
capace, come si diceva, di presso ad oltomila staja di grano.
Lo salulai nel primo suo discendere in mare, misurai del pens
siero i viaggi ed i pericoli che da quell’ora sull’instabile cle-
mento gli si appreslavano, gl'ignoti lidi che visiterebbe, le
tumide onde che spezzar dovrebbe de’ proprj fianchi; i sospi-
ri e le grida disperale a cui risponderanno le interne pareli,
e per esso, pe’ nocchieri, pel capitano, eche monterchbe, au-
gurai prospera la fortuna. La sera il naviglio erasi tolto da
queste acque e dava principio al suo corso in che io, testi-
monio della prima sua prova, per avventura non lo seontrerd
it mai de’ mici sguardi. Gli artefici, che aveano guidalo a si
})uon fine 1’opera che ammiravasi da’ circostanti, aveano ben
donde andar lieti e plaudire a sé¢ medesimi. Simili costruzio -
ni sono da riporsi tra’ fatli che pia solennemente la polenza
manifestino dell’umano ingegno, che vinse coll’arte i piit for-
1i impedimenti della natura, ¢ arditissimo assoggelto al suo
impero il furore dello instabile e spaventoso clemento. L. au-
gurio al naviglio non tolga che auguriamo a Capodistria il
prosperare di quest’arte, ché per essa vedrebbero i cittadini
aprirsi una larga via di profillo ¢ di patria gloria, Non man~

(1) Cosi nel 1847,
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chino di assecondare le premure de’ migliori fin da’ principii;
mentre colesli sono di quelli avvenimenti, che, perduli una
volla, per generazioni e generazioni non si rinnovano. Non
dico cio per rimprovero che sia, poiché davvero e eitladini ¢
loco e mezzi di costruzione s’accordano ad imparlire peren-
nila di vita ad una si ulile impresa. Ricordai i mezzi di co-
struzione, perché la provincia istriana ne provvede i piu pre-
ziosi ne” propri legni, che sono que’ roveri volgarmenle con-
traddistinti dal nome di storti ¢ piegali dalla natura in tal
forma che si addatta a’ fianchi delle navi. Cosi a’ pie’ del-
I Istria il Creatore distendeva il mobile piano ondoso, e su
colli dell’Istria slessa laceva sorgere le pianle che porlavano
il segno del modo con cui si correrebbe sovr’esso. L’ Islria
pero da qualehe anno dispogliavasi di gran (ralli delle sue
elerne boscaglie per venderle con soverchia avidila e precis
pizio a’ nazionali e slranicri, sicch¢ incominciasi a paliv di-
felto ed a pagare ad allissimi prezzi que’ legnami di che nel-
la provincia abbondavasi per lo passalo. Credo 1'ltalia tulla
abbia a questo riguardo operato da parecchi lustri improvvi-
damenle assai. Si levarono voci aulorevoli di molti amici
dell’'umanita e di elellissimi ingegni a farla rinsavire; ma le
voci fin qui non ebbero ’ascollo desideralo, cio¢ non ollen-
nero que’ provvedimenti che alla conservazione ed al repri-
slino delle selve si rendono necessari. Molli sono i libri da
cui si possono altingere nozioni ulilissime delle cure ¢ molle
e diligenli che si pigliavano i padri nostri per la conserva-
zione di quesla ricchezza nazionale, ¢ per impedire i danni ¢he
dallo estirpamento delle selve si fecero gia sentire troppo gra=
Vi in mezzo di noi, ma a chi fosse bramoso di conoscerc del-
le leggi provvidissime a quest’ uopo, consiglierei di leggere
quanto nel volume terzo dell” Archeografo Triestino slampava
il colto ¢ benemerilo de Rossetli inlorno alla storia e slatuli
delle antiche selve triestine. Ivi ammacestramenti ulili circa i
custodi, il taglio, i facilori di carbone, le piantagioni, I al-
lontanamento degli animali, e fra lulli delle eapre; anzi non
le sia grave che riporti il paragrafo conlro colesle slruggi-
trici de’ hoschi: Ordinamus, si legge, quod nulla persona le-
uere debeal capram aliguam a Vena inferius, nec a Ris ma=
gna infra, sub poena quadraginie soldorum parvorum pro
qualibet capra, de quibus denariis accusator habeat mediela-
tem (vero modo di scoprire I’abuso), el si qua persona in-
terfeceril aliquam capram in suo laborerio, faciendo sibi dam-~
prium quod nullam poenam portare feneatur. Ma questa ¢
una minutezza a pelto delle altre importanti istruzioni ¢ legyi
che in quel codice per le selve si scontrano. Vorrei che gi'l-
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striani avessero a conservare ed a proleggere in tulli i mao-
di un prodolln si vanlaggioso per essi ¢ dalla natura ordi-
palo a’ parlicolari loro bisogui. Forse il consiglio ¢ un po’
tardo, tullavia ne profiltino, e il rimedio s¢ non polra resli-
tuire il vigore di prima, verra nullameno a sospendere il crol-
lo estremo ed a conservare la vila. I monli, che del proprio
dosso alimentano gli alberi, apersero anco le propric viscere
all'industria di quesli popoli ¢ se in Sovignaco v’ hanno mi-
niere di allume, di carbon fossile ad Albona ed altrove, se per
avvenlura sarchbbero da istituirsi delle ricerche pel ferro, altri
monti parecchi diedero marmi elellissimi da costruzione e da
grandiosi adornamenlti di palagi ¢ di templi. Dall’ isole de” Brio=
ni ¢ da Rovigno parlirono le pictre che valsero all’erezione di
quegli eleganti ¢ maeslosi edifizj che formano di Venezia co-
me la regina delle acque, cosi la cilla per monumenti d’ aurea
architettura tra le pia ragguardevoli dell’ universo. Ora que’
massi, che furono dalle viscere divelli delle montagne dell’ -
slria, si specchiano nelle mili acque della venela laguna, for-
mano I'ammirazione dei viaggiatori e¢he non sicno sotlo fred-
dissime impressioni morli ad ogni senso del vero bello, ¢
si_gloriano direi quasi che si alluassero in essi i piu subii-
mi e cari pensieri che accendessero le menti degli architelli
ilaliani, in quella eta in che gl’italiani nello serivere, nel di-
pingere, nello scolpire, nell’archilellare ed in ogni altra ma-
nicra di produzioni rilraevano della bellezza del proprio ciclo
¢ della grandezza delle lor anime, bellessa e grandessa che
si ripeterono forse fino alla noja per chi abborre le nostre
glorie, ma che in onta alla noja ed all’altrui dispetto riman=
gono sempre lali. I falli non si distruggono mai. Che se poi
di que’ giorni I Islria mando le sue pietre all” erezione di
tanti prodigi dell’arte, le mondo pure non guari all’erezione
di un’ opera delle pit stupende che i tempi moderni abbian
vedulo sorgere: il magnilico ponte che, gellalo sopra le acque,
congiunse Venezia alla lerra ferma, e, se le lolse un pregio,
ch’¢ dell’isolamento in che stava, d’altro la ricambio, non
minore cerlamente del primo per la rinomanza che ollenne,
¢ da cui ricevera, tolto I'isolamento, una congiunzione di com-
merei e di vila, eh’ella gia senle, ¢ sentendo si ringiovanisce
ed abbella; ed ora le manda que’ massi enormi che nella di-
ga dovranno spezzare le frementi onde, e slarsi a {ulela de’
naviganti, Mi permetta di chiudere in questo per me soave
pensiero, senz allre medilazioni che furono troppe, e senza
nuove conclusioni intorno alle cose candidamente narrale,
mellendo per conclusione di lullo quella slima riconoscente
ed aflettuosa con che le si protesta il suo. ...
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ISTITUZIONI DI PUBBLICA BENEFICENZA IN CAPODISTRIA,

Capodisiria 18 marzo 1847,

Argomento dei principali in una cittd qualunque sono gli
Istituti di pubblica beneficenza, la quale dove sia attemperata
giusla i bisogni del popolo, né manchi all’uopo, n&¢ sovrab=
bondi, ¢ la massima gloria de’ magistrati e de’ provvidi cit
tadini. Anche in c¢io la Lombardia nell’Italia nostra puo slare
a paraggio degli altri pit sapienlemente operosi stali italiani
e degli estranei e servire d’emulazione ¢ d’esempio a parec-
chi altri. Non accolgsa coteste quali espressioni che mi scape
pino dalla boeed all’impensata, o per adulare. La mia coscieza
rende conto a me slesso che serivo come penso e come 'in=
timo senlimento mi detla. Per dire la veritd di che ci siamo
assicurali de’ propri noslri occhi e che polrehbe tornare utile
altrui, massime quando 1’altrui amor proprio dalla verita pro«
nunciala credesi un cotal poco offeso, non ¢ rado che muo=
vasi incontro a qualche rimprovero ed al ricambio di dure
parole. To lo provai pit che una fiata; pure in onta a queste
amare lezioni che mi toecarono, non ho pensato fin qui di
correggermi; e seguo I'incominciato costume, in ispecial gui-
sa allora, che la verila proclamata polesse lornare di un qual-
che vantaggio alle bencfiche istituzioni che non hanno né
possono avere U'indole della immobilita e del nullo successivo
perfezionamento. Pitt che appagare a queslo riguardo le pre-
tensioni, bramo, finch¢ posso, appagare la mia coscienza e il
dovere che mi pare abbia ciascun uomo di proporre un utile
provvedimento, quando trovisi egli nell’intima persuasione che
tale sia veramente. Veggo che coleste mie lettere vanno a
proemii. Se fanno al proposilo li accolga; se meno, rimanga=
no per quel che sono e tiriamo innanzi. In Capodistria v’ hanno
parecchi tra citladini animatissimi del sentimento d’una sa-
pienle beneficenza. Male ¢ male assai che talvolta circostanze
non patrie, ma forastiere, non corrano favorevoli. Al cui pro-
posito io direi loro, non vi stancate: I’opera della beneficenza
¢ opera grande, onorevole, santa: la semente che voi spar-
gele rimarrd forse per aleun tempo mortificata, ma non du-
bitale che a suo tempo metterd i suoi germogli e i suoi frut-
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ti, e voi altri ne avrete il merito principale. Non vi arreslino
dunque le contraddizioni e gli oslacoli: operale ¢ sperale.
Perche cio dissi, non si creda che sempre o pin spesso falli-
scano gli ottimi divisamenli. Visilai un asilo di carita per la
infanzia, uno di quegli stabilimenti che oggidi, ¢ non a torto,
raccolgono a s¢ d’atlorno le prove degli ingegni migliori, ¢
le generose elargizioni della pubblica ¢ privala beneficenza,
Le raccolgano pure: ¢ un felice ordinamento di quest’impresa,
che fu I'impresa del Calassanzio, del Miani, del De Paoli, ¢
del Neri: ne importa per noi che passasse al protestantismo,
poiché & duopo lasciar che passino, e passassero pure molle
eletle nostre instituzioni: produranno i migliori effetli nella vi-
forma dei costumi delle infime classi sociali. Coloro che vo-
lessero provarli d’un trallo, vorrebbero troppo. Aspellino dun-
que e aspetlino che la instiluzione loeco abbia quel grado di
perfezionamenlo ¢ quella diffusione che le conviene. 1l silo in
che ¢ posto I'asilo ove in Capodistria si adunano questi bimbi,
¢ opporlunissimo: ameno, di libera e buonissima aria, con
ampio corlile dinanzi destinato alle ricreazioni, al saltellare,
al giuocare, ¢ od altri simili esercizj, che certo gli asili non
vogliono converlire in allretlante slatue da panche i fanciul-
letti, n¢ formare di loro altretlanti sapulelli in fasce, mellen-
do sempre I'arle in luogo della natura, la quale vuol essere
corretta dov’¢ malvagia, ma non villanamente discacciala, a
patto di farne pagare l'inopportuno discacciamento a carissi-
mo prezzo, Nel pian lerreno e primo ingresso alle slanze si
leggono le parole che qui lrasecrivo :
PERCHE I FIGLI DEL POVERO
CRESCANO A RELIGIOSE E CIVILI VIRTU’
QUESTO ASILO DI CARITA’
LA BENEFICENZA DE’ GIUSTINOPOLITANI
FONDAVA
L’ ANNO 4859 IN MAGGIO.

Lieto della pietosa opera de’ cittadini ed accompagnalo-
mi ad uno de’ principali promotori di essa, il conle Giuseppe del
Tacco, mi avviai alla stanza prima dove slavano raccolle le
fanciulle. Ne diedero aleun saggio di quanto aveano imparato
¢ rimasi soddisfallissimo cosi del contegno e della istruzione,
come de’ lavori delle tenere loro mani. Tranne le pit picei-
ne che ancora erano affallo inette, ma pur guardavano aile
altre, desiose che giunga il tempo d’imilarle; lavoravano tutle,
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e chiamate deponeano il lavoro affine di rispondere all invito
della maestra. Sul tavolo poi vi erano pareechie opere delle
loro mani, di cui non polevano non compiacersi, ed io mi
compiaceva con pitt giusto ¢ vero godimento per esse, poiché
pensavo all’inerzia, alla dejezione in cui avrebbero vegetato,
se Iasilo non avesse loro aperto le sue porte. Che I'istruzio-
ne in cerli argomenti, massime con donne deslinale ad una
vila modeslissima, che I’educazione del cuore sia medilala,
profonda, generosa; che 1’amore della falica e la persuasione
dei grandi vantaggi che ne derivano s’insinui fino da’ leneri
anni, ed avremo raggiunlo una mela nobilissima. Passai dalle
giovanelle alla stanza dei maschi disposta a quesl’ uopo nel pia-
no superiore. Ivi I"ordine, la compostezza, le medesime solleci-
ludini al miglior loro profitto. Cio che avvertii, ed era slalo
argomento di compiacenza nella stanza delle fanciulle, fu la
mancanza di lavoro. Né¢ mi rilenni dal manifestare questo mio
senlimento al cortese che m’era scorta e maeslro. Non disco-
nobbe egli pure la convenienza e, direi, la necessita del prov-
vedimento; ma ne soccorsero ad entrambi gl’impedimenti che
non son pochi. Tuttavia & duopo vincerli, e dove al figlio del
poverello con le preghiere, il leggere, lo scrivere non s'inse-
gni il lavoro, cio¢ il mezzo di guadagnarsi il pane, non cre-
diamo di aver conseguilo ogni maniera di profitlo nell’edu-
cazione del povero; ché ci manca il pid prezioso, quello
della fatica, quello al cui prezzo lddio, se a tulli, massima-
mente ai poveretli vende la virtd, la pace, la felicita. Gli ac-
colli dell’uno e dell’altro sesso nello stabilimento vengono la
mallina, ¢ si lrallengono tulta la giornala, tranne i piu gran-
dicelli che frequentano le scuole elementari. Hanno una so-
pravesle comune, comune il cibo. Le fanciulle sono quaran-
tadue. quarantotto i fanciulli. La slanza del desinare ¢ monda;
del cibo si cerca il pia salubre ed opporluno all’etd; d’ordi-
nario una buona minestra; e la porzione, fui leslimonio io
medesimo, ¢ tale da salisfare pienamente al bisogno. Enlrano
nel refettorio a due a due, un di, prima le fanciulle, poscia i
fanciulli, viceversa il seguente; e v’ha ordine, composlezza,
tranquillitd, I sedere con quei che sono pit leneri segnala-
mente porlerchbe confusione e ritardo, quindi ¢ che tulli man-
giano in piedi. E cosa conforlevole e gioconda la vista di que’
bambini che, se profilleranno della carita che viene in loro
soccorso, dovran crescere un giorno ad esempio ¢ conforlo
d’una migliorala generazione popolare. Chi pensa cié che sa-
rebbero nel loro pieno abbandono, e cio che raccolli ed am-
maestrati di questa guisa saranno, giova almeno fermamente
sperario, por pud uon rallegrarsi di quesl opera insigne di
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earvita religiosa ¢ civile. L avvoeato Antonio doltor Madonizza,
il conle Giuseppe del Tacco, il nobile Pielro Venier furono
promotori delln pietosissima opera, ¢ ne sono tultavia gl'in-
tegerrimi, operosissimi custodi. Chi perd sopra tulli vi con-
corse col denaro, che non ¢ certo 1'ultimo eccilamento, {u
il conte Francesco Grisoni che soccorreva il nascente istituto
di ben ricea somma; quel desso che morendo, lasciava ad o=
pere di beneficenza il suo pinguissimo relaggio, e lo divideva
tra Capodistrin e gli abitatori di marina spiaggia eslremas«
menle bisognosi di fisici, morali e religiosi soccorsi; per cui
la citta diveniva erede d’una soslanza di cinquecentomila
franchi ¢ pit da consacrarsi all’erezione di uno stabilimento,
ove i figliuoli del povero fossero educati allo apprendimento
delle arti. N& dimenticata era la contea di san Lorenzo in
Daila con le circostantli abitazioni a eui bisogni fisici ¢ mo-
rale intendeva provvedere con isplendide largizioni. Frattanto
la nobile ¢ pictosa consorte dell’estinto, benche non astretta
ne’ da volere ne’ da consiglio che sia, diede in parte adem=
pimento alle disposizioni di lui, per lo che puossi dire che
gareggiassero enlrambi a chi sapesse essere pit benefico. No=
bilissima gara, e come di grande onore agli illustri che la
professano, cosi di grandissimo vantaggio per coloro verso
de’ quali ¢ professata. Questa educazione nelle arti meccaniche,
ove sia bene indiritta, tornerd profitlevole a’ Capodisiriani e
potra valere a deslare fra loro delle conoscenze della mag-
giore ulilita ed una lodevole emulazione. L’ Istria prova estre=
mo bisogno della propagazione di certe pratiche necessaric al
futuro suo prosperare, e lo slabilimento di che parlava var-
ric forse a mezzo polentissimo. Le classi pero piu elevale, ed
anche le inferiori, ove basti la polenza dello ingegno delle
crescenli loro speranze, addimandano un altro mezzo senza
cui la civilta anzi che crescere, va grado grado con danno
irreparabile scemando. Questo mezzo ¢ I’educazione lelleraria
e scientifica, L’ Istria, lasciata Triesle, non ha ne un ginnasio
né un lLiceo, e Trieste medesima manca di quest’ultimo. (1)
Tranne i luoghi principali, né minori si desiderano i rudimenti
clementari, ¢ dicevami a quesio riguardo un egregio uomo
di Capodistria, che nel distretio, il quale risulta dall’aggre-
gato di quaranta e piu villaggi, quattro sollanto erano, oltre
lo cittadine, le scuole popolari diffuse pel territorio di tren=
tamila abitanti allo incirca. Egli ¢ animatissimo nel promuo=
vere il pubblico insegnamento, ed asseconda i cilladini che
‘ben centocinquanta mila austriache non guari offerivano per

(1) Presentemente e Trieste o Capodistria hanno Jicel,
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proyvedere di esse¢ uno stabilimentlo d’ instituzione ginnasiale
cui sperano di ottenere a vanlaggio dei loro figliuoli, Simili
sacrilicii si meritano bene parlicolari encomii. Rimarranno fi-
nalmente paghe le brame dei buoni, e I'Istria vedrassi fornila
di questo nuove mezzo di non minore benficenza di quanti
altei mai potrebbero mellersi in atto (1) che il pane della
mente e del cuore ¢ per un popolo il pitt onorato ¢ il pit
caro; e ad assai poco lorna per !"uomo la fisica vegelazione,
ove il pensiero ed il senlimento non trovino lo sviluppo che
loro convenga. 1l bisogno per la generazione crescente ¢ mol-
to; sia dunque sollecito ed opportuno il proyvedimanto.
Dello con lulla schiellezza cio che a queslo riguardo I'uomo
suggerivami, vorrei aggiungere che visilava alcuni altvi luo-
ghi aperti in Capodistria dalla palria caritd ad altrui soecor-
s0. Vidi I'ospilale e le slanze all’ ospitale congiunte e desli-
nale al ricovero dei vecchi indigenti, 1l sito ¢ bellissimo, dei
pitt ridenti della citta, ’aria che vi spira salutare, le sale di
giusla ampiezza ¢ monde, e pulile anco ne’ letti ¢ negli ad-
dobbi, ed il trattamento diligentissimo e buono, Ivi un giorno
abitavano i Servili;, soppresso I’ordine fu convertito a quest’
uso il monastero, ne’ dee lamentarsi, ove segnalamente miri-
si la profanazione fallasi di tant’allri. I cosa degna di avver-
limento che qui le famiglie il pitt che possono lengonsi ap-
presso di se gli infermi ed i loro veechi, ed ¢ la sola neces-
siti che li costringa a dimandare per essi il ricovero o I’o~
spitale. Scema per questa guisa il numero degli accorrenti,
cessa all’amministrazione un peso che diverrebbe insopportas
bile, ed onora la forza degli afletli domestici non ancora so-
waflatli dagl’ interessi maleriali o distrutli dall’ egoismo. A
4000 fiorini e piu ascende la rendila dello stabilimento ed as-
sociandovisi la privata beneficenza ¢ baslevole a sopperirve ai
bisogni dei poveri cilladini, allargando non di rado le braccia
carilatevoli ad ajuto pure degli abitatori della campagna, Al
tro stabilimento, giusta il veder mio, di sommo vantaggio era
il fondaco per la conservazione dei grani, che stavasi a gua-
ranligia delle maggiori distrelle e a sussidio necessario della
indigenza. Questi pubblici fondachi formavano per I'Istria u-
no degli argomenti pit importanti della civile economica am=
ministrazione. Non v’era piccola cilla o popoloso villaggio

(1) Cosi serivevo nel Marzo del 1847. Le condizioni da que’ giorni
mutarono anche per I’ Istria. Se perd non lasciassi questi fatti come sto-
rici nella loro interezza sarebbero smentiti dalla data preposta a quesle
Jettere. Uomini e condizioni mutarono. Lamentiamo la morte dei buoni,
ma speriamo che lo condizioni mutino sempre in meglio.
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che non avesse il suo. Lessi parecchi degli staluli che si pro-
mulgarono sollo la dominazione de’ veneli, e vidi codesli fon-
daci avere sopra di s¢ richiamato le speciali soilecitudini del
governo, e lrovai delle sapienti leggi indirette alla inlerna
prosperitd del paese; quantunque per esse leggi troppo si in-
ceppassero i parlicolari divitli e la libertd de’ commerci che
insieme alle altre si va largamenle propagando. Forse il tri-
~slissimo_anno, la vista lultuosa della molta indigenza, le mi-
naccie dell’avvenire, i disastri, eui per la caveslia soggiacque
I’ Europa, e le disperate grida dei miseri che mi risuonavan
nel cuore, mi eccitarono al desiderio di quelle instituzioni di
previdenza, insliluzioni che non s’ accordano per avvenlura
co’ moderni progressi delle scienze economiche. Del fondaco
giustinopolitano pitt non v’ han che le mura, consecrale ad
allri usi, e quesle tempeslale iif sulla facciala di stemmi ¢ di
iserizioni ad encomio dei veneli reggitori, che o provvidero
o mostrar vollero di aver provveduto a vantaggio di quel
palladio contro le desolazioni della corestia ¢ della fame: che
se volevano ivi posto il proprio nome, era pur questo un se-
gno della pubblica opinione che dava allo stabilimento, di cui
discorriamo, il potere di concedere I’elogio pit ambilo. Ma
di non minore vanlaggio per quei giorni segnatamente, era
il monle di pietd; benefica instituzione che dall’ltalia levossi
in Europa a proleggere delle sue ali pietosissime il poverello,
ed ebbe in Bernardino di Feltre il massimo promotore ed il
suo marlire, poich¢ moriva dello scoppio di una vena accadu-
to per veementissime declamazioni che a favore dei monli di
piela tenuto avea in tulla Italia, A Capodistria il monte di
pieta erigevasi del 1500, quando consenlivano i citladini nello
eccilamento della veneta repubblica, e di Girelamo Ferro che
fungeva di quell’anno il principale uffizio nella patria rappre-
senlanza, Cio rilevasi dagli alli auatenlici che si conservano
presso il marchese Andrea Gravisi. Dall’ora in poi ed i fondi
ed i reddili del monte di pictd erebbero in guisa da suppli-
re, ¢ pitt ancora, ai bisogui della citta e dei circoslanti paesi.
Ma i politici mutamenti mutarono pure la condizione di quel
pio stabilimento, ed oggidi mal varrebbe alle molte necessita
del popolo, perché ridotla la sostanza a quattordici mila fio-
rini appena. Una donna d”animo egualmente nobile e generoso
che si trova sempre la prima in tutte opere di civile caritd
¢ religiosa, veniva ella della sua ricchezza a soccorso di code-
sto difello, e stabiliva un fondo di oltantaquattro mila franchi
¢ lo dava a soccorrere la miseria, ed a promuovere la mo-
ralita, segnalamenle nel ceto femmineo e nell’elda pitt peri-
gliosa. Non voleva de’ redditi del monte, ossia del fondo gi-
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vanle, e di quelli de’ capilali assicurali e freatlanli 8" impinguas-
se il fondo; sibbene si riparlisse in sci assegni dolali di fran-
chi H25 ciascheduno, e questi da distribuirsi giusta le norme
preseritte dalla pia inslilulrice; norme opporlimissime allo
scopo che additano una maniera novella di associare in giusto
e profittevole accordo le opere di benelicenza, e di eccitare
con esse la pralica della virta; norme che si applaudirono
dal Tommaseo nel discorso erudilissimo che nel 1845 dava
alle stampe in Firenze intorno ai sussidii dotali ed alla uti-
lita loro; norme che mi compiaccio di poter inviarle a do-
cumento di questo fatto, ed a scuola puranco di quanti voles-
sero imilare una bella opera di cristiana carild, avverlendo
che le norme stesse di gid ollennero la superiore. sanzione,
¢ non guari la donatrice della ragguardevole somma alla pia
instituzione, donava puranco ¢ in modo adallissimo e decoro-
so apprestava i locali alla instituzione necessarii. Chiudero
anzi la letlera con le due iscrizioni scolpile sovi” esse le porte
del pio stabilimento; ché cerlo la lettera non potrebbe avere
miglior suggello:

Sulla porta al sinistro lato del viguardante:

HANC
MENSAM PIGNERATITIAM
COMITISSA MARIA ANNA POLA-GRISONI
I8, 8
EREXIT CONSTITUIT
A. MDGCCXLII

Sulla porta al destro lalo:

HIC
RO PUELLIS ET VIDUIS
VITAE INTEGRIS
AUMMORUM FOENUS
PERPETUO
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PRENCIPALT CAPITOLL ESTRATTI DALLE NORME POSTE DALLA
NOBILE CONTESSA MARIANNA POLA-GRISON ALLO STABILIMENTO DLL
Monte pr PiErA ED ASSEGNI DOTALI, ERETTO 1IN CAPODISTRIA
AEL 1842,

.. La nobile signora Mariauna countessa de Grisoni
nala conlessa Pola, nel pio desiderio di agevolare il mado di
collocarsi in matrimonio ad onesle ragazze, ha determinalo
¢ slabilite di dar base ad una pia fondazione di sei doli ans
nue in perpeluo, giusta quelle condizioni inallesabili ed inles
granli, che qui appresso vengono enunciale, onde sieno di
norma avvenire ¢ debbano invariabilmente essey adempiute.

Siccome una lale instituzione, secondo si dira in seguis
lo, deye essere sollo fa immediata tutela, sorveglianza ed am-
ministrazione del parroco pro tempaore di questa chiesa cons
calledrale, ¢ di qualtro probi e savi cilladini che insieme ser-
vano a coslituire una stabile ¢ divigente Connnissione, cosi
lanto quello ehe questi inlerverranno npella presente serilla di
tondazione, sia per 'aceellazione degli obblighi e delle incums
benze, onde respetlivamente sono onerali, sia anche per la
promessa solenne di rispettare religiosamente le caritalive in=
lenzioni della nobile signora instilutrice,

Alla commissione della si associera la rappresentanza di
queslo comune per eid che verrd pit innanzi deleeminato.

Affine poi la presente pia fondazione riposi sotto le sal
vaguardia delle leggi, dovra essere sottoposta all’ esame ed ap-
provazione delle autorita politiche della provincia, e dalli-
stante che essa verrd munita delle imperale aulorizzazioni s’
intendera avere legale esistenza e forza obbligaloria,

Pero per parle della nobile signora inslilutrice, che viene
a considerarsi come vna donalrice in via irrevocabile alla pia
causa, I’obbligo assume forza e vila fin dal punto ch’ella a-
yra firmata la presenle serittura,

Le condizioni ¢ i palli,a cui la nobile signora Marianna
contessa de Grisoni-Pola inslitutrice intende e vuole sia alli«
gala la pictosa insliluzione, sono le seguenti:

1.° La nobile signora Marianna contessa de Grisoni-Pola
assegna ¢ deslina ad perpeluilatem un capitale di fiorini ven-
linovemila di convenzione (1) parle in denaro cflettivo, parte

(1) Aggiungeva di poi allvi tre mila forini al capitale di prima istis
tneiong, t
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in capitali feattiferi prammalicalmente contafi col frutto del qua=
le in ragione del cinque per cento debbano ciaseun anno costi-
Luirsi sei assegni dotali di fiovini duccenlo per eadauno, da
accordarsi ¢ devolversi a sei oneste ragazze, di qualunque
condizione e classe esse siano, estralle a sorte da quel nume-
ro qualsivoglia, che salvi i requisiti in appresso indicati potra
aspirare al beneficio detlo,

2.° Vi potranno aspirare lutte quelle ragazze native di
Capodistria o abenate per conseguila cittadinanza, non avven=
ticee, ma aventi famiglia propria qui stabilita, le quali avran-
no_sempre lenula condotla irreprensibile, non avranno forviato
giammai dal sentiero della morigeratezza ¢ dell’onore ¢ sa-
ranno universalmenle in voce di savie ed onesle.

3.” Le concorrenti dovranno avere raggiunta I'eld di
venli anni e non aver valicata quella di ventiquattro, oltre
cui non sard pit lecito di concorrere.

4.” Vengono rilenute capaci di concorrere al parvi. delle
ragazze anco le vedove aventi et festé accennata ¢ gli al-
tri requisiti onde fu discorso al secondo.

5.” Le aspiranli si presenteranno al signor Parroco pro
tempore di questa chiesa concattedrale, il quale in un proto-
collo ad hoc assumera il nome ¢ cognome dell’aspirante, il
nome ¢ cognome de’ genitori suoi, ¢ la contrada in cui ha
I’ ordinaria abitazione. Circa all’ essenziale requisito dell”ela fard
pure la opportuna annotazione deducibile dai libri ballesimali.
Egli sara obbligato di registrare nel detto protocollo tutle
quelle che a lui si presentassero, senza enlrare minimamente
nell’esame, se o meno sieno meritevoli di aspirare al benefi-
io. Unicamente non registrera quelle che non avessero et
preseritta (1),

6. In seguito a ¢io il signor Parroco’ produrrd il pro-
prio protoco I» agli altri membri della Gommissione in una
formale sessione, ¢ passeranno insieme a vagliarve Lulle le cirs
costanze volule dalla nobile signora institulrice per I’ ammis-
sione delle concorrenti, Quelle che saranno riputate degne vers
ranno registrate in separalo apposito elenco, che dovra essev
munilo delle firme della Commissione, Indi si assoggeliera per
una specie di revisione alla rappresentanza del Comune, da
cut pure quell’elenco sara solloseritlo,

7. 8" intende da s¢ che se per ayvenlura la giuvisdizione
ecclesiaslica determinasse in questa cilla un numero di pii
parroechie, allora formeranno parte della commissione quanti

(1) Questo provvedimento & deliento & convenientissimao,
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fossero per essere i pavvochi, i quali respellivamente dovran-
uo tenere il prolocollo d'inscrizione secondo fu slabilito al
quinlo. Pero al parroco della Chiesa concalledrale spellera
sempre la presidenza della Commissione dirigente.

8.” Yiene poi fervorosamente inculeatlo dalla nobile signo-
ra institutrice alla Gommissione predetta di adoperare nella
scelta con animo libero da passioni e con tulta reltitudine di
coscienza, onde manlenere solenne ed inviolabile la pia insti-
tuzione, il cui ullimo fine si ¢ il miglioramento del costume,
ed una mercede a chi ha veramente seguito i dellami di re-
ligione e di virta (1).

9.° L’epoca per l'estrazione a sorle resla fissato alla
prima domenica di maggio di ciascun anno.

10.° Le insinuazioni all’Ufficio parrochiale per I'ammis-
sione al concorso dovranno farsi ne’ primi quindici giorni di
aprile di ogni anno, perocché trascorso il quindici non vep-
ranno pit accellate. Il signor parroco poi I'ullima domenica di
marzo annunziera dall’altare al popolo per sommi capi la pia
fondazione, e massime le condizioni richieste nelle ricorrenti.

14.° 1l giorno precedente all’estrazione verrd celebralo
un divino uffizio alla capella de’ Servi in Duomo, ed il sacer-
dole celebrante verrd rimuneralo con fiorini quatlro di con-
venzione dall’ amministratore della presente pia [ondazione. Il
celebrante dovra supplire a quella sportula che si esige dalla
chiesa per una scoperta (2).

12.° I estrazione avra a seguire con solennild ¢ in lue-
go pubblico, quale sara a ecio depulato dalla rappresenlanza
Gomunale. Verra tenulo regolave prolocollo da conservarsi
poscia negli atli parrochiali. Si accennerd al numero tolale
delle insinuale ed a quello delle giudicale meritevoli di aspi-
rare al benefizio, e registrale queste in separale schede ver-
ranno poste in un’urna d’onde se ne leveranno sei ad una
per volta, che indicheranno le sei elelle, alle quali per con-
seguenza verrd rilasciato un documento firmato dalla Commis-
sione, merce il quale sieno in grado di conseguire a suo lem-
po Vassegno dotale. Conlemporaneamente verra loro data in
dono wna crocetla d’oro conforme all’esemplare che verva co-
stanlemente cuslodito presso la Conumissione dirigente (5),

(1) In cid lo spirito e la impertanza della instituzione.

(2) Cosi il popolo ¢ tulti conoscono ehe Iopera della caritd raceo-
cogliesi sotto ¥ egida della religione, ed & questa una prerogativa nobilis-
sima. Chi separ la carita dalla religione, e fece la carili puramente
vivile lo tolse gran parte della sua vita.

(3) Questo giorno divenne per Capodistria propriamente un gicrne
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13.% Quelle che usciranno favorite dalla sorle e clie a-
vranno I’eta compita di vent’anni, polranno ottenere 1'assegno
dotale appena seguito effetlivamente il matrimonio, in qualun-
que lempo avvenga, sempre perod innanzi che abbiano tocco
il vigesimoquinto anno. Quelle poi che all’atto del concorso
conlassero venlun anpi compiuli, e cosi avanli fino a venli-
qualtre, non polranno fruire dell’assegno di dote che pel so-
lo periodo ancora di lre anni successivi.

14." Trascorso perd il limile superiormente assegnalo
senza che sia realmente avvenulo il matrimonio, che solo da
dirillo al conseguimento della dole, resla slabilito che dei
duecenlo fiorini coslituenti un assegno dolale, sieno passati in
libera, assoluta ed immediata proprictd e consegna di quella
che non si fosse accasala fiorini cento effellivi, dovendo gli
altri cento essere versali in un fondo cosi delto di deposilo
nel monte privalo di pia fondazione della slessa nobile con-
tessa Marianna de Grisoni-Pola, di cui si fard cenno in ap-
presso per avere quella ulleriore destinazione che la nobile
signora institutrice credera opportuno di stabilire a suo tempo.

45.° 1l pagamento dell’assegno di fiorini 200 verra falto
cosi che una mela, cio¢ fiorini 100, sieno esborsali subito do-
po seguito il malrimonio, e i residui fiorini 100 sctte mesi in
appresso, salvo che la Commissione delegala per ragioni che
riguardano il buon costume ed una condolla intemerala, giu-
dicasse non devolvibile la rimanenza dell” assegno. In un lal
caso la rimanenza passerd nel fondo depositi di cui si parlo
nell’ arlicolo precedente (1).

46.° Curera Pamministrazione del monte privalo che i
capitali a lei affidati sieno acconciamente girali onde i sci as-
segui dolali possano essere ad ogni evenlo pronli per esscre
consegnali a quelle che per il favore della sorte ne hanno
gid acquistato il dirilto, quanto anche per corrispondere a cia-
scuna di anno in anno Pinleresse di cui il capitale coslituente
I'assegno dolale di fiorini 200 dev’essere suseellivo, il quale
perallro si dovra corrispondere alle dotate in ragione del solo
quatlro per cento, dovendo il di pit versarsi nel fondo de-
posili piu ripetuto. Un fale inleresse percepiranno le dolate

di festa e dev’esserlo. 11 parroco premette all’estrazione aleune parole
pronunciate alla presenza dei pubblici funzionari e da cid acquista il solen-
ne atto maggior decoro e profitto. :

(1) Questo capitolo & della maggior importanza. E quello che il
Tommaseo specialmente encomiava nel suo discorso dei sussidii dofali,
a tulta ragione,
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il 1." maggio di ogni anno successivo all’estrazione solo nel
caso che non si sieno per anco collocale in malrimonio. Ac-
cadendo pero questo nel corso dell’anno non polranno elic
feaive dell’interesse decorso per quei mesi che precedellero il
malrimonio, ma riceveranno invece il puro assegno di dole
senz’ aceessorio d’inleresse, giusta il disposto dell’art, 14.

17.° Resta determinato che quella dessa, eui sara stala pro-
pizia la sorle, conseguiria importo inliere nel lasso di quats
tro o di lre anni, a senso di quanto fu stabilito all’articolo 13.°
ed in causa di seguilo malrimonio; od altrimenli sia per la
trascorrenza del lermine, ovveramente pel non verificatosi ma-
trimonio la sela meta, eio con fiorini 100, sempre che per
valide allestazioni risulti il suo diporlamento si regolare ed
onesto, non diversamente che dovette esserlo al momento in
cui fu giudicata meritevele di essere ammessa al concorso (1).

18." Intendendo la nobile signora institutrice che gli as-
segni dotali, di cui & discorso, riescano di vero sollicvo a
quelle che meritamente gli hanno conseguili ¢ non sieno con
leggerezza sprecali, non pud a meno di non esternare un suo
desiderio, un suo consiglio, ed ¢, che una tenue parte di quel-
la somma sia pure impiegata all’eventuale istantaneo bisogno
di corredo, ma che il rimanente venga con opportune gua-
renligic caulalo a riparo di fature disltrelle e necessila, Anazi
viene raccomandalo alla Commissione d’interessarsi pevche I’
esternalo desiderio non rimanga deserto di efletlo (2).

19.” Se per avvenlura qualehe porzione di assegno’ dota-
le restasse inlieramente vacante, atlesa la morle della gia e-
letla a godere il beneficio o altrimenti altesa la sua mala con-
dolta provata, esso passerda al fondo deposito.

20.° Se nel corso dell’anno dovranno essere numerali de-
gli assegni, 'interesse decorso dal giorno dell’estrazione fino
a quello della fulla domanda dell’assegno non sard dovuto al«
frimenti alla pelente, ma invece al fondo deposito. E cio in
armonia coll’articolo 15.

21.° La riparlizione e soluzione degli assegni, delle som=
me vacanli, degli interessi ece., dovra seguire sempre per par<
te della: speciale Commissione unita,

22.° Qualunque, una volta favorita dalla sorte, non polra
sollo alcun colore porsi nuovamente in concorso.

23.° 11 documento che sard rilascialo dalla Commissione

(1) Non mancherebbe qualche esempio di grazia per motivi giustis-
simil perduto

(2) Questa egregia disposizione o questo pio desideério viene in appos
gin di quanto & stabilite nell’ articolo quindicesimo,
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alla dotata in prova del conseguilo diritlo-all’assegno di dole
non ¢ girabile in veruna forma, siccome quella che conlem-
pla un dirillo personalissimo.

94" Essendo voto e volere della nobile signora inslilu-
trice che la somma degli enunciali fiorini venlinovemila pre-
stino una ulilita sccondaria, oltre ‘quella che in principalita
costituisce la base della presente sua fondazione, cosi resla
convenulo e slabilito ehe una parte di essa, da destinarsi, ver-
ri impicgala e girala in un monle di privala inslituzione del-
la slessa nobile signora Mariauna contessa de Grisoni-Pola.

25.% Questo monte s'intitolera dal nome della inslitutrice,
cio¢ monle privato Mavianna contessa de Grisoni-Pola. Lsso
¢ collegalo essenzialmenle colla principale fondazione dei sci
assegni dotali, poiche appunto dai censi ritraibili dal giro del-
la somma in effellivo e da quella dei capitali ipolecarj, andra
a comporsi I"ammontare occorrenle per gli annui ser assegni.

26." Il monlte privalo avra norme e discipling speciali
conlenule in un regolamento che si unisce alla presente seritla.
In quel regolamento sono indicali i modi, onde il monte dovri
condursi, sia per il giro della somma in effetlivo deputata alla
formazione dei pegni, sia anche per I'amminisirazione dei cas
pitali ipolecarj dali in assegno ¢ complemento dell’intera soms=
ma, che si destina per la pia fondazione,

27.° Nel monte vi sara una cassa separala detta fondo o
cassa di deposito, in cui saranno fatli Lulli que’ versamenli,
dei quali sparsamente nclla presente seritla fondazionale ¢ Le-
nulo discorso. Una lal cassa avra suo scparalo registro, cui
terrd in buona regola I’amministratore del monte, Il danaro
di deposito sara posto in cireolazione anche esso, ed avri
quella deslinazione che eredera di delerminarc con apposilo
allo la nobile signora inslitulrice. . .. .

a3.” La particolare Gommissione deslinata a sorvegliare alla
esalla osservanza di tutle le disposizioni comprese nella pre-
senle scrillura, e a reggere eziandio il monle privato a se-
conda delle norme, che nel regolamento di quelle sono impe-
rate, si comporra, come ¢ stalo gia detlo, di quatlro citladini
di Capodistria probi, costumali, di civile condizione e d’intera
fama, Quindi la nobile signora istilulrice compone fin da ora
una tale Commissione (presieduta s’intende dal signor parroco
pro tempore di questa chiesa concalledrale) e prega di aceet-
tarne 'incarico i signori dotlori Andrea de Manzoni, Giusep-
pe conte del Taceo fu Francesco, Pictro de Venier ed Antonio
doltor de Madonizza (1), sicura che vorvanno di buon grado

(1) Persone deguissime di tatta la pubblica o privida confidensa,
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e per alto di caritd annuire all’invilo, ¢ vorranno farsi per
cio giusli interpreti delle pielose sue inlenzioni ¢ custodi di
tulle quelle misure di prudenza, che si credelle necessorio a-
dollare per rendere ferma, perenne ¢ rispettabile la presente
inslituzione. ;

34.° Perche sia come conviensi provveduto alla perma-
nenza della Commissione in discorso, i membri ond’ella si
compone sono a vila, Pero, ove I'uno o Pallro sia per sue
particolari occupazioni, sia per allontanamento da questa cit-
1a, intendesse di esonerarsi dell’incarico, o infine passasse da
questa vila, allora ¢ riserbato agli altri il diritlo di.proporvi
ed eleggervi un sostitulo, adoprando in cid con molta cir-
cospezione, affinché esso riunisea quelle doli di spirito e di
cuore, che rispondano alle intenzioni della nobile signora in-
sliluleice.
55.° Se la nobile signora de Grisoni-Pola slimasse neces-
sario di recare qualche modificazione alla parte disciplinare
della presente fondazione e del regolamento pel monte privas
to, sord in suo arbitrio di farvi quelle appendici od addizio-
ni che meglio crederd senza che per questo resti alteralo cio
che coslituisce la base e I"essenza della fondazione riguardo
al capilale costituito ed ai sei assegni di dole, ed a quanto
subordinalamente vi si riferisce.

I

UNA GITA AL COLLE DI S. TOMMASO ED UNA IDEA GENERALE
DELL’ AGRICOLTURA ISTRIANA.

Capodisiria, 31 marzo 1847,

Furono parecchie le corse e le passeggiale che impresi
lungo quesle amenissime piaggie=e questi colli ubertosi e de-
liziosissimi, ¢ pit ancora sarebbero slale, se quesl’anno la
primavera non fosse uscita si tardi a ristorarne d’un tripli-
calo e penoso inverno, che anche qui, per quantungue d’or-
dinario corra milissimo, fu crudo assai ¢ dominato, massime
in febbrajo e marzo, dal soffio d’un venlo boreale che per
coloro che non ne sono usi torna di non lieve incomodo, henche
gli indigeni ed anche le donne del celo piu elevato o sfidi-
no valorosamente. Le navi slavano ancorate pel timore d¢’

Non e certo cotesto I'ultimo dei proyvedimenti a guarentigia di ogni pin
delicata epera di heneficenza,
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veemenlissimi buffi dietro la punta grossa che offive certo vi-
paro a’ naviganli; ed womini e donne lranquillissimi, come
s¢ nulla fosse, passeggiavano per le vie. Ed in ¢io v'ha un
altro degli innumerevoli fatti che provano la potenza delle
abitudini. Da noi c¢i saremmo serrali in casa, ed il ceto fem-
mineo, in ispecial guisa delle condizioni piu elevate, non avreb-
be osato, non dico il capo, ma né anco mostrare un hraccio;
qui inveee s’aggiravano e donne e faneiulli franchi e non fe-
menti di nulla. Mi dicevano quest’¢ la burrasca di 8. Grego-
vio, poi quest’¢ quella di 8. Giuseppe, indi quest’e quell’altra
della Madonna, per cui una sera un po’ istizzito colla burrasca
soggiunsi: che se ciascun sanlo aveva la sua, (ullo I'anno
sarchbe stalo una burrasea sola. 11 verno corse davvero ¢ lun-
go e slranissimo dappertulto, ¢ dove in marzo qui ¢ picna
la fioritura, segnalamente agli ultimi del mese, ¢ i circostanti
colli, que’ particolarmente di Cislerna ¢ di Oltra ridono delle
promesse de’ persici, de’ ciliegi, de’ mandorli, delle molie al-
tre piante frattifere, e della pallida lanuggine degli olivi che
nell’elerno lor verde sentono pur essi il mutamento della sta-
gione, quesla volta fino all’altro ieri tullo era morto. Speria-
mo che in breve vived, e la vila de’ campi verrd ad allonta-
nare la minaccia che spavenla noi italiani con una gran par-
te delle altre popolazioni europee. Qui non pertanto pe’ le-
gumi primalicci ell’® spacciala, ¢ parecchi posseditori di un
campelto a livello od a fitto, che delle verzure, degli asparagi, ¢
de’ precoci piselli fan loro tenue si ma necessarvio commercio
con la vicina Trieste, commercio che vale al provvedimento del-
la povera famiglivola, quest’anno videro andare deserte le piu
belle speranze loro. Verranno i piselli, ma tardi ¢ forse tulli
ad un tralto, e non pit quelli che seminali furono arsi dal
vento; raccoglieranno dal campo un qualche altro prodolto,
ma non mai tale da risarcire il danno sofferto. Basla, non ¢
d’uopo guardare le cose per la sollile, ¢ dove la raccolla mag-
giore dei grani, de’ pomi di terra, dell’orzo, delle olive ed
anco de” vini fossero abbondevoli, i due primi segnalamenle,
non sarebbe da lamentare che i minori avessero fallito. lddio
benedica all’aspetlazione ed ai desiderii comuni. Ora, dalla di-
gressione lunghissima vengo alla mia passeggiala per desevi-
vere in qualche guisa lo slalo in che trovasi in quesla pro-
vincia I'agricoltura; ne sceglierd anzi una che fu delle pin
profittevoli, deliziose ed alte a presentare, se non lulli, molli
argomenti per un giudizio che non vuol essere senza appello
¢ catledratico, ma d’un galantwomo che osserva, dimanda ¢
dice per giovare se possa. I passegzio lo impresi per san
Michele, Prade (forse le prateric). ¢ s, Toma (san Tomaso),
8
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e m'ebbi a compagno un egregio nomo il Dezorzi, agente
generale della benefica e doviziosa famiglia Grisoni, ed il mar-
chese Andrea Gravisi, uno dei pit dotli ed operosi agronomi
che vantino le cosle istriane, e quanto modesto, altretlanlo
ricco, gentile ¢ carissimo. Sono tre gli epileli; pria di scri-
verli li ho ponderati dell’animo, e li lascio perché in tulto con-
vengono alla persona che, come ora, cercheri, e ne sono si-
curo, di non demerilarli per quanto gli duri la vila. La col-
tura de’ vigneli, degli olivi, de’ gelsi furono gli argomenti
delle principali nostve considerazioni, Pe’ luoghi onde si di-
scorreva vidi cid che veder si suole pressocch¢ dappertullo,
campi fiorenli, collivatissimi che I’occhio innamorano, e I'a-
nimo, che si compiace di vedere volte le industri cure al-
la nostra gran madre la terra, che ricambia di una cerla
e pingue mercede chi la tenga ben cuslodila, e vidi ancora
de’ campi negletli, diradicali, incollissimi che I'infingardaggi-
ne accusano ¢ lo stolto abbandono de’ loro padroni. Ed hanno
sotl’ occhio il massimo argomento per deslarsi, I’esempio de’ lo-
ro contermini, hanuo lo stimolo pilt veemente, il profitlo de’
lor vicini: pure non s'arrendono, Essi meritercbbero la pena
che pagano dolorosa; ma il male fanno pagare agli altri, ¢
tante braccia ¢ lante boeche se ne lamenlano, ed imprecano
anche tacendo all’inerzia loro. Nullameno giovi dirlo, perche
me lo impone la verild, che per me ¢ pit bella quando torna
ad elogio: allungai quinci e quindi lo sguardo per ampi tratti
condolti ad un grado soddisfacentissimo di coltura in ispecial
guisa negli olivi e ne’ vigneti; ché i gelsi son rari, ¢ mi
tratlenni poi sopra non poche suddivisioni di terreno da uno,
due, tre campi, che qui chiamano giornate ciascuna, e che
spinte erano al punlo estremo della forza lor produlliva, Di-
mandai la ragione di cio. Quella che Montaigne addusse con
un fallo a provare che per essa il terreno di sterile diviene
ubertoso, e, dove si lolga, di ubertoso rilorna sterile. lo non
trarrei la cosa tanl’ollre, massime a’ di nestri in che vedia-
mo possessori di vastissime lerre averle per gran parte ridot-
le a giardini. Pure diro che la ragione di questo fallo, che
qui si scorge frequentissimo, ¢ la suddivisione de’ campi in
famiglie che li coltivano, per lo che non & rado che cinque
o sei individui sen vivano sovra una e mezzo o due giornate
di terreno, Cosa che parrebbe difficile a credersi, dove non
fosse veramenle lale. La popolazione di Capodistria ascende
a 7000 abitanti allo incirca: due lerzi, ed alcupni vorrebbero
piil_ ancora, appartengono a quella condizione che _q"i appel-
lasi de” paolani, parola che venne a contrassegnarli dal breve
corrompimento di popolani. Ciascuna famiglia di essi procacs
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cfasi, losto che il possa, un campetlo, ma il vuole a livells,
perehe forse altrimenti il rifiuterebbe, e ollenutolo da fonda
a’ sudori ed a tulla la sua industria per coltivarlo. Dipartesi
il buon padre la mallina per lempissimo di casa, e seco pi-
glia, se nha, i fighi alli al Javoro; un bottaccino di vinello,
an pane di gran lurco e gli arredi rurali sono la sua, mi
permelta il nome, la sua munizione per tutto il giorno. Non
rivede la casa ed alcun altro di casa che sulla tarda sera, in
che il lavoratore ¢ alleso da una minestra di fagiuoli, d’orzo
od altri legumi che sieno, mentre passo la giornata sotto la
sferza del sole od al soffiare del vento frangendo le dure, e
son propriamente lali qui pitt che altrove per l'indole del
terreno, le dure zolle con una marra pesanle e di manico
cortissimo, per cui I'arco della schiena ¢ incurvo, e il sudore
cola precisamente dalla fronte sulla zolla, non dico spezzalag
ma lrituralissima. S’addentran nel suolo, il trinciano, il vols
gono sossopra, gli sono sempre d’altorno, e se a quesli patli
non desse il lesoro, ¢ sicuro che nol possederchbe né anco, ma
possedendolo, & per cio che lo mostra, ¢ lo mostra nella vege=
tazione piena e lussureggiante de’ campi posseduti alla sparlita
da codesli popolani che sanno bene cio che al tempo, all’indole
del terreno, al maggior loro profitto convenga. Né farebbero
certo altreltanto in campo non proprio o allogato giusta le
condizioni superiormente indicate; poiché né i popolani con-
dolti a mercede, né¢ i contadini governano d’egual modo i
possedimenti  de’ lor padroni, Cio sia delto de’ popolani, che
per proprio conto fecondano delle fatiche il territorio di Cas
podistria, ma allretlanto e pin dee dirsi de’ lavoralori d’[sola
che nell’industria agricola della costa istriana tengono il pri-
mo posto, dee ripelersi de’ Piranesi e di que’ di Montona. Gon
questo ed altri discorsi procedevasi nel senliero, ¢ giungevamo
alle campagne che in Prade appartengono al marchese Gravisi.
Oh i bei filari di gelsi che rigogliosi e robusti si protendono
disposli con maestria e tenuti con somma accuralezza! Parecs
chi forse de’ primi che egli piantava crebbero un po’ troppo
¢ troppo si allargarono dalle cime, tutlavia in geénerale puossi
dire che sono elevali a giusta misura, sodi nel tronco; spessi
di rami e pieni, come li vuole la nalura; non gid monchi,
diserti, intristiti, come li fa la soverchia arle. Il Gravisi ¢ de’
primi e pit appassionati educatori di gelsi di queste spiaggie
adriatiche, e per questo i buoni lo encomiano, i migliori lo
imitano, Studio e studia; s accinse a prove e le rinnova con
assennala misura, fa piu di quel che non parli, e cosi gli
procederanno i lavori nel meglio, ed apparccchiera a’ proprii
figli un mezzo di nobile, ed ulile occupazione. Go’ gelsi di-
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sposti & lor siti ne’ filavi visilava i vivai, che erano in lal con-
dizione da non desiderarsi la migliore, anche per c¢io che ri-
guarda quel terribile morbo atlacaticcio che appellasi la mo-
ria, ¢ ne distrugge le inlere piantagioni, morbo alla cui gua-
vigione il signor Lenti; giusla una delle ullime dispense del
Giornale Agrario loscano proponeva, perché da lui sperimen-
lata, la spaccatura da cima a fondo dell’asta tulta del gelso,
dal lato pero di sellentrione, perche il sole non lolga il buon
effetto che dee produrre la medicina. Siffalto rimedio eroico
merila pin d’una prova e pel seguito di parcechi anni; ma
dove fosse la vera, sarebbe essa curiosissima: questo ¢ pro-
prio il taglio che squarcia e sul da senno per risanare. Fi-
nora gl'istriani non ne hanno d’uopo; felici se non lo avranno
neppure appresse. Esaminai le =piantagioni del Gravisi, e le
altrui che si trovavano lungo la via pereorsa, e assai di rado
mi scontrai dell’occhio in pianta che pur segnasse un minac-
cioso lagrimare per sovrabbondanza di umore, ¢ chiesline i
compagni ¢ menlori mici risposero che la pianta. segue ad
essere rigogliosa, ¢ sin qui si ¢ sempre guarita da se. Allri-
buisco cotesto fatto alla natura del suolo, di cui parlero ap-
presso, dopo averne accennato un altro che riguarda gli olivi.
Mi ricordo aver udito in un Congresso scienlifico, mi pare di
Padova, quando traltossi delle macchic e del successivo ab-
brustolimento delle foglie di questa bella beneficentissima
pianta, che alcuni propugnarono con assai forza di parole il
concetto che il danno venisse dalle acque marine sollevale
dall’infierire de’ venli ¢ spruzsate su pei rami e le foglic piut
delicate. Qui gli olivi forse piu belli son que’ che stanno piit
presso al mare, e pia belli non solo pel rigoglio, ma piu fe-
condi; e si non mancano i forlissimi venli boreali, ¢ vi sono
lungo la cosla parecchi sili ove il mare slésso s ingolfa, e
proprio sopra il mare dal prossimo olivo dipende la pianta a ta-
le che talora si valgono delle barche a raccoglierne i frutli. Se
il mare qui non ¢ d’altra natura, mi sembra che I’argomento
non ammella risposta, poiché nen ¢ un argomento solo, ma
una deduzione indeclinabile di solennissimo fallo. L’inaridi-
mento altrove delle foglie degli olivi verra dal soffio del ven-
to, che non ¢ il boreale o il maestro, che qui sono i domi-
nalori, ¢ dissceea; verra dalle mirviadi d’insclli parassili che
si lanciano, annidono, si moltiplicano, distruggono tullo. Gli
Istriani pero che vanno scevri per gran parle di cotesto danno,
seguono a collivare operosamente gli olivi loro; né permet-
tono mai che il gelso, come da noi, venga ad usurpare i di-
vitli delle altre piante tutle. 1l sapiente agronomo sapri scom=
parlire ¢ dave il suo a ciascuna pianta, né permellerd mai
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che 1introduzione di nuove specie, per quantunque utili, shan=
disca la coltura di alire specie che diedero rinomanza alle
provinee, procacciarono il sostenlamento e grande profitto a-
gli avi, ¢ sono come gli abitatori indigeni a petlo dei fore-
slieri. Questa sarebbe ingraliludine e stoltezza. Conservino a-
dunque gli Istriani ¢ facciano pi sempre prosperare gli olivi
loro. Manterranno cosi quella gloria per cui Marziale, nel li-
bro decimosecondo, e s¢ non erro nel sessagesimo quarlo de-
gli epigrammi, scriveva:

UNCTA CORBULA LAETIOR VENAFRO
HISTRIA NEC MINUS ABSOLUTA TESTA,

e Plinio dopo di aver deflo con senlite e bellissime parole
che: Principalum in hoc quogue bonum obtinuit Italia toto
orbe maxime agro Fenafraro, aggiungeva: Reliquum cerla-
men inter Islriae terram et Boeticae par est, lib. XV, cap. Il
Si ricordino pertanto gli Istriani di questa gara anlica degli
olii loro, e nel miglioramento della specie, nella coltura, nel-
la confezione di questo prodotto, che per essi potrebbe ad-
divenire piu ricco di molto, giungano, com’io ardentemente
lo bramo, ad otlencre la palma, Pe’ gelsi ed olivi non sce-
mino delle proprie cure verso le viti. Il Rapicio per esse
canlava:

Pende da’ nostri rigogliosi rami
Miglior che altrove la vendemmia, e invano
Cerchi che un altro in uberta I’ eguagli.

che se Plinio in quel suo per nomi ed erudizione meraviglioso
libro XV, ove parla delle vili, delle uve e de’ vini, scriveva,
del prosecco che si raccoglie in castel Duino: Livia Augusta,
(giacché sen viene l'inlero brano mi permella di riportarlo,
che fin d’ora le do parola di essere assai piu diseretlo in av-
venire) LXXXII annos vilae Pucino vino retulit acceplos, non
alio usa. Signitur vinum adriatici maris, non procul a Ti-
mavo fonle, saxeo colle, in maritimo afllatu paucas coquente
amphoras: nec aliud aplius medicamentis indicalur; non &
forse minore il pregio del refosco, che si spreme lungo la co-
sla istriana. Se prolunghi gli anni, come a Livia Augusta li
prolungava il puccionese prosccco, lo ignoro; penso perd che,
quand’anche lo abbia, il pregio non sia abbastanza conosciu-
1o, poiche¢ lo smercio ben sarebbe piu largo ed il prezzo pii
allo. La cosa invece ¢ allrimenti: il vino alletla del suo sa-
pore. ma ¢ possente nell energia, quindi ¢ incenlivo allo a-
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buso, ¢ nell’abuso allo scemamento delle forze e della vita.
Per chi non conosce la polenza de’ vini istriani, 1'inganno ¢
pronto; ma veggo che gl'indigeni stessi, massime i popolani,
si lasciano, come altrove, giocondamenle ¢ frequentemente in=
gannare. Non ¢ poi che il refosco adempia il repertorio degli
eletti vini di qui; il moscato, la malvagia, il terrano ed altri
parecchi sono prelibalissimi. Basterebbe che la pubblica opi«
nione li mellesse in commercio per togliere il vanto alla mas«
sima parle di que’ vini stranieri che vengono a contaminare
le mense italiane, e che si dicono ¢ si devono dir buoni, per-
ché si pagano molto e portano un nome che non & nostro;
si devono dir buoni con tulla I’asprezza che ci lasciano per
la bocea, ¢ con tullo il soqquadro che nelle loro affaturazioni
ci meltono” nello stomaco. Ella, signor cavaliere, fece mole
tissimo, ¢ gran parte d’Italia lo sa, per una Societa enolo-
gica che guarentisse un po’ meglio gli interessi e 1 onore
nazionale. So che gli esperimenti non riuscirono come crede-
vasi né riusciranno, se non mulisi I’ opinione, e I’ opinione
contraria ¢ una grande calamita, allora in ispecial guisa che
si ponga il malinleso, e il pubblico e privato interesse ad
aizzarla. Da’ vini passerei a dirle alcuna cosa delle uve, ma
qualora le avessi parlato della calcionesa, della ribolla, della
pirella, della chernatizza, della cinidiva, della tribiana, della
imperaloria e di che allre so io, mi avrebbe inteso? Oh la
necessitd di un dizionario che faccia si che nei termini del-
Pagricoltura e delle arti ci inlendiamo reciprocamente! La
proclamai questa necessitd, forse con tro po forli parole, al
congresso napoletano, molivo per cui ebbi un avvocato di la
che sorse a combalterla; ma fu propugnata da non pochi i'-
lustri ingegni e tra gli allri dal Mancini che promelle di pre-
parare a quesl’uopo un lavoro. Speriamo, che il Mancini sia
uomo che mantenga la data fede. (1). Cessala adunque que-
sta inintelligibile nomenclatura, le diro che le vili d’ordinario
si accompaguano ad opii; anche altri alberi prestano il loro
appoggio, ma questo ¢ il prediletto. L’albero dal cespo si e«
leva in tre o quatlro braccia, d’onde partonsii varii tralei a
congiugersi con que’ della vite pit vicina che facilmente al
I’altra si amica, per offrire in autunno il pitt vago adorna-
mento a fesla delle campagne. Quesli festoni poi, e in gene=
rale I’ammogliato albero e la vite si lengono bassi, cio pe’

(1) Vessi in questi giorni riproposto quel mio concetto. Bramerei
;:vamfnte di vederlo, come suol dirsi, incarnato. Ora la necessita crebbe
molto.
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venli che soffiano, ed anco, pei raggi del sole che pin rime
balzino a farsi vino nelle uve. Al cui proposilo mi ricordo
¢io che ho veduto in Chianli, e quel buono e brave Lapo de
Ricei, la cui morte, non & mollo, avvenuta fu una vera sven-
tura pegli agronomi, scriveva al Barbieri: « giunger ivi li piu
pazienli ed appassionali pe’ loro vini a por sollo le uve che
rasentano il suolo delle Y)‘i:amche pielre, perché in esse uve
tulta riflettasi la virta del maggior astro.» Che se tanto ¢ il
merilo in que’ di Chianti, qui non & minore nelle piantagio-
ni. Oh vedesse i lavori che si richiedono per purgare un cam-
po, per iscavare una fossa! Il piano e massime il dosso de’
colli, ¢ ingombro quasi a lastrico d'enormi massi che hanno
una scala discendenle fino alla congeric spessa e soda di ac-
calastate pictrucce. E per eio che usano quelle forli loro zap-
pe del manico corlissimo; mentre per altro modo non potreb-
bero andare innanzi, Buono che le scavate pictre offrono i
materiali pe’ muri a secco, di cui sono ollimi costrullori per
que’ riparti, ed interramenli, e prolungale ajuole di che sul
declivio le vili assecurano e gli olivi e le altre piante frulli- -
fere. Lo so ben io che fui testimonio di cotesli scavamenti,
e disgombri di suolo, che quando un campo ¢é ridotto, sa del
suo prezzo pel padrone, e pel popolano del sudore della sua
fronte. Il frumento, il grano turco, gli orzi, i fagiuoli, i pi-
selli, le palate crescono e si collivano, poiché questi abitatori
fanno di simili prodotti la provvigion loro. Non ¢ dunque che
non lavorino, che anzi, i popolani segnalamente, sono instan-
cabili, e se veggono de’ Lralli incolli, se de’ terreni che po-
trebbero Lrarsi a ragguardevole miglieramento, la colpa & de’
ricchi possessori o delle braccia che mancano all’opera. Qui
dunque non siamo nel caso di rilardare ad impedire i matri-
monii per lema che la terra, inecsauribile nella sua richezza,
venga meno al mantenimento della crescenle generazione. La
parte in che si difelta assai, ¢ per cui deve risenlirsene I’a-
gricoltura in generale, ¢ la lrascuranza de’ prali e per con-
seguenza delle mandre. Non mercati pe’ cambi, non belle stal-
le nella costa istriana, non verdeggianti pianure alimentatrici
di quegli animali che anche pell’agricollura sono destinali a
servigio dell’uomo, e gli lolgona dagli omeri il gran peso,
¢ lo ricambiano di tanli inpumerevoli vantaggi, Si dice inetla
a’ prali il clima ardente e la mancanza di correnli acque,
Sard, ma pure vi sono temperamenli che non si provarono
ancora. Oh ci fosse mezzo da eccilare anche qui per quanto
lo coneede il terreno, gli agricoltori alla emulazione de’ Lom-
bardi! La lerra, nc sono persuasissimo, da per tulto non puo
dar tutto, ma nell’Istria, mi pare, in siffallo argomento po=
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trebbe dare molto di pit. Di ¢io altrove. In queslo luogo le
parole volevano rannodarsi alla salita di 8. Tommaso ¢ al suo
punto culminante di dove dall’'una parte vedesi il mare, la ri-
dente cilta che su spunta da esso, i sottoposli vaghissimi col-
li; dalla opposta un’amena vallata con colline, monti, villag-
gi che presso alle falde, come Boste, a mezzo come Maresico,
alla cima Anlignano I’adornano, e ben volentieri correrebbe
alla dipintura del loco e ad esporre le mie impressioni la pen-
na. Non voglio prevenirla nel piacere: venulo qui, s’accom-
pagni al Gravisi, imprenda una gila alla vella del colle di 8.
Tommaso ¢ 1a si ricordi del suo. ...

u

IV

V116610 A CAPODISTRIA A DAILA PASSANDO PER SANT' ONOFRIO
E LA VALLE DI SIZIOLE.

Daila, T aprile 1847.
La lellera vorrebbe essere spiccalissima, come fula gila
sollecita, vorrebb’essere tinta di quella brillantezza che la com=
paguia di persone quanto care, altrettanto genlili ¢ corlesissi-
me, ¢ la visla di Juoghi per me nuovi ¢ ad una varield cu=
riosissima atteggiali seppero infondermi. Tentero di farlo e se
mon c¢i riesco, la colpa non sara mai del volere : segno che la
tarda ora in che scrivo, e la lunga corsa, e Ianima uscitla
per una gran parle nelle vedule cose, e la paturale inellilu-
dine non rispondono ai desiderii. 11 7 aprile, ch’¢ oggi ap-
punto, partivamo di buon maltimo da Capodistria, ed io por-
geva un saluto affelluosissimo alla cilla che si ospitalmente
mi accolse, ¢ domanda a buon diritto tutta la mia riconoscen-
za, Mi ricordai li scguenli versi del padovano Forzale e
glieli ho ripetuli:

0 de’ miei lunghi e fortunati errori

Caro e fido ricetto, Egida bella,

Pur giunto ¢ il di che intempestiva stella
Mi toglie a queste spiaggie, a questi fiori,
Che piit mi resta,

Jsoletta felice,

Delle grazie o d’amor nido verace?

Che dir? rimanli in pace,

Ogn’aura spivi alle tue glorie presta;

i se a lingua morlal @’ impetrar lice
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Grazie lassit da chi quaggiu le infonde,
Meatre il sol gira e porla caldo e gelo,
Nian sempre a quesle sponde
Cortesi amor, il mar, la terra, il ciclo.

Lasciate al Yorzate aleune poetiche espressioni, ne rifen-
ni per me pure la massima parte, e I’augurio fu pieno ¢
cordiale. Salivamo la via di Salara affine di toccar la vella
della collina. 11 sole che limpidissimo uscito era a far bella
di se la valle, ad indorare I'inegual dosso de’ poggi circo-
stanti, ed a riflettersi ne” monti pit lontani, le cui alle cime
appariano coperle ancora di nevi, ne apparecchiava una sce-
na deliziosissima, scena che pud valere a stupendo spetlacolo,
per chi non abbia altra volta visilato questa provincia, e che
lorna cara e grande sempre agli stessi abilalori che sicno
forniti d’anima per sentirla. Una valle condolta per lunghi
tralli a graziosa varielda di collura, un mare che s’ingolla ¢
di 1a appare propriamente un lago, poiché quinci e quindi ¢
da’ colli tagliata la vista del suo congiungimento coll’immen-
surabile spazio ondoso, una cittd che vi si specchia, una ca-
tena di colline coltivatissime con i gioghi pid eminenti e il
dosso adorno di paesucci e di abitazioni, ed altri cento e
mille oggelli circostanti bevuti avidamente dagli occhi e dal-
Panima pit avidamenle ancora, formarono per me lale un
accoppiamento di bellezze da non mutarle con quelle del piu
grandioso tealro delle nostre capitali. Quest’ ¢ la parte del
sentimento; havvene pero un’altra ed appartiene all’industria
agricola. Come pitt si procede nel senliero, che non & assai
disagioso per quantunque sia lunga la salita, si va grado gra-
do perdendo la collura che trovasi alle falde; tuttavia non &
che non si mostrin de’ tratti che portano il segno de’ sudori
larghissimi, da cui riceveltero la propria fecondazione, ch’é
prezzo di sudore il ridurre a coltura il suolo e conservarlo
collivato su quella china. Ed avvertasi d’avantaggio che, tran-
ne qualche lieve eccezione, i lavoratori di que’ terreni si di-
partono da Capodistria, o calano da taluno de’ paesucei vici-
ni a due e talvolla pitt miglia di lontananza; e, poiché tra-
felarono per giungere al poderuccio, hanno per ristoro del
viaggio il mellersi alla zappa finché dura la luce de’ lunghi
ed ardentissimi giorni estivi. Salito che abbiasi la collina, pro-
cede il senliero di mezzo a macchie, a cime e dossi montani
in parte deserli, o meglio ordinato a vigneti e a chiusure che
di bella vegelazione sorridono ed invitano P'altrui industria a
profittar della lerra che sta da tanli anni aspetlando la ma-

no che la coltivi. Laseiasi quindi la villella i Gason. quinei
0
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Yaltra di Monle che shattula dal sole presentasi rimpelto va-
gamenle dalla velta del giogo che s aderge alla sinistra, ¢
calasi nella valle, che, se non erro, appellasi Valderniga. Pria
pero che toccare il fondo, scontrasi a deslra una piceola co-
lonia di trenla o guaranta casucee, che nomasi de’ Sergassi,
i cui abilatori si raccolsero su quel declivio per far si, che il
declivio si spogliasse del rude aspello, e si abbellisse di olivi,
di viti ¢ di seminali. Oh fossero pavecchic simili colonie tra-
piantate lupgo le coste istviane, quesle massimamente che guar-
dano il mare! ¢ le cosle diverrebbero un delizioso giardino.
Non so d’onde venissero i coloni de’ Sergassi, ma non puossi
dubitare della derivazione d’altra colonia posta in sulla cima
del colle a sinistra di chi viensi da Capodistria, e chiamasi
Corle d’'lsola, La cittadella che sorge dal mare e n’¢ tulla in=
torno baciata, che fa del nome segno alla sua posizione, ed
¢ abitala da gente operosissima, ¢ nell’agricollura in tulta I’
Istria famosa, mando un suo distaccamento, mi si concedano
le espressioni, dalla spiaggia alla vetla della sovrastante col-
lina, e quella vetta ora ¢ coronala da parecchie abitazioni,
adorna di una chiesa, fornila di un popolo industrioso, che
si pose in commercio ed in reciproca prolezione colla sua ma-
dre-patria. Ma che? se mi traltengo pit alla dilunga in siffaite
idee che mi passano per la mente ciascuna volla che mi si
offra un monlano casale, una chiusa fecondata, una scena qua-
lunque villercecia che passo passo mi si apra dipanzi, mi av=
veggo che la lettera, di spiceata diviene lunga, di brillante
stucchevole, di varia monotona; ché tanto quanto le idee si
assomigliano, e se quegli in cui si deslano, all'istante in cui
si destano, prova una qualche diversitd nel senlirle, quesla
non pud essere che a gran fatica tratta fuori dalla penna,
perché il linguaggio non sa trovar modo onde eccilare negli
altri quelle delicatissime, dimando nuova licenza d’immagine
e di parola, sfumature per cui si diversificano, e insice qua-
si per capi estremi enlrano I'un nell’altro i pensieri, ¢ I'uno
all’altro succedonsi, Con tale successione di pensieri e di cose
loccavamo la valle di dove faceva meslieri montare ad una
vella ch’era uno de’ priocipali e pit vagheggiati progetti del
nostro viaggio. Scendevamo dal eocchio, e chi volle fu accol-
fo da carri che, tivali da buoi, su ne lrassero per la salila,
Felicemente giungevamo alla meta, cio¢ all’abilazione che co-
vona la cima del colle di sant’Onofrio, castello anlico, indi
wonastero, ed ora possedimento della famiglia Grisoni. La
padrona di esso e nel viaggio e nell’accoglimento preslalo
avea con la generosila ¢ genlilezza maggiore apparecchialo
tullo che potesse renderci delizioso quel giorno, € per me uno
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de’ pia cari e ridenti della mia vita. Oh nobilissimo amico,
quale non fu lo spettacolo che mi si offerse allorche, affac-
ciandomi alle finestre di quell’abitazione, vidi quanto ora for-
se lenterd indarno di ritvaree la penna? Vidi nel fondo di quel-
la incantevole scena I'interminabile estensione del mare con
cento e pia candide vele che gonfie dall’aure seconde e sbat-
tule da’ raggi del sole rappresentavano cuasi altrettante am-
pie ed incurve ali, permetta se ne vada qual’¢ 1’immagine,
che i pescatori, i possedimenti, la casa loro si traessero die-
tro sull’instabile elemento. Raccogliendo dalle tremole scintil-
lanti acque gli sguardi si fermavano quinci e quindi sopra
due punte che protendonsi nel mare e stanno quasi muraglie
poste dalla natura a spezzare il cozzo delle onde ed a prot-
teggere la valle che formano dei propri loro fianchi. Ma a
chi guardi da sant’ Onofrio in que’ due fianchi montani pre-
sentasi una varield di mirabile effetto; poicheé a destra il dos-
so della collina, che se non erro appellasi di Parezago, mo-
slrasi rivestito di una selva di ubertosi e foltissimi olivi; a
sinistra invece il Carso ¢ nudo, sterile, desolato, e per cid
dell’un canto crederemmo starci la vaghezza d’un’oasi, dall’
altro I'orror del deserlo. Abbassando indi lo sguardo, ritrat-
to dal mare e dalla collina, s’aggira per la valle, non gran«
dementle ampia, ma bella, ma varia, ma ridentissima. Nume-
ro, mi lasci adoperare il gergo, poiché 'uso lo accetta, nu-
mero innumerevole di casuece popola quel tratlo della valle
che pitt alle acque si appressa, I le casucce, il di che io le
vedeva, eran deserle, ma nel maggio ¢ appresso per lungo
tratlo d’estale sono liete di qualche migliajo di abitatori, che
vengono qui dalla vicina Pirano non di rado co’ veechi, le
mogli ed 1 loro teneri figlivoletti, a qui allendono al magi-
slero, per cui le marvine onde si cristallizzano, e cristallizate
sollo le minute e regolari figure geomelriche descriteci da’
fisici, passano alle mense dei re ed all’umilissimo desco del
povero. E a che vaghissime descrizioni non darebbe argomento
colesla confezione meravigliosa dei sali, se Punica vista del
sito & cotanto deliziosa e poetica? L’Italia che vanta suoi can=
tori ¢ amabili e celebratissimi di parecchie manicre di pro-
duzione e di collura animale e vegelabile non potrebbe andar
senza il suo cantore delle saline. Nella Romagna vi fu chi diede
intorno ad esse alcuni versi lalini; in Capodistria trovossi chi
italianamente le descrisse, anzi in ottava rima, e nel descriverle
si allungo per ben sei canti. Il poema ¢ compiulo, benché ine-
dito ancora, e I'autore n’¢ il d.r Francesco Gombi. Con quella
genlilezza che gli ¢ propria mi lesse aleuni brani descrittivi
ed aleuni episodii pur apco. In questi e quelli m’apparve no-
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bile, franca, facile la parola, seelte e delicate le imagini, spon-
tanee ¢ per nulla falicose le rime, in breve tal lavoro, che ben
merita la pubblica luce, che andria ad empiere un vuoto, e
sard per guadagpare allo seriltore un posto ragguardevole
dappresso a’ piu distinli poeli didasealici italiani. 1l Gombi lu-
singavami d’ inviarmi alcuni squarci di quella sua opera; do-
ve mi giungessero mai, non manchero di metterne a parte
anche lei, egregio amico, che dopo siffallo cenno ne acquisla-
va il diritto (1). Ora poi alla mancanza d’una o parecchie
descrizioni poeliche, le quali come sien degne di questo nome,
tornano sempre care all’imaginazione e al cuore, sopperiri
una esallissima sposizione, la quale potrebbesi dire anco sla-
tislica, che delle saline m’ebbi da uomo in codesto argomenlo
versalissimo: ¢ desso il signor Bortolo Dezorzi, agente Gri-
soni. Mi pare che la cosa abbia la sua importanza per chiun-
que brami averne qualche conoscenza: quindi é che la spo-
sizione favoritami vale il migliore accompagnamento alla mia
lettera. I nomi tecnico - volgari che vi troverd per entro, de’
quali dimandai e fu apposla la giusta definizione, potran va-
lere per quelli che studieranno alla compilazione di quel di-
zionario delle principali arli, per cui gl’ilaliani talti si pos-
sano intendere fra loro; ed io saro lieto di porlarci a quando
il mio granello d’avena. Ecco un’altra delle mie non infre-
quenli uscite, non gia dilungantesi dall’argomento, ma un po’
stemperatrice del quadro che dapprima cercava rappresentare
agli occhi di Lei, com’io il vidi dalla velta di sant’Onofrio.
8’¢ possibile, giacché il malanno & falto, e non posso né vo-
glio porvi rimedio, s’¢ possibile, dico, permetta che rannodi
le rolte fila, e ritorni all’amenissima valle, cui vedemmo ba-
gnata a’ pié rispeltosamente dal mare, e divisa simetricamenle
in canali, in ajuole, in mille e una casucce. Ella tuttavia I’ha
resente coi due gioghi montani di Parezago e del Carso che
a fiancheggiano. Su montando dalle saline per alle radici del
colle di sant’Onofrio c¢i ponga sul dinanzi ¢ nel piano anco-
ra una larga estensione di vigneti, e sul declive della collina
un bosco di olivi, al sinistro lato e di retro de’ campi col-
livalissimi, e avra formalo un tutlo a cui dassi il nome di
valle o saline di Siziole; cioé una lale riunione di opere del-

(1) Ed in fatto la parola datami dall' egregio signor Combi fu ma-
tenuta. Avuti quegli squarci insieme al primo canto inviatomi per intero
scrissi una lunga lettera intercalata da que’ versi dell’ illustre autore al
Sanseverino, Quella lettera o non giunse al suo destino o andd smarri-
ta in giorni gravi di ben altri ayvenimenti.
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fa natura ¢ della umana industria atta ad eccitare negli ammira-
tori un commovimento vario, com’¢ vario il senlire, ma sentilo
sempre ¢ dolcissimo. Quanti visitarono codesta valle, ¢ la vi-
dero dal sito, ov’ebbi la ventura di vederla io in giorno se-
reno ¢ dolee cosi, sapranno rendere leslimonianza alla vera-
cita de’ miei delli: so che io non mi stancava mai degli oc-
chi e dell’animo. Per quanto guardassi trovava sempre nuovi
oggetli ¢ vaghissimi e cari, e ci rilornai eento volle sempre
piu lielo d’esserci ritornato. Pria del pranzo parecchi di quel
delizioso pellegrinaggio ¢i unimmo in drappello, e discorrem-
mo_in giro alla velta, e ¢’innalzammo per alcun trallo lungo
il dosso del monte. La novitd e bellezza delle vedule e la
giocondila pit tranquilla ne accompagnava dappertutto. Come
il viaggio matlutino e la meridiana passeggiata, fu lietissimo
il pranzo. Levala la mensa, prendemmo la china affine di rag-
giungere d’altra parte i cocchi abbandonati qualche ora in-
nanzi. Chi si valse per la discesa de’ carri, chi delle proprie
gambe. Jo fui di quest’ullimi, ché mi slava a cuore accompa-
gnarmi ad uvomini pratici di que’ luoghi ed interrogarli, ¢
vedere gli oliveli, le vigne ¢ la maniera di coltivazione; e
ben fui pago di quesla scelta. Ivi dayvero si apprende a sli-
mare I'industria de’ Piranesi e degli altri agricollori che siano.
Quante cure intorno ad un filare di olivi, ¢ quante non di
rado inlorno ad una sola pianta! Gli olivi posti in sul pendio
aveano d’uopo d’eguale terreno per distendere le radici, e se
Pebbero dalle ben ordinate ajuole e tagliate in modo che le
pioggic cadenli non le dilavino e git difranino, se Iebbero
dagli interramenti operati a forza di zappe e di schiene, quelle
usate negli scavi e nell’adeguamento del suolo, queste incurve
solto il peso della terra vegelale che si tolse dalla vallata
soltoslante od altrove ed a tulla fatica si portd sopra ’erta;
e non ¢ infrequente lo scontrarsi in un cIua]chc olivo, per cui
la sola industria ha trovato un posto, e I'unico amore instan-
cabile e (:remso puo alimentarlo. Avrei paragonato per poco
i cultori di alcuna di quelle piante al pastore dell’una peco-
rella, di cui parlava il Profeta, chiamato a rimproverare Da-
vide. Vorrei che quelle piante coll’uberta loro ricambiassero
in parte le sollecitudini de’ coloni, sempre, ma segnatamente
dove sien poveri, se pud essere povero davvero colui che &
si industrioso. Quindi ¢ che mi spiacque assai vedere in sant’
Onofrio i segni aperti degli insetli corroditori degli oliveli e
struggitori della fresca loro vitalita; danno da eui fin qui an-
do salva Capodistria ed i paesi vicini; ma saranno, cosi non
volessero i deslini, forse raggiunti, poiché quelle miriadi de-
solatrici si spingono in su, e ciascun anno acquistano terreno.
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Toccate le falde della collina cominciano i vigneli e son lali
propriamente, poiché pianlali a quest’unico prodollo. Quest’e
precisamente il rovescio di quanto ha luogo da noi, ove i
vigneli si dispiegano per i colli. Ne la diversita stassi in que-
slo soltanto, ché havvene un’allra curiosissima, ed & il vede~
re soslenute le vili da canne. D’ordinario ciascupa vite ne ha
qualtro disposte a giuste distanze e sorreggenti i tralci. Mirare
la vigna coaverlila in cannelo & cosa davvero singolarissima.
Sulle prime maravigliavanci, perché non usassero, preferita
anco la coltura a secco, i legnami o pali delle vicine bosca-
glie; e in allo quasi di dolee rimprovero ne addimandai la
ragione, Fallomi appresso vidi il ridicolo della dimanda. Per
lenere in assetto, e di quella maniera siffatte vigne ci vorreb-
bero bene delle boscaglie, ed anche a pallo di rimanere di-
strulle pochi anni appresso. A quest’uopo si lasciano cresce-
re a canne aleani tralti. La qualitd del suolo vi si presta, e
la provividenza & vicinissima al bisogno. Sia dunque cosi. Sa~
limmo i cocchi, varcammo la Dragogna, che ivi mette foce
nel mare dopo essere slala lungamente benefica e operosa,
doti ordinarie de’ finmi, me che nell’Istria crescono di pre-
gio, perch® pitt rari; monlammo il Carso, salutammo la de-
liziosa vallata di Siziole, indi Castel Venere dalle anliche e
diroccale muraglie, e percorso non lungo trallo di via ci si
fece dinauzi Buje, cilta che dalla elevatezza del sito ove &
posta appellasi essere la vedelta o volgarmente la spia istriana.
Visitava per brevi istanti la chiesa. Ne’ muri esterni e segna-
tamente in quelli della torre o campanile vi hanno delle iseri-
zioni ed un grosso leone effigialo in pietra, e dimentico dagli
invasori: a’ fianchi della maggior ara del tempio si veggono
due statue ragguardevolissime del Melchiori, rappresentanti i
due martiri Servolo e Sebastiano: quest’ultima ¢ d’uno scor-
cio di felice ardilezza. Di Buje, tranne cio e le deliziose sue vi~
sle, non saprei che dirle. Permelta dunque che mi ponga in
sulla via di Daila, ampia magnifica villa de’ conti Grisoni, e
nella molla sollecitudine del corso le dia un saluto cordialis-
simo.

Y

NOZIONI STORICO-STATISTICHE DELLE SALINE DELL’ IsTRiA.

Le saline dell’Istria sono composte dei due stabilimenti
di Pirano e di Capodistria. Il primo si suddivide in tre valli,
cioé in quella di Strugnano lontana due miglia cirea all’est di
Pirano; in quella di Fasano lontang cirea altre due miglia pur
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da Pirano al sud-est, e la pite grande detta di Siziole pure
nella direzione di sud-est di Pivano lontana da questo cinque
miglia allo incirca. 1l secondo stabilimento, cioé quello di Ca-
podistria, ¢ formato, meno qualche frazione, da un solo cor-
po di saline, trovandosi le prime pochi passi lonlane dalla
cilla e stendendosi pressocche circolarmente per quasi tre mi-
glia atlorno la cilta stessa nella direzione di est, sud-est ¢ sud.

Lo stabilimento di Pirano pia grande, pin bene conser-
valo, e meglio regolato di quello di Capodistria comprende
un’area di Klafter quadrati 1,746,503, L’area di quello di Ca-
podistria ¢ di Klafter guadrati 709,154.

Le due rispetlive aree sono divise in circondarii o con-
trade, in fondamenti, e questi in cavedini (1).

Il circondario varvia nell’estensione dall’uno all’altro, es-
sendovene di molli estesi e di assai ristrelli.

Il fondamento & una parle del civcondario, ed anche
quesli fondamenti variano in modo che tutli sono di una dif-
ferente estensione.

Il cavedino & una parte del fondamento; anzi per essere,
mi sia permesso il dirlo, la parte pitt nobile e la pit essen-
ziale del fondamento, si dice sempre il fondamento di cavedi-
ni lanti piuttostoche il fondamento della tale area; essendove-
ne dei fondamenti, massime in Capodistria, dalli cinque fino
alli quaranta cavedini.

Jn fondamento, abbia purc qual si voglia numero di ca-
vedini, deve essere diviso in selle parli possibilmente eguali,
cioe: 1.° fosso; 2.° moraro di fosso; 3.° moraro di mesz0;
4.° sopra corbolo; 5.° corbvlo; 6.° servidore; 7.° cavedino
ossia tavola di cristallizzazione. Le proporzioni variano dalle
saline di Pirano a quelle di Capodistria, come risulta in mas-
sa nella qui sotloposta dimostrazione; per esempio, I’area che
si occuperebbe in Pirano per erigere un fondamento di cave-
dini 10 dovrebbe essere di Klafter quadrali 2500 cirea; per
erigere un fondamento di egual numero di cavedini in Capo~
distria basterebbe ’area di cirea Klalter quadrati 41900. Le
sline appartengono la massima parte a’ privali, le altre al
demanio, cio¢ quelle delle soppresse corporazioni; alli capi-
toli delle due localita, alli due ospitali, ed altri corpi, ma
tutli in massa figurano come lanti privali proprielarii e lo
slesso regio demanio deve sollostare a que’ regolamenti ¢ di-
scipline che vengono ordinati dalle aulorila amminisiralive,
e divamati dalle due presidenze,

(1) Si ritengono i nomi che 8 usano comuuements,
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Queste presidenze rappresentano tulli li proprietarj ¢ so-
no composte da tre individui, cio¢ da un presidente ¢ doe
aggiunti, 1i quali vengono cletli dai proprictarj stessi nelle
parlicolari loro unioni, fra gl’'individui del loro slesso corpo, ¢
si cambiano uno all’anno.

A guisa delle altre proprieta anche le saline dell’Istria
presentano nei parziali possessi delle grandiose diflerenze da
un propriclario all’altro massimamenle in Pirano, ove si vede
la ditta Grisoni possedere cavedini 580, con Klafter 154,614,
¢ la dilla Pierobon possedere cavedini uno con Klafler qua-
drati d’area 223; e per questo si trovano molli proprietarii
possedere varj fondamenli, e qualche fondamento apparlenere
a vari proprietarii. ¢

Dimostrazioni delle dilte proprietarie, dell’area in Kla-
fter quadrati, dei fondamenti, dei cavedini e dei lavoratori sa-
linari, nelli due stabilimenti di saline di Pirano e Capodistria,

Stabilimenti Dilte Area Klafter Fondamenti Cavedini Laveralori

N, quadrati N. N. N.
Pirano 217  4.746,505 617 70534 1464
Capodistria 63 709,134 248 5844 744
280 2,455,439 855 10,878 2205

Nel reggimento della repubblica venela le saline dell’]-
stria non potevano fabbricare che una stabilita quantita di
sale, cioé quanito ne occorreva a quel governo pel consumo
de’ suoi Slati,

Occupata I'Istria nell’anmo 4797, una delle prime misure
prese dal nuove governo fu di levare questo inceppamento
all'industria e permeltere che li proprietarii fabbricassero
quanto sale potessero, aumentando anche il prezzo col qua-
Je in ogni tempo I’erario, come sua privaliva, paga il sale
che acquista dai proprielarj delle saline slesse,

Subentrato nell’anno 4803 all’ austriaco il governo ila~
lico francese, e trovandosi in quel tempo il governo siesso
impegnato in guerra coll’Inghillerra, questa per la sua pre-
ponderanza di forze marillime impediva alla Francia, ed a
quasi fulte le nazioni il commercio mariltimo ¢ per conse-
guenza anche 1’acquisto ed il trasporto del sale dalla Sicilia,
sale che la Lombardia consuma in preferenza di allri sali.

Per supplire a quesla maneanza il governo ilalico prese
a-proleggere ed animare la fabbricazione del sale nazionale,
spendendo ragguardevoli somme per le saline di Cervia, e
massimamente poi per uelle dell’Istria, somminisirando soc-
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corsi generosi a lilolo di semplice preslanza senza inleresse
alli proprietar] onde regolassero li proprii fondi, ne fabbri-
cassero molli gia abbandonati nelle epoche passale, e ne eri-
gessero di nuovi tanti in Pirano che in Capodistrias e quello
di pin rilevante che fece quel governo, fu di portare altissi-
mo ii prezzo del sale che acquistava dai proprictarj, procu-
andosi in questo modo il genere lanlo necessario nel proprio
Stato, e porlando un considerevole reale vanlaggio alle due
popolazioni di Pirano e Capodistria.

Rioceupata I’Istria nell’anno 1815 dall” Austria, confermo
in via provvisoria tullo cio che aveva fatto lilalico governo
in questo ramo.

Questa provvisorield duro fino all’anno 1823, epoca nella
quale avendo conosciuto il governo che le saline dell’Istria
fabbricavano pia sale di quello che occorreva per i bisogni
del Veneto, Dalmazia, lllirio ece. ece., giacche aveva credulo
a proposito tornare ad acquistare il sale forastiero per la
Lowmbardia, limito, come all’epoca venela, la fabbrica ad una
dala quantita di sale che da quel tempo fino ad oggi ogni
anno vario a seconda dei bisogni. Sembrando parvimenti al
geverno stesso che li prezzi coi quali pagava il sale fino a
quel punto (prezzi come fu detto derivanti dall’ organizzazione
italica) fossero troppo gravi, i ridusse a poco a poco alla
melid cirea, cio® dai carantani 52 al centinajo ai caranlani 26
il sale bianco, ¢ dalli carantani 31 al cenlinajo ai caranlani
18 il sale nero, sopprimendo anco nel corso di questo tem-
po la terza specie, cioe il sale semibianco.

Stabilita dall’eccelsa camera nei primi mesi di ciascun
anno la limilazione, cio¢ la quantita di sale da fabbricare nel-
la successiva eslate (la quale limilazione per quanto risulta dai
caleoli in gencrale, pare che sard negli anni avvenire tra le
cenlinaja di Vienna 400,000 alle 450,000), questa quantita
viene divisa dall’autoritd amministrativa Jocale sulla base del-
Parea fra li due slabilimenti di Pirano e Capodistria. Cono-
sciula dalle due presidenze la quantita del sale speltante al
proprio slabilimento, fa eseguire dal suo contabile il compar-
to della quantita stessa per ogni propriclario col ragguaglio
dell’arca dei fondi salini di ognuno di essi, consegnando ai
medesimi una nota della quantita dei sale loro speltante per
quell’anno: 1i quali proprietari poi, massimamente quelli che
possedono varj fondamenti, fanuo pure colla base della pro-
pria area per ognuno di questi il relativo comparto che con-
segnano ai singoli Salinari (1).

(1) Si chiamano comunemente in Gapodistria e Pivany di questo no-
10



il

La fabbricazione del sale incomincia, ordinariamente, col
mese di maggio, ¢ finisce quando le auloritd amministrative
¢ le presidenze considerano che sia fabbricata la stabilita li-
milazione: e siccome molle sono le circoslanze per le quali
¢ dei proprictarj e dei fondamanti possono arrivare a fabbri-
care la loro stabilila quola prima degli altri consocianti, le
aulorita indicale, cerle di queslo, fanno cessave quella dilta di
fabbricare pia sale, onde dar campo a lulle le allre di com-
pire le loro quote parziali.

Chiusa tolalmente la fabbrica, si eseguisce I’ incancvo del
sale ne’ regi magazzini col mezzo di barche della portata di
cenlinaja 200 cirea, le quali caricano nelle case delle saline
il sale gia fabbricato e lo trasporlano alle rive dei magazzi-
ni, ¢ dalle rive, col mezzo di womini in Pirano, ¢ di donne
in Capodistria, lo si trasporta nel magazzino, dove viene ri-
cevulo da un regio magazziniere, il quale, d”accordo con un
agenle della presidenza, ne verifica il peso, lasciando per ogni
barca al rispetlivo proprielario una bollella indicante la quan-
lita del sale incanevato.

Le spese per la barca e la facchineria dell’incanevo del
sale vengono pagate dal proprictario ¢ dal salinaro per giu-
sla mela,

Finito I'incanevo, la contabilita dell’amministrazione, col-
la scorla dai registri del regio magazziniere, forma il conto
generale di ognuno dei due slabilimenti a ditta per dilla, le quali
ditle se ne convincono dell’esattezza colle bolletle che tengono
nelle loro mani; e quindi viene effettuato il conscguente paga-
menlto ad ogni proprietario verso relaliva quilanza.

All’atto di questo pagamento pero, il regio cassicre pa-
galore tratlicne una quola ad ogni proprielario, cio¢ il selle
per cenlo a quelli di Pirano, ed a quelli di Capodistria il die-
ci per cento sopra le somme che ricevono: con cio si forma-
no li cosi delli due fondi sociali che servono a soddislare
lulle quelle spese che vengono considerale di comune vanlag-
gio; tra cui principalmente figurano il mantenimento degli
argini che guardano il mare; I’escavo delle cavane o canali
inlerni degli stabilimenti; le spese che incontrano le presiden~
ze per viaggi, quelle per li proprii uffizi ece. ecc.

Incassalo Pimporto, ogni proprielario forma un conlo
parlicolare per ciascuno dei fondamenti, ¢ con ogni salinaro
del fondamento stesso, detracndo dall’importo incassalo 1: s, ¢-

me que” che con giusta parola si appellerebbero Salinaroli. La variela
non ¢ molla,
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se¢ dell’incanevo del sale, cio¢ della barca e dei facchini, la
carla bollala eee., e finisce col consegnare ad ogni salinaro
la meta del guadagno ad esso spetlante; poiche il premio del
lavoratore per la falica che presta, fu in ogni lempo in tul-
li due li stabilimenti la giusta metd della somma nelta che
guadagna il fondamento; dalla quale meld poi quei proprie-
tarj che nel corso della fabbricazione del sale somministra-
rono a’ salinari delle sovvenzioni in danaro, in grani, od
altro, deducono I’importo ¢ contano ad essi il residuo loro
avere.

Compario della quantita del sale superiormenle permes-
sa a fubbricarsi nelle saline @ Istria nell’anno, .. . .

Area in Klaft. Num. dei Quantita del sale in cent.
quadrati  Cavedini  Parziale  Assiome

Limitazione generale 2,485,489 10,878  ,....,.. 450,000
Comparto tra i (Pirano) 1,746,305 7,054 520,039 04
due stabilimenti ( Capodistria) 709,434 5,844 129,960 96
come sopra 2,488,439 10,878 ... 450,000
Comparto del solo stabi- 1,746,505 7,034 520,039 04 520,059 04
limento di Pirano,
Proprietarii Area N. dui Cavedini Quantita del Salo
TN N 500 10 469 —
2 N.N. 21,006 90 4,010 31
3uuNieN, 208,090 074 56,424 17
4 N. N, 42738 1,747 88,244 12
B N.N. 761,409 5,049 144,421 81
6 ulNe. N 525,969 4,154 146,469 65
come sopra 1,746,305 7,054 520,039 04

Nei tempi andali, cioé quando sollo il governo venelo le
saline aveano wuna stabile limitazione ¢ prezzi inamovibili,
poi solto il primo regime auslriaco, quindi solto il go-
verno ilalico, e poscia nella rioccupazione austriaca, vale a di-
re dall’anno 1797 fino all’anno 4823, in che la fabbrica era
libera e li prezzi fermi, le saline avevano un dato valore,
perche vi era una base: ma poiche fu ristabilita la limitazio«
ne, ¢ che questa varia quasi ogni anno lanto nella quantita
del genere, quanto nel prezzo del genere stesso, la base non
sussiste piv, ¢ quindi il prezzo che viene dato alle saline al
presente, non ¢ che un prezzo di azzardo, un prezzo di af-
fetto, un prezzo di capriccio,
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Cio6 non pertanto e conlinuamenle si vendono, si danno
in pagamento, si cambiano delle saline con allri capitali. [
prezzi, benché non avenli regola di sorle, variano da uno
stabilimento, da un circondario, da un fondamento all’altro ;
e questo dipende dalla situazione del fondo salino pitt o meno
lontano dal mare, dalla quantita del terreno che pure presen-
ta qualche variazione, dal modo con cui sono tenuli i fondi,
essendovene a guisa dei fondi campestri di pian o menoe con-
servati, di piu o meno livellati, ecc. ecec.

La maniera di apprezzare le saline ¢ di un tanto al ca-
vedino: per esempio, un fondamento di cavedini 10, nello sta-
bilimento di Pirano abbracciera all’incirea un’ area di Klafter
quadrati 2500, ed ¢ fornito di una solida casa di piclra, e gli
si dara il prezzo di fiorini 1500 cirea, vale a dire fiorini 150
il cavedino: un fondamento di egual numero di cavedini in
Capodistria, che presenla un’area pit ristretta, arrivando ap-
pena a soli Klafter quadrati 41900, con un semplice casone di
legname, verra apprezzalo fiorini 700 circa, cioe fiorini 70 al
cavedino.

Quesla ragguardevole differenza, a fronte che quella del-
I"area non sia tanto grande fra wn fondamenlo e Paltro, ed
a fronte che la limilazione venga stabilita sull’arca slessa,
deriva da varie cause, che in principalith sarebbero queste :
Ia quasi certezza di fabbricare quella limitazione qualunque
sul fondamento di Pirano, in confronto dell’incertezza di farla
su quello di Capodisiria, e cio per la bravura dei salinari
del primo in confronto del secondo; la miglior collura dei
fondi di Pirano, paragonata con quelli di Capodistria, per es-
sere soggelta, per ragioni almosferiche, pit a pioggie quesla
che quello; la differenza della casa del fondamenlo di Pi-
rano, lulla di piefra che importerd altri fiorini 400, in con-
fronto di quella di Capodistria di legname, forse calcolata ap-
pena fiorini 50; e tanle altre cause, che per brevila si om-
metlono.

Il seguenie approssimalivo risultalo polrebbe presenlare
una norma del prodotto di un tale fondamento in Pirano.

Rendila netta approssimaliva per parte dominicale di un
fondamento di cavedini 10 in Pirano, posto che la limita-
zione dei due stabilimenti fosse di cenlinaja 450,000 e che
il fondamenlo avesse Uarea di Klafler quadrati 2300.

Fondamento N. . ... , cavedini 10, arca Klafter quadrati 2500,
Quota di limitazione per I'anno. . ..

/4

Sale bianco centinaja 469, a carantani 20 fio. 205 : 14
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Detraesi

Tl vilascio del 7 per cento per il fondo sociale f. 14: 12: 2
Spese per la barca, e facchini per Iincanevo » 12:51: 2

Carta bollata per la quitanza » — 50 —
N MR 27: 14
Rimanenza netta da dividersi col salinaro  fior. ;7—&!—-"—
Meta devoluta al salinaro » 88
Meta libera al proprietario » -_88

Fu detto qui sopra che le limilazioni per gli anni av-
venire potranno ammonlare dalle centinaja 400,000 alle cen-
linaja 450,000, a fronte che negli ultimi scorsi queste fussero
Pi{‘l grandi, ammonlando quella dell’anno passato a cenlinaja
150,000, e che anche quella decrelata, e gia pervenula per
I’anno corrente 1847, sia di centinaja 620,000

Le vistose quantita di sale, superiormente in quesli ulti-
mi anni ordinale, hanno per oggetto di formare nei pubblici
magazzini un deposilo per supplire ai bisogni di tre anni, ed
in questo modo avere il sale slagionalo, e possibilmente a-
sciutto per logliere i reclami delle amministrazioni venete,
illiriche ccc., alle quali venivano spedili per lo passato sali
freschi, tante volte fabbricali nello stesso anno, e per conse-
guenza pieni di umidila e soggelli a significanti cali.

Compili dunque che si avranno li delti deposili, per con-
teneré¢ li quali si van fabbricando tanto in Pirano che in Ca-
podistria dei nuovi magazzini, le spedizioni verranno fatte col
sale fabbricato tre anni prima; per esempio compili che fossero
li depositi col sale della fabbrica 1847, nella primavera dell’an-
no 1848 si spedirebbe il sale fabbricalo nell’anno 1845, e
cosi successivamenle di anno in anno, e sard allora che le sa-
line dell’Istria avranno la limitazione pin volle indicata dalle
centinaja 400,000 alle centinaja 450,000,

VI.

INToRNO A CITTANUOVA E AD ALCUNE IMPORTANTISSIME ISGRIZIONK
CHE RISGUARDANO L’ ANTICA EMONIA E PARENZO.

Pregiatissimo signor conte ed amico.

Jer sera me ne partiva da Daila, ove godulo avea della
ospilalita pitt nobile e generosa, sopra un calessino che dovea
meltermi a Cittanuova. Siccome il di era stato de’ pilt sereni

*:“‘ﬂ["h
! TinhKana ’P"



P =

e “brillanti, cosi vi rvispondeva nella serenitda ¢ brillantezza il
tramonto, Le sono pur vaghe queste cilta che si levano su
del mare, quando il mare le bacia delle chete sue onde, ¢ il
sole, faltosi speechio dell’onde slesse, vi manda la variopinla
riflessione de”suoi raggi, quasi salulo per la nolle che dopo
la sua dipartita persuadera al riposo, ¢ quasi promessa del
mallino in che ridesterassi pur eghi al primo canto dei pen-
nuli e si aflrellera a ricondurre colla luce I’opera, la vila, la
giocondild ¢ I’amore negli uomini e in tulle cose. Sotto lo
spirare di un’aria non lempestosa, ma forse di troppo acula,
non mi si offvivano che oggelli carissimi. A non parlare del
Ciclo, de’ non lontani poggi, del lido e delle acque, m’era
delizioso lo spaziar degli sguardi.per la circostante campagna
che dal lungo sonno invernale ridestavasi a quel tepore che
fa candida ¢ vermiglia primavera; e benché, come avvertiva,
lo spiro dell’aria fosse di soverchio acuto, nullameno eran bal-
samo que” soavissimi effluvii che portava su delle proprie ale;
balsamo non solo pel senso delicalamente commosso, ma per
Panima ancora, che de’ suoi pensieri correva addictro per anni
ed anni, e legava alla soavila di quell’ora alcuna delle pit
care idee della vita, mentre per I’anima slessa un solo fre-
milo ¢ baslevole ad eccitare una miriade di antiche e nuove
emozioni. Poi Ia cittd veduta dalla strada ch’io percorreva
presentavasi dalle sue mure assai vagamente, e lasciava argo-
mentare di s¢ mollo piit che dappoi il fatto non mi provasse.
Giunsi a Cillanuova in ora che mi concedeva di muovere a
visilare ¢io che tultavia offvir potesse di maggiore importan-
za. Chiesi del tempio, delle scuole, degli antichi avanzi che
mai vi fossero. Il tempio ¢ ristretlo senza alcun pregio archi-
teltonico, ed in molla necessila di arredi e grasi ristauri.
Scesi nel sollerranco, misero davvero, per venerare le morta-
li reliquic del beato Florio che dal 520 o poc’ollre sorlito
era al reggimento episcopale della chiesa emoniese ¢ poi ne
divenne il palrono. Di la passava alla sacreslia, ove dipendono
le immagini de’ vescovi di Emonia o Ciltanuova, che dall’ e-
poca aceennala fino al 1831 si succedeltero, nel qual anuno
sopprimevasi la sede episcopale di Cittanuova. Quelle imagi-
ni valgono molti fasti cittadini e molte memorie onorale, ma
si vorrebbe per esse un luogo pitt opportuno ed una miglio-
re disposizione. Dal lempio i passi mi portarono a visitare le
scuole che nel numero di 1500 abitanti non salgono sopra le
elementari minori. Mi piacqui segnatamente della scuola fem-
'!!.lilli!{‘. Non iscarso il concorso delle giovanelle, opporlunis-
simo il Joeo, savio I’ordine in che si tengono, eccellenti me-
todi che si adoltano, dei migliori della Venezia, amorosissima
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ed assennata opera della maestea, molto il profitto; mi par-
ve almeno da quelle prove che alla sluggila mi fu concesso
allingere dalla medesima mia parola. Ella non puo immagi-
narsi il piacere che dentro di me sentii di trovare ivi pure
gellato il germe di quella educazione che al meglio indiritla
sard per apporlare il maggior bene alla socielda, Se non co-
minciamo dalle madri, I'opera ¢ perdula. Esse, e sulle pro-
prie ginocchia, formano le indoli morali delle nazioni, esse
mmprimono nei cuori dei teneri frutli delle loro viscere quel
suggelloy cui la mano del vizio non polra cancellare giammai.

Le dird poi che prima ancora di giungere a Gitlanuova
era io favorevolmenle prevenulo di quella inslituzione per u-
na letlera graziosissima, forse un po’ troppo per la tenera c-
ta di chi la scriveva, che le pia elelte a nome di tulte le
compagne indirvizzavano alla rappresentanza cillading, ¢ leg-
gevo stampata nell’ Osservatore Triestino, Che se la necessitd
della educazione femminile ¢ reclamata comunemente, clla si
fa sentive con maggior energia laddove la condizione popo-
lare ¢ dejetta, abbandono della vita profondo, la sapicnle
economia ignorata, la nettezza domestica nulla; e comunque
mi trallenessi ivi quella sera sollanlo e poca parle del gior-
no appresso, nullameno dalle dimande che mossi e dal giro
falto per le contrade, mi convinsi che la donna del popolo
educata ai doveri della sua condizione polrd servire ad una
riforma di abitudini che alimentano la infingardaggine, ed ac-
crescono la miseria, Si fa di tulto per educare il popolo; io
pero temo che la strada da percorrere sia lunga ancora, ben-
cheé Pacceleri della speranza ¢ mi lusinghi che i metodi a
raggiungere il nobilissimo fine, pit sempre si perfezioneran-
no; ¢ que’ che presiedono animali dal vero desiderio del he-
ne correggeranno i difelli e promuoveranno quanto giovi da
senno e non gid per vana apparenza, alla menle ¢ al cuore
de’ giovanelli ¢ delle fanciulle (1), Ma basti di educazione po-
polare ¢ di operosild, sebbene ¢ per me e per Lei pure, a
veder mio, codesli argomenti siano inesauribili. Vorrei solo
confrontare quest’epoca, in cui delle giovanette indirizzano let-
lera compitissima a’ magistrali cilladini, perché aprivan loro
una scuola desiderala, ¢ quella del Vescovo Girolamo Vielmi
che il 29 decembre 1570 scriveva al podesta ed al consiglio,
che si facesse modo di provvedere ad un medico ed alle me-
dicine, essendo mestiere altrimenti di porlﬂrsi a (Japodislria

(1) Quanto serivevo nel 1847 ripeto nel 1864, La strada ¢ ancora
assai lunga: 1istruzione popolare si propagdo lavgamente, wa libri, me-
todi, insegnanti in pochissimi luoghi corvispendone al grand” uopo.
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e.per 'uno ¢ per le altre. Addurrei anzi Ia lellera vescovile
curiosissima se non temessi d’annojarla, Ora i cullori delle
arti liberali moltiplicarono, né vi ha cerlo a lemere simile
penuria. lo poi credo che la salute pubblica ci profitli in on-
fa alle contrarie conclusioni di molti. Ma lascio I’ argomento
¢ vengo alle antichith, Né qui pure m’allaccio la giornea ed
enlro a comballere la causa delle origini, dei nomi, delle i-
scrizioni variamenle inlerprelale dagli antiquari; che anche
la famiglia degli anliquarii non ¢ la piu facile ¢ mite, e quan-
tunque il pin spesso ravvolgasi tra le pietre e la ruggine,
pure non cessa di erigere li suoi edifici fanlastici, peggio dei
giardini d’Armida del Tasso e degl’incantali caslelli d”Ariosto.
Benche avvisato di cio, mi lancio nel gineprajo archeologico,
per isbrigarmi in breve ed offrire, pitt che le mie, le opinio-
ni di aleuni benemeriti che interrogarono le anliche memorie
di Ciltanuova ¢ fra questi dell’instancabile canonico Stanco-
vich, a cui I'lstria deve molta riconoseenza, Concesso, come
pare che irrefragabili monumenti lo addimostrino, che non
nolto pitt addentro dal mare, ove sorge ora Cillanuova, sor-
gesse V'anlica Emonia, o propriamente nel silo in che oggidi
vedesi il canale di Villanova, e concesso insicme che nella
rifabbricala cilla convenissero gli Emoniesi ¢ portassero alla
nuova il nome della patria distrulta, ne consegue che tre {os-
sero le cilla dal nome di Emona contraddislinte, le quali pero,
giusta il parere dello Stancovich, nella forma ortografica di-
versificavan fra loro; poiché quella del norico scrivevasi Ae«
mona, quella della Pannonia Emona, quella dell’Istria Hemona.
Tutte e tre poi furono colonie romane: quella della Pannonia
condolta da Giulio Cesare, la Norica da Claudio, I'Islriana da
Trajano. 1 ciltadini nell’una appartenevano alla tribu Giulia,
i seccondi alla Clandia, ignorasi a quale apparlenessero gl
altri. La colonia Pannonica-Emoniese fu condotla trent’anni
allo incirca prima di Gesi Cristo, la Norica nel cinquanlesimo
dell’era volgare, presso il cenlesimodecimo I’Istriana; e cid
per non tener conlo della Aemonia che appartiene all’Asia e
propriamente alla Frigia Pacaziana, della quale cssendo vesco-
vo Eustachio che intervenne al concilio costantinopolilano,
mulato il ¢ in e, cioe I’ demonia in Aemonia, lo si fece a tor-
to vescovo di Cillanuova. Aleune lapidi veggonsi incaslonale
nelle mura esterne del duomo di Cillanuova, poiche i prela-
ti ivi non operarono a cancellarle ; anzi il Negri ne raccolse
una di molto pregio che ne di nolizia di un bagno costruito
per decrelo dei decurioni. Che sc mai hramasse le parole, so-
no codesle ;
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COLONIS INCOLIS
PEREGRINIS
LAVANDIS GRATIS
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La piu celebre pero, ¢ imporlantissima, che si viprodus-
se colle slampe a piu riprese e d’ordinario assai scorrella,
che il dollissimo Labus I’ebbe anch’egli assai viziala da un
apografo di un viaggiatore brilanno, ¢ quella, cui lo Stan-
covich, condollosi sul luogo ove giacca sepolla, leggeva nel
1853, dicendo che, quantunque la pietra fosse spezzala a due
terzi della sua allezza, lutlavia la serittura non era guasla,
ne corrosa dal tempo, ¢ le parole nilide e conservale in mo-
do che si polevano rilevare dal pit inesperto. La copia fedes
lissima ¢ la segucnle:

C. PRAECEL
LIO. G. FI. PAP.
AUGURINO. VET
10. FESTO. CRIS
PINIANO. VIBIO
VERO. CASSIANO
C. J. TRIUMVIRO. CA.
PITALI TRIB, LEG. VIl
GAEM. PATRONO, SP,
LENDIDISSIMAE. COL
AQUIL. ET PARENT
ORUM. OPITERGINOR
HEMONENS. ORDO. ET
PLEBS. PAVENT. AER CLL D D D

Quatlro sono le colonie ivi ricordale e marvitlime tulle:
Aquileja, Parenzo, Opilergio cd Emona, le quali dovevano for-
s¢ annodarsi insieme per una reciprocanza d’inleressi ciltadi-
ni ¢ di commerci, & mi ¢ pur caro veder associala a si an-
lica e nobile alleanza Oderzo cilla della diocesi cui apparten-
go, ricordata da Plinio nel lib. 11, cap. 18, pel Livenza cd il
celebre suo porto, nolissimo appresso pe’ mille coraggiosi suoi
figli che condotli da Valtejo, come raccontano Livio ¢ Floro, ¢
poeticamenle deserive Lucano, e circondati dalle navi di Pom-
peo, perche del partito di Cesare, nel porto di Crepsa oggidi

Cherso, si difesero valorosamente contre agllstri ed a’ Libwr-
1t
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ni, ma nell"impossibilita di resistere davvanloggio ¢ salvarsi,
tulli si uecisero, L unione di questa o quella citta dell’ Istria
con alcuna delle Venezie, ed in generale deglIstri coi Veneli,
non & raro che occorra nelle iserizioni ¢ nelle storie de’ tem-
pi pitt remoti, ed ella avea ben presente la lapide che nel
1742 ritrovossi negli orli pincii:

PETRONIO, PROBO.... CONSULI, ORDINARIO
VENETI. ATQUF. HISTRI. PECULIAR. EJUS
PATRONO PRAESTANTISSIMO

ki giacche siamo sul moltiplicare le lapidi, ond’¢ che la
letlera medesima ¢ per divenire una lapidilicazioue per eccels
lenza, abbiasi pure la copia esalla delle parole scolpite sual
marmo celebratissimo che riguarda Parenzo cd alcunc sue o-
norale memorie cilladine:

L. CANTIO. L. F.
LEM. SEPTIMINO. EQ.
PUB. FLAM. PATRON
COL. VL FIAE. PARENT.
CURIAL. RET. PAR.
OMNIBUS, ONORIB
MUNICIPAL. FUNCTO
PRAEF. EB. PATR. COLL. FALR
I VIRI. AERE. CONLATO
ED Db

Ne qui cesserci: ma senlo io di essere slanco, ¢ m’av-
veggo che la stanchezza non dovra essere minore in lei, ond’e
che sta sera con la menle piena di lapidi e di glorie anliche
mi addormento, bealissimo se nel corso della nolie mi si pre-
senleranno nei sogni, ¢ io me ne andero loro dietro come a
fantasimi che nella luce scompajono. Le pielre segnate dei
fasti delle nazioni, ove non ¢’entri la malizia, questa nemica
naturale della verila, a contraffare anch’esse, formano la par-
le esenzialissima della storia e portano i suoi pin irreflraga-
bili documenti. Que’ prodigiosi Romani che percorsero si lar-
go ftratto di mondo, lasciarono dappertutto le tracce delle im-
prese, de’ costumi, della civilta, ¢ se volessimo divlo per mo-
stravei veridiei, anco dei loro delitti. Tuttavia 1" orma che -
pressero ¢ grande, ne so quando sarda pev sorgere un altro
popolo che grande al par di loro la imprima. Ghe ¢he voglia-
stoessere di questa conclusione, il falto ¢ che la provincia i
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striana rvidonda delle memorie di quei lempi eroici, ¢ solo
nel toccare d’una eitta m’avrei aperto il campo ad una lunga
¢ pite che aceademica disertazione. Domani riprenderd il mio
viaggio lungo questa bellissima cosla  dell’ Adriatico, ¢ dal
piroseafo o da Pola le faro novello cenno delle mie fuggilive
impressioni. Frallanto mi creda licto di quella slima e rico-
noscenza con che ho I'onore di protestarmele.

VIL.

ViAGG10 DA CITTANUOVA A POLA E VISITA AGLI ANTICHI SUOI
MONUMENTI. g

Pregiatissimo signor conte ed amico.

Al sorgere primo dell’aurora ero desto pur io, Ricondur+
mi dalla casa ospitalissima del medico, ove albergai, alla
chiesa, ¢ dalla chicsa per le vie disagiose della cilla, fu I'im-
presa del mallino ridentissimo. La brezza doleissima della
primavera increspava ’onde che non mi fiderei dire che pal-
pilassero, ma diro che commosse risplendevano di color varj
sollo ai raggi del sole. Allendeva il piroscafo che da Trieste
toccasse al porto di Cillanuova, rilornai dunque pit volte
alla punta di dove misurava per Iungo tratto il mare fluttuante,
seminalo di peschereccie barchelle, le cui bianche vele gonfie
dallo spivare placidissimo del vento ed investile dai raggi del
sole formavano adornamento e vago conlrasto alle cerulee
acque. Alla perfine una striscia di fumo che si levava non
molto lunge per dileguarsi ben presto accenno al naviglio
che s’appressava, Giunse, soslo, diedi il saluto della riconoscen-
za a mici albergatori, quello d’un avvenire pin lielo alla cit-
tadella, salii animoso e mi asseltai su del cassero, ¢ da li a
pochi istanti solcavamo veloci le chele onde. Vidi il porto
che dal fiume che vi discorre dicesi Quicto, a cui davasi an-
ticamente, come racconlano alcuni, il nome d*Istro. Viene
dietro I’allro porto di Gervera, indi si discerne il principio
della via che metle a Montona e Pisino, luoghi importanti
~dellIstria interna, ricco ed operoso il primo; sede il secondo
del capilanato circolare, che presso noi corrisponderebbe al-
la carica principale della provincia. Gia eravamo dinanzi alla
genlile cilld di Parenzo, e dissi genlile per Paspetlo, gen-
tile per I'indole degli abilanti che ascendono a 5000 allo
incirca, Ella forse avra udito altre volte parlare dei mar-
chesi- Polesini e¢h’ivi dimorano, e yorrei pur eredere del pio
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ed amalissimo vescovo mons, Peteani. Ove trove dei nomi
che si raccomandano ,per la vila operosa ¢ la bonta dell’a-
nimo, io pure li raccomando all’altrui memoria. Sono sover-
chi i tristi perché non abbiamo a tener conlo di quelli che
nelle proprie azioni eorrispondono alla dignita della vita. Ora
i fratelli Polesini che hanno vasli possedimenti, provvedono
d’ogni lor meglio a promuovere 1'agricollura e il benessere
de’lor coloni, danno ammaesiramenli ¢ mezzi, e quindi sono
gli amici pit ulili ed onorati della lor patria. Il Peteani ¢
un vivo rilratto della carita, il suo patrimonio lo ¢ pure de-
gli indigenli, prega ed opera, insegna ¢ soccorre, ama ed @&
amato. Gli si offriva un maggior grado nella chiesa: lo si e-
leggeva ad arcivescovo di Zara, “Tenero de’suoi figli, non li
abbandonava, porgeva ringraziamenli e rinunciava all’onore.
Non piangeva e faceva piangere pel distacco, sibbene per la
gioja, ¢ sincerissima, Cosi diportasi un vero padre. Ma dal-
Ia digressione, per avvenlura non inopportuna, si ritorni alla
cilta, ch’io mirai solo dal piroscafo. Eppure mi piacerebbe
dirle aleun che. Le diro adunque che del 992 con altre ma-
rittime dell’Istria e della Dalmazia si sotlomise alla venela re-
wubblica, essendo principe d’essa Pietro Orseclo Il; che ribel-
{nl.’lsi nel 4160, fu ricondotta colle armi a soggezione del
doge Domenico Morosini, da cui le s'impose I'annuo tributo
di 2000 libbre d’ olio alla basilica di S. Marco; che nel
41168 ammulinossi di nuovo, ¢ le fu aggiunio 'obbligo di 50
monloni, gravezze da eui fu liberala nel 1267; diro che nel
1554 saccheggiossi dai Genovesi. 11 Toderini seriveva «che
di quesla cittd & osservabile la chiesa calledrale molto antica,
fabbrica dei secoli anteriori all’ impero di Ottone I, Vi si
vede, aggiungeva egli, una cappella adorna di antichissimi mo-
saici con una iscrizione che prova essere questo tempio stato
innalzato dal vescovo Lufrasio, il primo in questa cilla, di
cui si abbia memoria nella storia ecclesiastica. Bei colonnali,
e rari e preziosi marmi adornano questo sacro edifizio, ¢ Ial-
lar maggiore ha una ricca lavola dorala.» Mi spiace di non
polerle dire da me coleste cose e di aver d’uopo di ricorrere
alle parole altrui. Gli oggelli, allorché non si mirino dei
propri occhi, non si possono eerto vappresentare agli allri
con quella persuasione e quella neltezza che spicea dalla vi-
va percezione dell’anima che ha falta sua I'immagine, e la de-
serive. Pochi minuti, e le ruote ripresero il proprio movimens-
lo, e col movimento di esse si apersero I'acque in solco, ¢
noi ¢i discostammo dalla cilta. Un lungo e grazioso seguilo
i seogli e di isolette, la maggior parte delle quali sorlirono
Pappellazione di un santo, come di 8. Nicolo, di 8. Pietro,
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di S. Lorin, di S. Giorgio, non mancandoci la punta della
Madonna, el’e il piit caro dei nomi, ne fiancheggiava, E dal-
Paltro canto si dispiegavano i colli ora veslii ora ignudi,
ora adorni di chiesnece e di case, tra cui primeggiano Fon-
lane ed Orsera, caslello quesl’ ullimo erello in vetla al mon-
te, ed ai suoi piedi uno de’ migliori porli dell’Islria, guar-
dato da lulli i venli pitt minacciosi. 1 palriarchi acquilejesi,
fino da tempi remolissimi, aveano I’ investitura di esso, che
passo poi nei  vescovi quasi feudo, ond’& che percio aveano
il titolo comitale. Da quanto mi parve nel celere passaggio,
il suolo sarebbe allo a maggiore cullura, La scarsezza della
popolazione ed aleune allve condizioni, originate o dalla na-
tura o da altvi molivi accidentali, finora lo impedirono. La
siceild pero cui nell’eslale soggiacciono quesli colli e la man-
canza di scorrevoli acque sono forse i maggiori oslacoli. Per
sopperire a si urgenle bisogno gli abitanti scavano delle am-
pie e profonde fosse, affinche ivi si raccolgano le pioggic; ma
le fosse si adempiono di schifosissimi retlili, e le acque che
calano s8’impregnano della terra circostante che rosseggia, ¢
si lingono anch’esse di quel colore; né ¢ solo il colore che
dispiaccia agli sguardi; ma quel che & peggio, risenlesi di
spesso, né¢ lievemenle, Ia salule. Ed io che piu assai della
coltura de’campi amo la vila degli womini conchiudo che do-
ve il portarsi a coltivare quelle colline li uccidesse & meglio
che rimangano alle lor case: vivranno pit poveri, ma vivran-
no, e il vivere ¢ qualche cosa. Dal mare vidi lungo le falde
del monte coronato dal caslello e da circostanti abitazioni mo-
deste e pulite, parecchi buoi che pascevano. Era una delle po-
che volle che mi sconlrassi in codesli animali provyvidi ajulatori
degli womini nelle loro fatiche e mi rallegrai. Segnavano for-
s¢ un avvenire pia felice ! decidera il tempo. Quante volte, oh
quante! mi sono ingannalo per farla da profeta! ricuso dun-
que di cimentarmi d’avvactaggio. La non sarebbe poi profezia,
ma una legiltima conseguenza quella che la propagala alimen-
tazione degli animali addurrebbe una seconda vita nell’Istria,
ed i mercali che mai s’introducessero ne’ luoghi principali,
torncrebbero a cid di potentissimo eccitamento. Esprimo i
concelli nel modo con che mi nascono nella mente, e git mi
cadono dalla penna; se convengono li accolga, s¢ meno, ab-
biano pure il meritato ripudio, ché io non amero mai Ier-
rore, perché ¢ mio. Ma si segua il piroscafo nel proprio cor-
so0, ¢ drizzalo uno sguardo al canale di Leme che s’addentra
per ben sei miglia fra monli, si miri a quella chiesa che s a-
derge su d'uno scoglio slagliato e domina una popelosa cilla.
I il daomo di Rovigno, Come io mi fissavo degli occhi nel-
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Iincanto di quel magico silo e li piegavo lralto tratto alla
vaghissima isoletta. di s. Calerina che sorge rimpetlo, appres-
savasi il piroscafo alla riva, ove, dato sfogo all’imprigionato
vapore che lo fornisce di ali si celeri e infalicale, soslava e
melleva per parecchie ore i passeggieri nella eittd. Dal porto
avviavami per la maggiore contlrada alla volta di san France-
sco, di 1a men riedeva per salire alla vetta che fu scelta al
tempio delle comuni preghiere, forse perché le preghicre a-
scendessero pit libere, pitt spedile e pin pure al trono di Dio.
Mi eredo che il concetlo ehe scappd dalla penna non sia im-=
maginoso del tutlo, avveguache sieno pochissimi uelli che
della propria esperienza non vengano a provarne, che I'ani-
ma dal luogo, dall’ora, dalle condizioni eslerne assai ritrag-
ga ad accreseere o a rallentare inlerno commovimento. E
cerlo che il sito in che piauntossi il maggior tempio della ecit-
4, a cai si monla per una via lastricata ed un po” erta, ma
non disagiosa di troppo, il giorno limpidissimo, limpidezza di
ciclo che per me vale quanto la gioja dell’anima, I"ora che
declinando dal meriggio mi persuadeva ad un qualche rae-
coglimento, alcune altre particolari condizioni della mente e
del cuore, avranno forse operato in guisa che lo slancio del-
Vanima a Dio nell’istante in che dentro del tempio m’ingi-
nocchiava fosse pieno e soavissimo, uno insomma di quei mo-
menti felici in che provasi tulla la soavila d’un migliore de-
slino che ne allende, ¢ d’un ftrallo vi ¢i abbandoneremmo,
dove i terreni impedimenti non cel vietassero. Il tempio ¢ di
forme, se non isquisile, ordinale e casle; & ampio, ¢ lo deve,
poiche gli abitanti di Rovigno toccano gli undicimila; era pu-
re pulito e decoroso nei suoi adornamenti, forse anche per
la solenniti dell’indonmiane, che veniva a chiudere ' ollava del-
la festa pin grande cui celebri la caltolica Chiesa. Percorso
ch’ebbi il tempio, uscii dalla maggior porla e sovr’essa lessi
una lalina epigrafe che, alludendo all’erezione di quel patrio
veligioso monumento, esprimevasi latinamente in un vero ed
~opportuno concelto, dicendo: Quegli che opera tulle le cose
ha cominciato e compiuto. Nulla di pitt vivo nella significa-
zione della fede di un popolo. Dalla porta mi affacciai alla
cinla che protegge il risguardante dalla roccia soggella e dal
mare. L’ala dell’occhio pit robusta sarebbesi stancala nel pro-
tendersi lungo quello spazio infinito di acque e di cielo.” Al-
Pala dell’occhio in me leneva dictro quella del pensiero, e
voltomi alla terra nalia, parcami che pel disgombro piano
ondoso mi si rafforzasse Uaffello ad istringermi quasi a’ pin
cari oggetli che mi fanno men grave la vita, e mi compen-
sano di quel rammarico molto che destasi in me alla storia
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delle crudelta, degli inganni, de’ tradimenli onde soverchia I’
wnana slirpe. Benché forse raceogliendomi sopra di me abhia
mollo da rimproverare a me slesso, tuttavia giovi espimerle
intero come nasce dentro di me il sentimenlo. L amore della
virti e della eandidezza degli_animi per me ¢ polentissimo,
ne, dopo quelli che a Dio mi legano, non vi hanno affelli che
mi leghino, non vi hanno affetli che mi parlino pit energi-
camente di que’ della famiglia, della patrio, della nobile ¢ gen-
tile schicllezza del pensiero ¢ del labbro. Mi stringerei sem-
pre a codesti cuori con amore di fratello. Volava perlanto
della mente e degli ocehi desiosi dietro siffatte idee, e, care
sempre, m’erano in quell’ora ed in quel luogo carissime;
quando vidi apprestarsi il legno alla dipartita; Mi fu mestieri
scendere ¢ ricollocarmi al proseguimento del viaggio. Non e
diro dei paesi, delle rade, dei colli, dei monticelli, degli alli-
piani, delle valli, delle isolelte che lungo quel cammino con
una magia da non descriversi a parole succedonsi.” Ma che
proponeva io di narrarle o dipingerle colesli oggelti? Ella
gid imprese altra volla la gilta da Pola a Triesle e ne avrd
ancor viva la rimembranza. Yed'ella quella graziosa isolella
di san Giovanni a destra, quel paese culminante di Valle a
sinistra? Vede quel canale con la punta grossa di Barbari-
ga, ¢ rinconlro Dignano co’ suoi 4300 abilanli, e Gallesa-
no con 960, ¢ Fasana e le isole dei Brioni? Mella un gior-
uo chiarissimo sul deelinare, un zefliro di primavera, un so-
le che prenuncia la state vicina, un mare ranquillissimo ed
ute animo disposto a godere di quelle scene, e poi mi nieghi
che questo giorno non fosse uno dei pin giocondi per me!
Ma lo scioglimento della scena doveva essere pitt brillante e
caro assai del principio, Gid apparivano il castello di Pola ed
il monumentale suo anfitcatro, ed il piroscafo raddoppiava I’
cimpito per entrare nel meraviglioso bacino in che natura d*
isole e scogli rinserrava un tratto di mare per far d’esso uno dei
porli piu capaci e piu sicuri del mondo. Aleune fregate della
flotta auslriaca stanziavano in quel bacino; ed io, benehe fosse
velocissimo il corso, pur lo affrellava col desiderio per mel-
lere il pic in terra ¢ muovere pria che cadesse la nolle a vi-
sitare i pit mirabili avanzi della pii grande polenza che do-
minasse la provincia istriana ed il mondo. Sembra dalle storie
¢ da quanto con brevi ma imporlanti ed accuratissimi cenni
dice quell’infaticabile illustratore dell’Istvia che @ il Kandler,
sembra che Pola avesse origine da’ Traci istriani, occupalissi-
mi nelle cose di mare; che, conquislata dai Romani, si facesse
estrema forlezza d’lalia conlro i Dalmati ed i Liburni; che
sismantellasse dai soidati liguri ai tempi di Giulio Cesare ;
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che, vinta la ballaglia di Filippi, si ricostruisse ¢ si chia-
masse Julia Pietas, non gia per la misericordia nsala ver-
so i Polesi, ma sibbene per la filiale picle che Augusio
allestava verso Giulio Cesare, di cui dicevasi figlio. Po-
scia prese parte con Aquileja, cilth di GOO mila abitanli,
nel-grande sviluppo de’ suoi commerci coll’ Oricnte ¢ nella
numerosa flottiglia che manteneva sai mari. Venne Trajano,
¢ Pola vanlaggio; vennero gli Antonini e loced la massima
sua prosperila. Pare la sua popolazione a que’ giorni da 25,000
potesse ascendere a 35,000 abitanli. La sua flovidezza invilo
parecchi ragguardevoli personaggi a formarne loro dimora,
Qui Rasparasano che dai Rossolani ritiravasi in Pola nell’anno
120 dell’era volgare allo incirea, e sullo scoglio che dicesi
degli Olivi veniva sepollo insieme’ eol figlivol suo. Qui rile-
gavasi Crispo il primogenilo di Costanlino, ¢ per comando
del padre uceidevasi nel 526; qui pure si tracidava Gallo &
ordine dell’imperatore Coslanzo. Le devastazioni di Altila non
vi giunsero; fu suddita a Teodorico; Belisario del 559 ricon-
quistavala dai Goli. Solloponevasi all’Esarca di Ravenna; in-
di nel 789 se ne impadroniva Carlo Magno che insieme al re-
sto della provincia istriana affidavala al reggimenlo del duca
Giovanni, Due documenti della massima importanza slorica si
riporlarono dal Kandler, documenti che risguardano I'[stria
lulla ¢ segnatamente Pola; il primo una leltera di Cassiodoro
ai provinciali dell’Istria; I'allro il parlamento tenuto dai le-
gali di Carlo Magno. Credo che a Lei, assai amoroso delle
classiche memorie degli antichi, torneranno gradilissimi, quin-
di glieli trascrivo ¢ li aggiungo a quesla lettera. E certo poi
che hanno importanza pit che municipale. A giorni pit vici-
ni Venezia, Pisa, Genova si dispularono il dominio di Pola;
poich¢ premeva ai Pisani ed ai Genovesi che Venezia non si
facesse padrona del commercio e della navigazione dell” Adria-
tico. Ma cessino le slorvie che pur volgerebbero intorno alle
varie condizioni dei tempi moderni, ed all’episcopalo, ed ai
mulamenti slatistici, agronomiei ¢ climatici del {erritorio di
Pola; ¢ la lettera si raccolga sulla mia gila; Scendere dal pi-
roscafo ¢ chiedere del Carrara fu un punto, Del medesimo
nome ¢’¢ un sacerdote ed un giovane egregio: il primo ¢
operoso illustratore della Dalmazia, il secondo amorosissimo
raccoglitore, disposilore ordinatissimo, dotlo conoscilore delle
memorie e dei monumenti istriani, in ispecial guisa di Pola
st p;][rin, Ora 1o l){ll"u di qucsl‘u]limo (”‘ Trovatolo appe=-

(1) Mi sia concesso, anche dope lunghi anni, una lagrima di mesto
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na gli diedi Tettera di un suo e mio carissimo amico, il cele-
bre arvchiletlo Ginseppe Segurini fellrese. La letlera raccoman-
davami alla pazienza del Carrara, ed chbe il suo pienissimo
efictto. La gentilezza di Ini non fu poca, n¢ di poco o hreve
disagio. Per me poi torna profillevolissima e cara ollremodo.
Eppure & un gran conforlo un animo gentile che ci si ap-
pressi in €ilta sconosciula. 11 Carrara mi fu guida ¢ maeslro:
1o lo seguii. 1 primi passi mossero al tempio che Pola eresse
ad onore di Roma ¢ di Augusto. Non ¢ di ampie dimensioni,
consla di cella e di pronao a quallro colonne ed ¢ conserva-
tissimo. A vederlo ci parla, e _parla il linguaggio della grazia
¢ della maggiore delicalezza. E una di quelle forme che mol-
to rilraendo dall’idea dell’eterna bellezza la trasfonde negli
oechi ¢ pegli ocehi al cuore dei riguardanti. Non avrei ces-
salo mai di mirarlo: ¢ come ci rilornava, pareva nuovo sem-
pre il senlimento del bello che in me riproducevasi. Ci si
schiusero le porle, ¢ mi trovai nel patrio Museo. Marmi, fi-
gure, arredi ritrovali nei dinlorni si raceolsero ivi: ¢ il Gar-
rara con dollrina eguale alla corlesia veniva deserivendomi
a parle a parle la storia del ritrovamento, dell’epoca, dello
seopo di que’ rimansugli che rilraggono con irrelragabili prove
i fasti monumentali della cittd e di gran parte della provincia.
Leggeva egli spedilamente le iserizioni pit involule, sopperi-
v 4’ mancamenli ¢ bastava a lutlo. Né qui vorro cerlo ripe-
terle parte di quella noja che le avro per avvenlura recalo
nella lettera precedente eol riporlarle aleuna delle principali
epigrali. Non saprei di dove dar principio ; fallirebbemi la me-
moria; ¢ poi la parola, che vuol essere fuggiliva al pari di
quella mia gita, mi chiama ad altri argomenti. Paralello al
tempio di Auguslo ne sorgeva un allro gemino, del quale
sussiste lultora la parle poslica incastonala al pubblico palaz-
zo. Mi vi fermai a mirvarlo per brevi istanli ¢ proseguimmo;
il sole che piegava al tramonto avvertivaci di affreltare. Gi
avviammo alla porla aurala che chiamavasi di questo nome
pei cancelli di bronzo dorato che I"adornavano. Era delle prin-
cipali della cittd, poiche dalla via maggiore e dal foro met-
teva al Campomarzio. Era triplice, ¢ due fornici minori pei
pedoni si agginngevano al pia ampio deslinato ai carri. Di que-
sli non hayvi che la memoria: esisle hensi I'arco de’ Sergi che
si addossava alla porta per decoracla inlernamente, ¢ per mani-
festare la magnificenza di quella famiglia celebre nelle magistra-
ture e nelly milizia, Sembra dei tempi di Trajano. Quantunque

e riconoscente affetto sulla tomba di quel giovane illustre, rapito ahi trop-

po imnituramente afla glovia della sun patia o " Halia tatla
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P'ora affrellasse, lullavia me ne stetti per aleun tratto sospeso
dinanzi a quel monumento dei pit gentili dell’ antichita. Quegli
ornali sono d’una vaghezza inesprimibile. Alla vaghezza poi
associano I'importanza storica perché rappresentano per gran
parte gli strumenti che usavansi in guerra, V'ha pure un’i-
serizione, Ma ho divisato che quesla lettera non ne rechi al-
cua e quindi la ommeltto. Né poi I’ommetterla & grave, men-
tre si dice che in altri tempi da quelli dell’erezione dell’ar-
co ci sia corso sopra lo scalpello a furbare la verita, Dalla
porta il Carrara mi fece levare gli occhi al silo ove sorgeva
il tealro; ivi rilevasi la sua forma dallo scavo circolare del
monte, cui poggiava. Sembra che fosse capace di diecimila
spetlatori allo incirca. Pietro Marlire di Angera avealo vedulo
nel 501, e mezzo secolo appresso il Serlio. Del primo gua-
sto accagionasi un calaclisma nalurale, dell’ultimo e deplora-
bilissimo il Deville, che nel 1630 usava di quegli avanzi a
costruire la fortezza. Questo teatro mandava alla chiesa della
Salute in Venezia le qualtro grandiose colonne di prezioso
marmo che adornano la maggior ara, Quanti monumenti non
si spazzarono dalle ali infaticate del tempo! ma quanti non
ne rovesciarono le mani avide e temerarie degli uomini! Dal-
la porta aurata, che si disse pure corrollamente Porla-Rata,
si mosse a quella di Ercole, di semplicissima coslruzione e
che rimonta ai giorni primi della colonia; indi alla gemina,
che sortiva il nome dalle due aperture, per cui si passava dal
Campidoglio all’anfiteatro, ed alla via militare che conduceva
all’Arsa ed Albona, Si vede tultora I’anlico selcialo e la trac-
cia del senticro che di qua’ metleva capo all’Acropoli. Non
lievi dispendii occorsero al discoprimento di cotesta porzione
importantissima della citta antica. Desidero avventurosi 1 len-
lativi e coronali i desiderii dell’otlimo ricercatore delle me-
morie patrie, Yolgevo i passi lungo i viali del castello e non
cessava di fissarmi delle estaliche pupille nel pia grande e per-
fetto monumento che di quel genere possegga il mondo, div
voleva pell’anfiteatro. L’origine ¢ incerta, Lo si dice del pri-
mo secolo del eristianesimo. Ad Auguslo, scriveva il Kandler,
non sembra poterlosi atlribuire, come suona la fama, ma piul-
tosto a Vespasiano, Cenide, potente favorila di Vespasiano, era
istriana, se non di nascita, almeno di dimora; 'impero di dies
c¢i anni di quel principe fu lungo abbaslanza per darvi com-
pimento. Cosi forse ha spiegazione la voce tradizionale che
ad una favorita wmperiale devesi uno dei maggiori monuwnen-
ii di Pola. L’anfilealro cra deslinalo a spetlacoli di gladialo=
ri e di fiere e tutto era di pietra meno I'ambulacro superio-
ve, il quale aveva I'impalcatura di legno. Le gradinale eran
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pure di pielra. Anche allorquando i combaltimenti di sangtie
furono picnamente interdetli, servi I'arena ai clamorosi trat:
tenimenti del popolo, In prossimita all’anfiteatro aveano i tem-
plari un ospizio. Siamo percio tralti a credere che dell’anfi-
teatro profittassero per giostre e tornei, i quali per fermo tor-
navano gradili ai Polani se nel 1425 ordinavano la rinnova-
zione di essi, appunto nel giorno di s. Giovanni. Di tre or-
dini si compone nell’esterno ’arena, due ad arcate, il lerzo
a finestre; 72 sono le arcale, 137 metri ¢ Passe maggiore,
110 il minore; I’arena misura nell’asse maggiore 70 metri,
A4, 8 il minore; la capacitd dell’arena era di 21 mila perso-
ne, lasciando libera la galleria superiore destinata ad ambu-
lacro, altrimenti arrivava alle 26 mila circa: cotesto ¢ un cen-
no che scappa, Il deserivere quell’opera monumentale a par-
te a parle, il toceare delle storiche vicende che I’'accompagna-
rono, ’accennare alle varie opinioni de’ crilici, non ¢ d’una
lettera divenuta omai abbaslanza lunga senz’altri appigli. Ci
vorrebbero volumi, ¢ parecchi ne furono serilli. Anche il be-
nemerilo canonico Stancovich vi consecrava la sua penna 0-
perosissima. Le mie parole non basterebbero a descriverle la
maraviglia che mi si deslo nel trovarmi dinanzi a quello stu-
pendo edifizio. 1l dotlo e genlile mio mentore nel guidarmi
alla visita dei patrii monumenti misurd 1'ora che piu avreb-
be potulo favorire la vista dell’ anfiteatro. Era appunito I'islan-
te in che il sole di una sera la pitt placida ¢ chiara calava
sollo all’ondoso piano, dipingendo di mille colori varii I’am-
pio trallo di cielo, che dispicgavasi, (I’espressione non invidia
nulla a quella comunque siasi di un romanziere) dispiegavasi
sopra il letto del suo riposo, Quegli ullimi raggi che a lun-
ghe liste rimbalzavano dal mare e dentro lanciavansi per
IPampie arcate, que’ vaghi dipinti della volta celeste che tra-
veduli dai fori pareva disegnassero il cielo slesso, quel mite
silenzio della notte che s appressava, pin ch’altrove senlito
in quel recinto che da lanti secoli avea risuonato di migliaja
di grida strepitose e feroci, quell’incantevole accordo dclia
grandezza di Dio che a pi¢ della citta si fa rispeltare dall’o-
ceano, fascialo qual bambino dalle sue fragili arene, e della
grandezza dell’uomo che valeva ad ergere quel monumento :
il quadro in breve in che tanti prodigi della nalura e dell’
arte si avvicendavano, mi si offerse vivo cosi che rimasi senza
parole e direi senza pensieri, dove I'intimo sentimento non
mi dicesse che tulli i pensieri allora si erano concentrati in
un solo: quello della meraviglia. Vidi il Colosseo ripetute vol-
te, lo vidi al chiarore di pienissima luna, allorché getta lon-
tane le sue grandi ombre ¢ fa di sé estatiche le pupille am-



miralrici; ma 'eslasi a cui mi trasse anfitealvo di Pola in
quella magica circostanza, non 1'ho provala giammai. E dav-
vero, il monumento i Pola ha I'esterna cinla nella sua in-
lerezza, ha rinconlro un mare in cui si speechia, ha per pa-
diglione una catena di ridentissimi colli, ¢ colesle sono lali
circostanze che non isfuggono cerlo all’anima de’ conlempla-
tori. lo le sentii tulle e I'anima mi palpila d’una ecommozio-
ne che non saprei esprimere. Ripetemmo parole e versi, cui
I'eco fedelissima ne rimando de’ noslri medesimi suoni all’o-
recchio, ed il Carrara, avendone ripeluli aleuni di Virgilio,
dicevami con motlo scherzevole: udite che pare sia meglio
uso a ripercuolere le voci latine. Avea ragione. Ma non han
torlo neppure le genli volgari del luogo che narrano quell’
edificio sorgesse per opera ¢ dimora delle fale che ivi faceva-
no, ¢ per alcuni fanno tullavia, i lore convegni. Non so se
i Templari si fossero adoperali a togliere codesta eredenza
supersliziosa. Durava ancora nell’ammirazione di quel palla-
dio della romana ‘magnificenza, che la nolle avea comincialo
a togliere il colore alle cose, ¢ I'aria che cominciava a pun-
gere della sua aculezza e ad agire sui nervi col suo malva-
gio umidore ci avverliva ch’era mestieri scendere e ritivarsi.
Obbedii. Restavami da visilare i monumenti sacri, il duomo,
il ballisterio, la vicina badia. Dopo I'anfilcatro, con quella vi-
va idea monumentale dinanzi, tullo era poco. Li serbai quindi
per allro viaggio. Quello che avea vedulo m’era bastevole al-
lora, perché di Pola mi rimanesse nell’anima la pit grande
orma. Giacche il mare & placido, serena la nolle, e I'aria ab-
baslanza mite piglicrd col piroscafo la via di Fiume; qui perd
toccando 1’antlico e moderno confine italico, che la natura in-
tima delle cose non si mula mai, loccano pure il suo le mie
leltere, che, mancando d’ ogn’allro pregio, andrannosi licte
di non aver lascialo correre a vuoto il desiderio di un per-
sonaggio, a cui vorrd, finché viva, conseerala la slima ¢ U'i-
nalterabile mia riconoseenza,
Pola 10 aprile 1847.

APPENDICE ALLA LETTERA SETT!MA.
I. .

1l senatore prefetio del prelorio ai provinciali dell’ Istria, [

«l pubblici dispendii, incerti per le varieti dei tempi, non altrimens
ti possono equilibrarsi se non col porre le esazioni delle pubbliche impo-
ste in giusta proporzione col reddito dei terreni perché facile torna I'e-
sazione quando ecopioso ¢ il raccolto, e perché richiedendosi cio che Ia
sterilita ha negato, la provineia viene a soffrire, e non si eonsegue cid
elie 8i avea in animo di avere.»

«Persong che yisitarono Ia provincia ¢i hanno riferito che I'Istria,
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gia in fama per ececllenza di prodotti, sia stata in quest’anno benedvita
da Dio con copia di vino, di clio e di frumento. Vi concediamo quindi
di pagare ecn altrettanti generi siffatti 1"imposta fondiaria che in questo
primo anno d’indiziene vi verra prescritta, condonando benignamente gli
altri tributi alla devota provincia. » .

«Siceome peraliro noi abbisogniamo di questi generi in maggiore
copia di quella che i doyvele in equivalenza dell imposta dovula, noi ab-
biamo spedito altrettanto danaro nella provineia, traendclo dalla nostra
cassa per comperare abbonduntemente i vostei prodotti senza aleun vestro
disagio. Perche essendo voi costretti di vendere le derrate a’ mercadanti
forestieri, grave pregiudizio vi deriva quando compratori mancanos e sen-
za mercadanti donari non ne  vedete. Miglior ccsa & quindi secondare
la volonta del principe, che il dare le preziese cose agli stranieri pre-
feribile aesai ¢ pagare debiti con proprie produzioni, ehe I'avere i fusti-
dii inseparabili del vendere. Oltrechié equa @ al tullo la misura che pren-
diamo, non volendo noi né recarvi pregiudizio nei prezzi, né cavicarvi
delle spese di nolo.»

«La vostra provincia a noi prossima (a Ravenna), collocata nelle
acque dell’ Adriatico (I'autore dice jonio, che cosi anche chiamavasi I’ A-
driatico), popolata di cliveti, crnata di fertili eampi, coronata di viti, ha
tre sorgenti copiosissime d'invidiobile fecondita, per cui non a torte di-
eesi di lei che sia la campagna felice di Ravenna, la dispensa del palaz-
o reale; delizioso e volulluoso soggiorno per la mirabile temperatura
che gode dilungandosi verso settentrione, Ned ¢ esagerazione il dire che
La seni paragonabili a quelli celebrati di Baja, nei quali il mare ondoso
internandosi nelle caviti del terreno, si fa placido a somiglianza di bel-
lissimi stagni, in cui frequentissime sono le conchiglie e morbidi i pesci.
Ed a differenza di Baja non trovasi un solo averno, un sol luogo orrido
e ‘pestilenziale ; ma all’invece frequenti peschiere mavine, nelle quali le
astriche moltiplicano spontanee anche senza che 1'uomo dia opera aleunas
tali sono queste delizie che non sembrano promosse con istudio ed invi-
tano a goderle. Frequenti palazzi che da lontano fanno mostra di sé sem-
brano perle disposte sul capo a bella denna; e sono preva in quanta e-
stimazione avessero i nostri maggiori questa provincia che di tanti edifi-
zii la crnavono, Alla spiaggia poi corre paralella una gerie d’isolette bel-
lissime ¢ di grande utilith, perché rviparcno i navigli dalle burasche, ed ar-
rvichiseono i coltivatori coll’ abhundanza dei prodotti, Questa provineia man-
tiene i presidii di confine, ¢ ornamento all’ Ialia, delizia ai riceli, fortuna
ai medioeri: quanto essa produce passa nella citta reale di Bavenoa.»

IT.
« In nome del Padre, del Figlivolo e dello Spirilo Sunlo. Amen.»

« Noi Izzone prete, Cadolao ed Ajone conli, essendo stati inviali in
Istria per ording del piissimo ed eccellentissimo Carlomagno imperatore
e del re Pippino suo figlio ad oggetto d'intendere l¢ querimonie econtro
le sante chiese, il pubblico governo e le violenze in pregiudizio del po-
polo, dei poveri, delle vedove e dei pupilli, ci siamo recati nel luogo detto
Risano distretto di Capodistria, ove trovammo congregali il venerabile
patriarea di Grado Fortunato, i vescovi Teodoro, Leone, Staurazio, Ste-
{ano, Lorenzo, ed i seniori col popolo d’Istria. Abbiamo allora elelto per
le singole citli e castelli centosellantadue depulati, e li abbiamo fatti giu-
reve sui santi Evangelie sulle reliquie di direi sinceracente e senza al-
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cun timore di persone quanto era a loro cognizione sulle cose di eui li
avemmo interrogati; cioé a dire, primieramente delle sante chiese di Dio,
indi dei tributi dovuti all’imperatore, per ultimo delle violenze patite o
delle consuetudini del popolo, degli orfani e delle vedove.»

« Eid essi ci produssero attestazicni fatle ai tempi dei maestri dei
militi Costantino e Basilio per le singole citta e castella, dalle quali ap-
pariva ch’essi non davano sussidii alle chiese, e che non avevano in eid
consuetudini. »

« Il patriarca Fortunato rispose: Non so se intendiate parlare di me,
perd vi & noto che tutte le consuetudini, le quali la mia chiesa godette
da antichi tempi fino adesso ne’ vostri paesi, voi me le avete condunate;
per il che ogni qualvelta ho potuto venni in vosiro sussidio, e voglio far-
lo anche in futuro; vei sapele che molte cose ho dato per voi, e per voi
ho inviato messi all’imperatore; peraltro sia fatto come piu a voi piace. »

« Il popolo unanimemente replico che sia in futuro, come era per
lo passato, eccetluato perd che arrivali i legati dell’imperatore abbiano ad
abitare insieme alla famiglia del patriarca, secondo usavasi in antico.»

« Il patriarca soggiunse: Vi prego, figliuoli miei, ditemi la verita,
quali consuetudini aveva la mia chiesa? 1l primo decurione di Pola rispose :
uando il patriarca veniva nella nostra cilla, sia per iucontrare i legati
dell’imperatore, sia per abboecarsi col maestro de’ militi al tempo de’ Greei,
il vescovo gli andava all’incontro coi sacerdoti e col clero in pianeta, eolla
eroce, coi cerei e coll’incenso, cantando come a sommo pontefice; i giundici
eol popole uscivano eoi vessilli, e lo accoglievano eoi migliori onori. Quan-
do il patriarca entrava in palazzo vescovile, il vescivo, pigliate le chiavi,
le metlteva ai piedi del patriarea, il quale le dava al suo maggiordomo,
e questi disponeva del palazzo per tre giorni; nel quarto giorno il pa-
triarca passava nel proprio alloggio. »

« Noi legati abbiamo quindi interrogati i giundici delle altre castella
@ cilta se eosi veramente fosse, e tulti dissero cosi fu, e desiderinmo che
cosi sia da qui inbanzi, né altro abbiamo a dire sul conto del patriarea,
e gli accordiamo che anche in futuro le sue gregge dominicali possano
pascolare senza alecuna tassa dove le nostre.»

«Ma a earico dei vescovi molte cose abbiamo a dire. 1. Per lv spe-
se dei legati dell’imperatore, in qualunque altro contributo o eolletta, le
chiese davano sempre una meta, I'altra il popolo. 2. I legati imperiali
alloggiavano sempre presso i vescovi, e vi si lratlenevano sino alla par-
tenza. 3. Non si erano mai vedute, come oggidi, viziature o dolose sup-

lantazioni nelle carte di enfiteusi o livello. 4. Nessuno era costrello col+
a forza per I'erbatico e pel glandatico oltre il consueto. 5. Nelle vigne
si dava soltanto il guartese, ora si pretende il terzo. 6. Mai le famiglie
dei vescovi diedero in eccessi contro uomini liberi, nd si giunse a bat-
terli; ora ei percuotono e ¢'inseguono perfino colle spade ; o moi per ti-
more dell’imperatore non azzardiamo fare resistenza, affinebé non ei ar«
rivi di peggio. 7. Chi teneva in affitto terre delle chiese per tre continue
locazioni non poteva essere piti cacciato. 8. I mari erano pubblici, ed il
popolo vi pescava liberamente; ora se azzardiamo pescare ¢i battono e ta~
gliano le reti.»

«lIn quanto alle imposizioni che pagavamo all’imperatore bizantine
diremo la verita. Pola pagava 66 zecchivi, Rovigno 40, Parenzo 66, Trie-
ste 60, Albona 30, Pedena 20, Montona 30, Pinguente 20, Citlanuova
12, in tutto zeechini 344, i quali andavano pella cassa imperiale, Dacchd
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il duca Giovanni venne al governo di questa provincia, esso li applico a
a¢, @ non disse che fossero imposta imperisle. Egli gode lu villa di Or-
cione con oliveti molti, porzione della villa Petrolio con vigne, terre, o-
liveti e con casa rustica; egli ha la possessione ch’era del maestro dv’
militi Stefano, e la casa rustica Servotina colle pertinenze, e le posses-
sioni ch’erano de’ consolari Maurizio ¢ Teodoro, e del maestro de’ muliti
Basilio; e la possessione di Pojacello con terre, vigne, oliveli e tante altre
terre. In Cittanuova gode il patrimonio pubblico ehe ha pitt di 200 coloni,
ed il quale in buona annata rende pit di eento moggia di olio, pin di
duecento anfore di vino; ha boschi di ontani e di castagne a sullicenza;
ha le pesche che gli fruttano meglio che 50 zecchini, oltre il eonsumo
della cucina, Tutli questi vedditi sono di proprieta del duca, eccettuati i
zecchini 344 sopradetti che spettano all’imperatore. »

« Nelle violenze patite, delle quali ¢’ interrogate, diremo quanto sap-
piamo a carico del duca Giovanni.»

« L. Egli ci tolse i nostri boschi, ne’ quali godevamo il fieno e la
ghianda; egli ei tolse la villa detta inferiore, che similmente i nostri pa-
dri godevano: ed ora ei nega tutto. Oltre di questo trapiantd gli slavi
nelle nostre possessioni: essi arano le vosire lerre e i nostri colli, sega-
no i nostri prati, pascolano su questi i loro armenti, ¢ delle nostre ter-
re pagano alfitto al duca. A noi mon restano ne’ buvi, ne’ eavalli e se ci
lamentiamo, minaccia subito di ucciderei; egli tolse le nostre . . ... che
i padri nostri secondo le autiche instituzioni disposero.»

« 11, Anticamente, quando eravamo sotto I impero de’ Greei, i nostri
genitori godevano il diritto di ereare i propri nagistrati, tribuni, cioé
viearj e giudici locali; e per queste caviche si entrava in consiglio e par-
lamento ognuno secondo il proprio rango. Chi voleva onori ancor mag-
giori, chiedeva allo imperators il titolo d’ipato o consolare; e chi era i-
pito imperiale prendeva il posto subito dopo il maestro de’ wiliti. In
adesso il duea Giovanni prepose a noi dei centarchi, divise il popolo fra
suoi figli, figlie e genero, e forza il popolo a fabbricargli castelli. Egli
ei tolse le nostre wagistrature, non ei permette di aver giurisdizione so-
pra uomini liberi, ma ci costringe di andare contro il nemico coi soli no-
slri servi; egli ei tolse i nostri liberti, e ci ha levata ogni giurisdizio-
ne sopra i forestieri. Ai tempi dei Greei ogpi tribuno aveva cinjue zees
chini e piti; anche questo egli ¢i ha tolto. Non mai per lo passato ab-
hiamo somministrato foraggio, mai abbiamo lavorato pei casluTIi, mai col-
tivate le vigne altrui, wai fabbricate case di villa, mai cotta calee, mai
alimentato eani, come adesso ei tocea fare. Per ogni bove dobbiamo da-
re un moggio, dobbiamo fare collette di pecore, dobbiamo dare pecore ed
agnelli; dobbiamo colle navi andare a Venezio, a Ravenna, in Dalmazia
e su pe’ fiumi. Cio dobbiamo fare non solv pel duca Giovanoi, ma an-
che pe’ suoi fighi, figlie e genero suo. Quando gli tocea andare pol ser-
vigio dell" imperatore ¢ mettersi alla testa delle sue genti, egli prende i
nostri cavalli colla forza, e colla firza ci toglie i figli, e li fa trascinare
carichi per cltre 50 miglia, e poscia li spoglia di tutto, ecosiché appena
hanno il corpo per emmminare; i nostri cavalli poi 0.1i manda in Frane
cia, o li dova alle sue genti.»

« Egli dice al popolo: raccogliamo un regalo da presentare all’im-
peratore, come si faceva al tempo de’ Greci, ¢ venga un vostro depulato
@ lo presenti. Noi raccogliamo volenterosi, ® quando il regalo & pronte »
st tratta di partire. ci dice: Non oecorre che voi veoiate. io sard il vostro
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intercessore presso I'imperatore; ed egli va coi nostri doni, e procura
onori per se e pei figli; e noi.... noi fraltanto siamo in grande op-
pressione e dolore. »

« Al tempo dei Greei si raccoglieva una volta all’anno pei legati im-
periali; s’era necessario, di ogni cento pecore se ne dava una: oggidi di
ogni tre una. Il duca Giovanni ha tutti que’ redditi che avea il maestro
de’ militi, ma questi spendeva sempre per i legati imperiali nell’ andare
e nel venire: oggidi si fa sempre colletta. Quelle decime che dobbiamo
elle chiese, le dovemmo dare per tre anni agli slavi che sen pagani,
quando li trasportd sulle terre delle chiese e del popolo con grave suo pecea-
to e nostra perdizione. Tulle queste angarie e soprangherie le faceiamo
colla forza: i nestri padri non ebbero mai questi cavichi, ed & per eid che
siamo caduli in grande miseria, Se I'imperatore Carlo ¢i soceorre, possiamo
ancora eampare; altrimenti & meglio morire che vivere a questo modo.

« In allora il duea Giovanni disse: 1

« Questi boschi e questi paseoli di eui parlate, io credeva sewpre cheo
fessero dell’imperatore; se perd voi ginvate che sono vostri, io non vi
conlraddird. Non fard collette di pecore pint di quanto era in uso antiea-
mente né diversamente fard del dono per I'imperatore. (fuanto alle opere
che prestate alla navigazione ed alle altre angherie, so vi pajono gravose,
non le esigero: restituird i vostri liberti secondo la legge de’ padri vo-
strig vi concedo giurisdizione sopra womini liberi, aflinchd stieno sotto la
vostra autorita, come sarebbero stando sotto quella dell*imperatores i fore-
stieri che risiedono sui vostri territorj staranno sotto la vestra givvisdizione.

« Quanto agli slavi di cui parlate, portiamoei sulle terre ove risies
dono, o se recano danni ai campi, alle vigne, ai boschi. io 1i caceierd tutli.
Se piace a voi, mandiamoli piuttosto in luoghi deserti dove pessano sta-
Te senza vostro pregiudizio e con pubblico vantaggio. »

« In allora noi, legati imperiali, abbiamo provveduto che il duea des-
se garanzia delle sue promesse tutte per le sovraimposte, pel glandatico
ed erbatico, per le opere, per le collette, pegli slavi, per le angarie ¢ per
Ia navigazione; o questa garanzia 1"abbiamo data in ecustodia a Dasiano,
Onorato e Gregorio; o sebhene venga accordato che il duca possa far eal-
ce, non dovranno pertanto mai rinovarsi i disordini rechmati. 15 se il dus
ca, gli eredi o gli aventi causa da lui rinnovassero siffalle oppressioni,
cadranno nelle multe da noi fissate. Delle altre quercle poi il patriarea
Fortunato ed i vescovi, il duea Giovanni, i giudici ed il popolo, dovra e-
seguirsi quanto fu concordato con giuramento, e secondo le carle recate;
e chi non vorra adempire, paghera la multa di nove libbre d’oro al fi-
sco imperiale. »

« Questo giudizio o concordato fu fatto in presenza dei legati dello
imperatore. Izzone prete, Cadolao ed Ajone, e le parti si firmarono in pre-
sonza di questi: :

Fortunalo, patriarca, - Giovanni, duca. - Slaurazio, vescovo. = Teos
doro, veseovo, - Slefano, vescovo. = Leone, vescovo. = Lorenzo, veseovo,

«lo Pietro, peceatore, dincono della Santa Chiesa Aquileiese, ho serit-
to la presente earta d’ordine del mio signor Fortunato patriarea, del dus
ca Giovanni, dei vescovi, dei seniori e del popolo d'Istria. »
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